
Форма оцінки наближення до актів права ЄС

Акт законодавства ЄС (Директива / Регламент тощо) Посилання
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Статус виконання Наявність перекладу Посилання на переклад (за наявності) Відповідальні
Положення українського

зак-тва
Постатейний аналіз

імплементації

Положення директиви /
регламенту, які не

імплементовані в укр.
зак-тво

Показник виконання Строк виконання Пріоритетність
Технічна допомога

та навчання
Оцінка спроможності імплементації Додаткові пропозиції / Коментарі

Номер та назва документу, за необхідності ‐ редакція,
обов'язково ‐ гіперпосилання

Посилання на акт на веб‐
сайті EUR‐lex
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(0)не імпл.‐ 0%,
(1) розпочато імпл.‐ до 20%,

 (2) деякий рівень імпл.‐ до 40%,
(3) імплементовано частково‐ до 60%,

(4) добрий рівень імпл.‐ до 80%,
(5) значний рівень імпл.– б‐ше 80 %
(6) повністю імпл. і завершено‐95%

 і більше
(7) не потребує імплементації

Обрати зі списку
1) Офіційний переклад
2) Робочий переклад

3) Розпочато переклад
4) Відсутній переклад

Вставити посилання на переклад за
наявності

Зазначити всіх відповідальних (якщо
пропоноване завдання стосується

іншого органу , його включення має
бути узгоджено із головним

виконавцем в робочому порядку перед
поданням звіту )

Вказати, у які акт(и)
українського законодавства

впроваджені відповідні
норми acquis

Гіперпосилання на
Таблицю з постатейним

аналізом виконання

Перелік та опис
положень, які не
імплементовані в

українське законодавство

Опис змін, що їх
необхідно внести для

імплементації акту
acquis (назвати вид

НПА, яким
пропонується

вносити зміни)

Обрати плановий строк виконання
у спадному меню

Обрати зі спадного списку.  ‐
1) Пріоритет  (УА,

Аналітичний звіт ЄК або інше
зобовязання) 2) У

звичайному режимі 3)
Невизначено

Пропозиції щодо
експертної підтримки

Описати наявні  людські, фінансові та ін.
ресурси, яких не вистачає (або вказати

що вистачає) для розроблення, прийняття
і  підготовки до впровадження зак‐тва

Пропозиції щодо реалізації цього завдання, щодо пріоритетності,
почерговості, необхідності консультацій тощо..

01.10 Principles, objectives and tasks of the Treaties

1

Regulation (EU, Euratom) 2020/2092 of the European
Parliament and of the Council of 16 December 2020 on a
general regime of conditionality for the protection of the Union
budget

http://data.europa.eu/eli/re
g/2020/2092/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС, Мінфін, Мінюст

встановлення правил,
необхідних для захисту
бюджету ЄС у разі
порушення державою‐
членом принципу
верховенства права

правила, встановлені
регламентом,
визначають дії
інституцій ЄС

Не визначено

Регламент стосується питань, пов'язаних з бюджетом ЄС, тому не може
бути імплементований Україною до набуття членства. У зв'язку з тим, що
переговори про вступ та скрінінг не охоплюють Главу 34, доцільно
розглянути можливість проведення окремих консультацій щодо
імплементації актів ЄС, які охоплюються цією Главою

2

Regulation (EU) 2019/499 of the European Parliament and of
the Council of 25 March 2019 laying down provisions for the
continuation of ongoing learning mobility activities under the
Erasmus+ programme established by Regulation (EU) No
1288/2013, in the context of the withdrawal of the United
Kingdom from the Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2019/499/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС, МОН

положення Регламенту
стосуються виключо
продовження освітніх
активностей з Великою
Британією в рамках
проектів, які були
започаткоані до виходу
ВБ з ЄС

положення Регламенту стосуються виключо продовження освітніх
активностей ЄС з Великою Британією в рамках проектів, які були
започаткоані до виходу ВБ з ЄС, тому не стосуються України

3

Regulation (EU) 2019/491 of the European Parliament and of
the Council of 25 March 2019 in order to allow for the
continuation of the territorial cooperation programmes PEACE
IV (Ireland‐United Kingdom) and United Kingdom‐Ireland
(Ireland‐Northern Ireland‐Scotland) in the context of the
withdrawal of the United Kingdom from the Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2019/491/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС

положення Регламенту
стосуються продовження
дії двох програм за участі
Великої Британії у зв'язку
з її виходом з ЄС

положення Регламенту стосуються продовження дії двох програм за участі
Великої Британії у зв'язку з її виходом з ЄС, і не можуть бути
імплементовані Україною

4

Regulation (EU) 2019/500 of the European Parliament and of
the Council of 25 March 2019 establishing contingency
measures in the field of social security coordination following
the withdrawal of the United Kingdom from the Union (Text
with EEA relevance.)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2019/500/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС Не визначено
положення регламенту стосуються виходу ВБ з ЄС і не можуть бути
імплементовані Україною

5

Regulation (EU) 2019/494 of the European Parliament and of
the Council of 25 March 2019 on certain aspects of aviation
safety with regard to the withdrawal of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland from the Union (Text with
EEA relevance.)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2019/494/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
МЗС, Мінінфраструктури,
Державіаслужба

положення Регламенту
стосуються тимчасового
продовження терміну дії
сертифікатів авіаційної
безпеки у зв'язу з
виходом ВБ з ЄС

положення Регламенту стосуються тимчасового продовження терміну дії
сертифікатів авіаційної безпеки у зв'язу з виходом ВБ з ЄС

6
Regulation (EC) No 810/2009 of the European Parliament and of
the Council of 13 July 2009 establishing a Community Code on
Visas (Visa Code)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A02009R0810-
20200202&qid=168803449517
6
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Добрий рівень імплементації Відсутній переклад

п. 169 орієнтовного плану перекладу
актів acquis ЄС на 2023 рік

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/MTD/oriientovnyi‐plan‐perekladu‐aktiv‐

acquis‐ies‐na‐2023‐rik.pdf

Неофіційні переклади:
https://europewb.org.ua/komentovanij‐

pereklad‐vizovogo‐kode/
https://www.slideshare.net/EWBUkraine/ss‐

62623719
https://ips.ligazakon.net/document/EU09009

1?hide=true

МЗС, ДКС

Закон України «Про
правовий статус іноземців
та осіб без громадянства»;
Закон України «Про
прикордонний контроль»;
Закону України «Про доступ
до публічної інформації»;
Правила оформлення віз
для в’їзду в Україну і
транзитного проїзду через її
територію, затверджені
постановою КМУ від
01.03.2017 № 118;
Вимоги до організації
роботи з оформлення віз
для в’їзду в Україну і
транзитного проїзду через її
територію, затверджені
наказом МЗС, МВС, СБУ від
30.10.2017 № 469/897/605,
зареєстровані в Мін’юсті
24.11.2017 за №
1432/31300;
Порядок підтвердження
достатнього фінансового
забезпечення іноземців та
осіб без громадянства для
в’їзду в Україну,
перебування на території
України, транзитного
проїзду через територію
України і виїзду за її межі
та визначення розміру
такого забезпечення,
затверджений постановою
КМУ від 04.12.2013 № 884;
Положення про
консульський збір України,
затверджене наказом МЗС
від 23.04.2018 № 182,
зареєстроване в
Міністерстві юстиції України
18.05.2018 за № 610/32062;
Положення про національну
систему біометричної
ідентифікації громадян
України, іноземців та осіб
без громадянства,
затверджене постановою
Кабінету Міністрів України
від 27.12.2017 № 1073;
Порядок ротації посадових
осіб дипломатичної служби
в органах дипломатичної
служби, затверджений
наказом МЗС від 18.10.2018
№ 427, зареєстрований в
Мін’юсті 08.11.2018 за №
1274/32726;
Положення про стажування
працівників дипломатичної
служби, які направляються
до закордонних
дипломатичних установ
України, затверджене
наказом МЗС від 03.10.2017
№ 415 (у редакції наказу
МЗС від 02.07.2021 № 279),
зареєстроване в Мін’юсті
26.10.2017 за №
1313/31181;
Загальні правила етичної
поведінки державних
службовців та посадових
осіб місцевого
самоврядування,
затверджені наказом
Нацдержслужби від
05.08.2016 № 158 (у
редакції наказу
Нацдержслужби від
28.04.2021 № 72‐21),
зареєстровані в Мін’юсті
31.08.2016 за №
1203/29333;
Положення про нештатних
(почесних) консулів
України, затверджене
Указом Президента України
від 17.02.1997 № 150/97;
Порядок призначення,
діяльності і припинення
повноважень нештатних
(почесних) консулів України
за кордоном та
започаткування,
функціонування і
припинення діяльності
консульських установ, що
очолюються нештатними
(почесними) консулами
України, затверджений
наказом МЗС від 04.08.2014
№ 332, зареєстрований в
Мін’юсті 29.08.2014 за №
1047/25824.

https://docs.google.com/
document/d/1G_NLCq6sRt
_u94t0QFOCtbakwF8IAoMy
/edit?usp=sharing&ouid=10
8561321259216240802&rtp
of=true&sd=true

Законодавством України у
сфері оформлення віз, на
відміну від Візового
кодексу ЄС, не
передбачено: окремого
акта, яким би
встановлювались
переліки держав з
візовим і безвізовим
в’їздом в Україну; норм
щодо звільнення від
візових вимог для цілей
в’їзду та перебування в
Україні на підставі
належності іноземця до
членів сім’ї громадян
України / держав‐членів
ЄС; такого типу візи, як
транзитна аеропортова
віза; можливості
оформлення віз з
обмеженою
територіальною дією,
аеропортових транзитних
віз, вклеювання візової
етикетки на окремий
аркуш при оформленні
візи іноземцям, паспортні
документи яких не
визнаються; залучення
комерційних
посередників до процесу
подання візового
клопотання; накладення
заявником електронного
підпису на візову анкету;
розгляду візового
клопотання на кордоні і
ухвалення рішення
уповноваженим органом,
відповідальним за
прикордонний контроль,
а також щодо взаємодії з
державами‐членами ЄС
(також в Україні візи в
пункті пропуску через
державний кордон
оформляються
Департаментом
консульської служби МЗС
або представництвом
МЗС); подання
заявниками громадянами
т. зв . «країн
міграційного ризику»
візового клопотання до
ЗДУ в іншій, аніж
визначеній, державі з
відповідним
обґрунтуванням;
можливості подання
документів на візу за 6
місяців, а для моряків –
за 9 місяців до дня
подорожі; подання
документів
акредитованими
комерційними
посередниками,
спортивними та
культурними асоціаціями
від імені їх членів
(подавати візове
клопотання до ЗДУ
дозволяється лише
заявникові або його
уповноваженому
представникові); вимог
при поданні візового
клопотання підтвердити
сталий зв’язок з країною
постійного проживання
(документи на
нерухомість, довідки з
місця роботи, наявність
близьких членів сім’ї, які
залишаються в країні) та
щодо подання заявником
інформації, яка надає
можливість оцінити
його/її намір залишити
країну до завершення
терміну дії візи, а також
щодо надання дозволу
батьків або законного
представника/опікуна на
оформлення візи та
поїздку дитини за кордон
(якщо неповнолітня
дитина подорожує без
них); вимоги щодо
знищення біометричних
даних заявника у
випадку, якщо розгляд
візового клопотання було
припинено; можливості,
як в ЄС, у форс‐мажорних
обставинах заповнювати
візову етикетку від руки;
можливості використання
окремого аркушу
встановленої форми для
проставлення етикетки,
якщо одна з країн ЄС не
визнає паспортний
документ; встановлення
часових рамок для
призначення заявникові
співбесіди для подання
документів (в ЄС така
зустріч має відбутися, як
правило, протягом 2х
тижнів від дня подання
заявником запиту на
подання документів);
звільнення заявника від
необхідності особисто
з’являтися до більш ніж
однієї установи для того,
щоб подати візове
клопотання; можливості
звільнення заявника від
особистої подачі
документів, якщо заявник
зарекомендував себе як
чесна та надійна особа;
звільнення заявника від
вимоги щодо подання
паспортного документа,
який є дійсним протягом
не менш ніж 3‐х місяців
після дати виїзду з ЄС
(або дати останнього з
планованих виїздів з
держав–членів ЄС – у
випадку здійснення
кількох поїздок в ЄС),
якщо існують
обґрунтовані термінові
обставини; можливості
звільнення заявника від
однієї або більше вимог
щодо надання
підтверджуючих
документів, наведених у
параграфі 1 статті 14
Візового кодексу ЄС,
якщо він/вона
зарекомендували себе як
чесна та надійна особа,
зокрема
продемонстрували
належне використання
попередніх віз;
можливості залучення
нештатних (почесних)
консулів України до
процесу оформлення віз
для в’їзду в Україну;
надання інформації про
взаємодію з зовнішнім
постачальником послуг
стороні ЄС.
Українським
законодавством, на
відміну від Візового
кодексу ЄС, передбачено:
можливість надіслати
візове клопотання
поштою; проставлення
штампу про прийняття
документів до розгляду
лише в ті паспорти, які
повертаються заявникові
на руки на час розгляду
візового клопотання (в ЄС
такий штамп
проставляється як
загальне правило у всіх
випадках прийняття
документів до розгляду,
крім дипломатичних,
службових та офіційних
паспортів); законодавство
України не містить
окремих норм, які б
регламентували
безпекові параметри
облаштування робочих
місць саме для візової
роботи, процедуру
навчання і підготовки
консульських працівників
саме з візових питань,
процедуру здійснення
аудиту візової роботи
ЗДУ, а також мінімально
допустиму кількість
працівників ЗДУ на
візовому напряму і не
визначає граничних норм
навантаження на
окремого консульського
працівника;
Також українське візове
законодавство не
відповідає нормам
Візового кодексу ЄС в
частині таких аспектів: в
ЄС візова анкета доступна
усіма мовами
держав–членів ЄС, а
також мовою приймаючої
держави (в Україні форму
візової анкети
затверджено українською
мовою, переклад
доступний 7‐ма мовами –
англійською, арабською,
іспанською, китайською,
німецькою, російською та
французькою); в ЄС, якщо
аплікаційна форма не є
доступною
мовою(мовами)
приймаючої держави,
заявникам потрібно
окремо надати
відповідний переклад; в
ЄС вимагається здавати
відбитки пальців рук
лише при 1‐й подачі
візового клопотання, які
зберігаються 59 місяців;
під наглядом консульств
біометричні дані також
може збирати
кваліфікований та
уповноважений персонал
почесного консула; якщо
неможливість сканування
відбитків є тимчасовою,
заявник повинен надати
відбитки пальців під час
подання наступної
заявки; необхідності в ЄС
підписувати
підтвердження, що
заявники на багаторазову
візу поінформовані про
необхідність наявності
медичного страхування
для наступних візитів; під
час оцінки відповідності
покриття страхування,
консульські установи ЄС
повинні переконатись, що
позови проти страхової
компанії можуть бути
відшкодовані у державі‐
члені ЄС; заявник
повинен придбати
страхування у країні
проживання; в ЄС вимога
щодо обов’язкового
страхування може
вважатися виконаною,
якщо доведено, що
належний рівень
страхування отриманий
відповідно до професії
заявника (виняток в
межах надання доказів
наявності медичного
туристичного страхування
може стосуватись певних
професійних груп,
наприклад, моряків, які
вже отримали медичне
туристичне страхування
внаслідок професійної
діяльності); в ЄС
пред’явники службових
паспортів не
звільняються від вимоги
наявності медичного
страхування; в ЄС візове
клопотання подається за
місцем постійного
проживання заявника до
консульської установи
тієї країни ЄС, в яку він
планує поїздку; у частині
розмірів ставок візового
збору (в ЄС збір за
оформлення віз дітям від
6 до 12 років складає 50 %
тарифу, в Україні
застосовується ставка за
принципом взаємності у
разі, якщо вона вище 65
дол. США); не
співпадають категорії
осіб, які звільняються від
консульського збору (в
ЄС від оплати
консульського збору
звільняються учні,
студенти, аспіранти та
вчителі, що їх
супроводжують, з метою
навчання чи освітньої
підготовки; науковці із
третіх країн, які
подорожують з метою
проведення наукового
дослідження;
представники неурядових
організацій віком до 25
років, які беруть участь у
семінарах, конференціях,
спортивних, культурних
чи освітніх заходах,
організованих
неурядовими
організаціями, а в Україні
вказані категорії осіб не
звільнено від сплати
збору за оформлення
віз); наявна незначна
різниця у строках
розгляду візового
клопотання (в Україні
строк розраховується в
робочих днях, в ЄС – у
календарних), але
фактично у загальній
кількості днів період
розгляду візового
клопотання співпадає: у
терміновому порядку в ЄС
– «без зволікання», в
Україні – у строк до 5
робочих днів (на кордоні
– у день звернення), у
звичайному порядку в ЄС
– протягом 15
календарних днів, у разі
необхідності розгляд
може бути продовжено
максимум до 45
календарних днів, в
Україні – у строк до 10
робочих днів, який може
бути продовжено до 30
робочих днів; можливості
в ЄС додавання 15 днів до
терміну дії разової візи,
що передбачає
розширення «вікна» дії
візи (але не терміну
перебування); рішення
про оформлення
довготривалих віз в ЄС
приймається на підставі
конкретних критеріїв
(візи терміном дії 1 рік –
протягом 2 років мають
бути використані 3 візи;
на 2 роки – попередня
річна багаторазова віза;
на 5 років – попередня
багаторазова 2‐річна
віза). Водночас в Україні
на умовах взаємності за
рішенням МЗС термін дії
короткострокових віз
може бути більший, ніж 5
років; в ЄС візу може
бути скасовано за
зверненням пред’явника
паспорта
(законодавством України
такої можливості не
передбачено); в ЄС не
видаються візи на
кордоні: з
дипломатичною або
службовою метою; з
метою забезпечення
інтересів України у сфері
зовнішньої та внутрішньої
політики; з метою
ліквідації наслідків
надзвичайної ситуації;
пілотам та іншим членам
екіпажів повітряних
суден, які здійснюють
міжнародні польоти, за
наявності ліцензії пілота
або посвідчення члена
екіпажу, що передбачені
додатком 9 до Конвенції
про міжнародну цивільну
авіацію (в Україні такі
візи оформляються у
пунктах пропуску через
державний кордон); при
заповненні візової анкети
ЄС необхідно надавати
додаткову інформацію
(особисті дані члена
сім’ї, який є
громадянином ЄС, ЄЕП
або Швейцарії;
зазначається, чи
здавалися відбитки
пальців на попередню
візу; для багаторазової
візи підписується
зобов’язання щодо
необхідності мати поліс
медичного страхування
для всіх наступних
подорожей). На відміну
від ЄС, в українських
консульських посадових
осіб відсутні: можливість
перевірки паспортів
заявників за базами
даних підроблених та
втрачених, викрадених
паспортних документів, а
також доступ до
інформації про попереднє
перебування заявника в
Україні, у т. ч. про
можливе перевищення
терміну перебування під
час попередніх
подорожей.

Із вступом України в ЄС
положення Візового
кодексу ЄС стануть
частиною
законодавства України
і будуть
застосовуватися як
норми прямої дії для
цілей оформлення
шенгенських віз.
У період до початку
застосування Україною
Візового кодексу ЄС
МЗС буде опрацьовано
питання щодо
внесення змін до
візового законодавства
України з метою його
максимального
наближення до
Візового кодексу ЄС.
МЗС буде забезпечено
розробку проєктів
відповідних
нормативно‐правових
актів (проєкт Закону
України щодо внесення
змін до Закону України
"Про правовий статус
іноземців та осіб без
громадянства", проєкт
постанови КМУ про
внесення змін до
Правил оформлення
віз для в'їзду в Україну
і транзитного проїзду
через її територфю,
проєкт наказу МЗС,
МВС, СБУ про внесення
змін до Вимог до
організації роботи з
оформлення віз для
в'їзду в Україну і
транзитного проїзду
через її територію).

2026+ Не визначено

Вбачається доцільним
залучення експертної
підтримки (міжнародна
технічна допомога) для
запровадження можливості
накладення електронного
підпису заявника на візову
анкету, перекладів візової
анкети на мову держав
розташування ЗДУ.

МЗС буде забезпечено розробку проєктів
відповідних актів законодавства за
рахунок наявних людських і фінансових
ресурсів.

Запровадження можливості накладення
електронного підпису заявника на візову
анкету, перекладів візової анкети на мову
держав розташування ЗДУ потребуватиме
залучення додаткових експертних /
фінансових ресурсів.

Із вступом України в ЄС положення Візового кодексу ЄС стануть частиною
законодавства України і будуть застосовуватися як норми прямої дії для
цілей оформлення шенгенських віз.
У період до початку застосування Україною Візового кодексу ЄС МЗС буде
опрацьовано питання щодо внесення змін до візового законодавства
України з метою його максимального наближення до Візового кодексу ЄС в
частині щодо :
– запровадження можливості накладення електронного підпису заявника на
візову анкету. Для цього необхідно внести зміни до Правил оформлення віз
для в’їзду в Україну і транзитного проїзду через її територію, затверджених
постановою КМУ від 01.03.2017 № 118 (далі ‐ Правила) та Вимог до
організації роботи з оформлення віз для в’їзду в Україну і транзитного
проїзду через її територію, затверджених наказом МЗС, МВС, СБУ від
30.10.2017 № 469/897/605, зареєстрованих в Мін’юсті 24.11.2017 за №
1432/31300, далі ‐ Вимоги (постанова КМУ і наказ МЗС, МВС, СБУ
відповідно);
– подання заявниками біометричних даних під час першого звернення з
подальшим звільненням заявника від вимоги щодо їх надання при поданні
візових клопотань протягом 59 наступних місяців; закріплення обов’язку
заявника, у разі тимчасової неможливості подання відбитків пальців,
подати відбитки пальців під час наступного звернення. Для цього
необхідно внести зміни до Закону України «Про правовий статус іноземців
та осіб без громадянства», Правил і Вимог (проєкт Закону України,
постанова КМУ і наказ МЗС, МВС, СБУ відповідно);
– закріплення у законодавстві вимоги щодо знищення уповноваженим
органом біометричних даних заявника у випадку, якщо розгляд візового
клопотання припинено. Для цього необхідно внести зміни до Вимог (наказ
МЗС, МВС, СБУ).

7

Regulation (EC) No 1986/2006 of the European Parliament and
of the Council of 20 December 2006 regarding access to the
Second Generation Schengen Information System (SIS II) by the
services in the Member States responsible for issuing vehicle
registration certificates

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1986/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
регламент втратив чинність відповідно до

регламенту ЄС 2018/1862
МВС

передбачається надання
доступу до Шенгенсьої
інформаційної системи ІІ
органам держав‐членів
ЄС, які відповідають за
реєстрацію
автотранспортних засобів

8
Regulation (EC) No 1922/2006 of the European Parliament and
of the Council of 20 December 2006 on establishing a European
Institute for Gender Equality

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1922/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
видано глосарій Європейського інституту з

гендерної рівності українською мовою
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/

1/18%20-%20Department/18%20-
%20PDF/12.2021/slovnik.pdf

Мінсоцполітики
Регламент стосується заснування в рамках ЄС Європейського інституту
гендерної рівності і не може бути імплементований Україною

9
Decision No 771/2006/EC of the European Parliament and of
the Council of  17 May 2006  establishing the European Year of
Equal Opportunities for All (2007) — towards a just society
(Text with EEA relevance)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/771(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мінсоцполітики

10
Council Implementing Decision (EU) 2022/2506 of 15 December
2022 on measures for the protection of the Union budget
against breaches of the principles of the rule of law in Hungary

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2022/2506/oj
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Не потребує імплементації МЗС

11
Council Decision (EU) 2022/2451 of 8 December 2022 on the
full application of the provisions of the Schengen acquis in the
Republic of Croatia

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2451/oj
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Не потребує імплементації МЗС

12
Council Decision (EU) 2020/769 of 10 June 2020 establishing
the position to be adopted on behalf of the European Union in
the Joint Committee established by the Agreement on the
withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland from the European Union and the European
Atomic Energy Community as regards the amendment of the
Agreement

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/769/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Agreement for the termination of Bilateral Investment Treaties
between the Member States of the European Union

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_eums/2020/529/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад дублюється з п.84 Мінекономіки, МЗС
Угода передбачає
денонсацію  переліку
двосторонніх
інвестиційних договорів
між державами‐членами
ЄС, я таких що
суперечать установчим
договорам ЄС.

Після вступу України
до ЄС актуальним буде
розгляд питання про
припинення дії
договорів між
Україною і державами‐
членами ЄС про
взаємний захист
інвестицій

2026+ У звичайному режимі
Питання денонсації двосторонніх угод про взаємний захист інвестицій між
Україною та державами‐членами ЄС доцільно розглядати після підписання
договору про вступ України до ЄС

14
Council Decision (EU) 2020/135 of 30 January 2020 on the
conclusion of the Agreement on the withdrawal of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the
European Union and the European Atomic Energy Community
(Text with EEA relevance)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/135/oj
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Не потребує імплементації МЗС

15
European Council Decision (EU) 2019/1810 taken in agreement
with the United Kingdom of 29 October 2019 extending the
period under Article 50(3)TEU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1810/oj
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Не потребує імплементації МЗС

16
European Council Decision (EU) 2019/584 taken in agreement
with the United Kingdom of 11 April 2019 extending the period
under Article 50(3) TEU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/584/oj
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Не потребує імплементації МЗС

17
European Council Decision (EU) 2019/476 taken in agreement
with the United Kingdom of 22 March 2019 extending the
period under Article 50(3)TEU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/476/oj
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Не потребує імплементації МЗС

18
Council Decision (EU) 2019/274 of 11 January 2019 on the
signing, on behalf of the European Union and of the European
Atomic Energy Community, of the Agreement on the
withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland from the European Union and the European
Atomic Energy Community (Text with EEA relevance.)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/274/oj
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Не потребує імплементації МЗС

19
Council Implementing Decision (EU) 2018/1993 of 11 December
2018 on the EU Integrated Political Crisis Response
Arrangements

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2018/1993/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС
Імплементаційне рішення
визначає механізм обміну
інформацією щодо
кризових ситуацій між
державами ЄС на
спеціальній платформі із
скликанням зустрічей і
реагуванням за потреби.

Вбачається доцільним провести консультацій з ЄС з цього питання

20
Council Decision (EU) 2017/900 of 22 May 2017 concerning the
establishment of the ad hoc Working Party on Article 50 TEU
chaired by the General Secretariat of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/900/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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2014/415/EU: Council Decision of 24 June 2014 on the
arrangements for the implementation by the Union of the
solidarity clause

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/415/oj
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Не потребує імплементації МЗС

22
Decision of the Ministerial Council of the Energy Community
D/2013/03/MC‐EnC on extending the duration of the Energy
Community Treaty

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/1130/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Міненерго

23
Council Decision No 252/2013/EU of 11 March 2013 establishing
a Multiannual Framework for 2013‐2017 for the European Union
Agency for Fundamental Rights

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/252/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

24
Decision of the Council of the European Union of 5 December
2011 on the admission of the Republic of Croatia to the
European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2012/424/oj
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Не потребує імплементації МЗС

25
Statement of the Representatives of the Governments of the
Member States meeting within the Council on Eurofisc,
established under Chapter X of the Council Regulation on
administrative cooperation and combating fraud in the field of
value added tax

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/AUTO/?uri=CELEX:42
010Y1012(01)&qid=168735092
4767&rid=1

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації ДПС, МЗС, Мінфін
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Commission Decision of 22 December 2006 laying down
transitional measures for certain products of animal origin
covered by Regulation (EC) No 853/2004 of the European
Parliament and of the Council introduced into Bulgaria and
Romania from third countries before 1 January 2007 (notified
under document number C(2006) 7019)   (Text with EEA
relevance)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/29(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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Decision of the Council of the European Union of 25 April 2005
on the admission of the Republic of Bulgaria and Romania to
the European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/621(2)/oj
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Не потребує імплементації МЗС

28

2009/812/EC: Commission Decision of 26 October 2009 granting
a derogation requested by France pursuant to Decision
2006/771/EC on harmonisation of the radio spectrum for use by
short‐range devices (notified under document C(2009) 8041)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/812/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінцифри

29
Decision No 357/2009/EC of the European Parliament and of
the Council of 22 April 2009 on a procedure for prior
examination and consultation in respect of certain laws,
regulations and administrative provisions concerning transport
proposed in Member States (Codified version)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/357(1)/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, Мінінфраструктури

30
Agreement between the European Community and the Council
of Europe on cooperation between the European Union Agency
for Fundamental Rights and the Council of Europe

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_internation/2008/578/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації МЗС, Мінюст УГода регулює питання взаємодії ЄС з РЄ і не підлягає імплементації

31
2008/203/EC: Council Decision of 28 February 2008
implementing Regulation (EC) No 168/2007 as regards the
adoption of a Multi‐annual Framework for the European Union
Agency for Fundamental Rights for 2007‐2012

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/203/oj
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Не потребує імплементації МЗС

32
Decision of the Management Board of the European Union
Agency for Fundamental Rights of 23 October 2007 concerning
the terms and conditions for internal investigations in relation
to the prevention of fraud, corruption and any illegal activity
detrimental to the Communities' interests

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/ALL/?uri=CELEX%
3A32008D0207%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, мінюст

33
2007/330/EC: Commission Decision of 4 May 2007 lifting
prohibitions on the movement of certain animal products on
the island of Cyprus under Council Regulation (EC) No 866/2004
and laying down conditions for the movement of those products
(notified under document number C(2007) 1911) (Text with EEA
relevance)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/330/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики

34
Commission Decision of 22 December 2006 laying down
transitional measures for the marketing of certain products of
animal origin obtained in Bulgaria and Romania (notified under
document number C(2006) 7028)   (Text with EEA relevance)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/30(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики

35
Commission Regulation (EC) No 1423/2006 of 26 September
2006 establishing a mechanism for appropriate measures in the
field of agricultural spending in respect of Bulgaria and
Romania

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1423/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики регулюється питання с/г бюджетних витрат Болгарії та Румунії

37
Council Directive 2004/113/EC of 13 December 2004
implementing the principle of equal treatment between men
and women in the access to and supply of goods and services

http://data.europa.eu/eli/di
r/2004/113/oj
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Імплементовано повністю

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 19 ТА 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п. 50 перег. р. 19

Мінсоцполітики,
 Мінекономіки,
Мін’юст, МКІП, МОН

Конституція України,
Закон України «Про
забезпечення рівних прав
та можливостей жінок і
чоловіків»,
Закон України «Про засади
запобігання та протидії
дискримінації в Україні»,
Закон України «Про
колективні договори і
угоди»,
Закон України «Про
колективні угоди та
договори»,
Розпорядження Кабінету
Міністрів України від
12.08.2022 № 752 „Про
схвалення Державної
стратегії забезпечення
рівних прав та можливостей
жінок і чоловіків на період
до 2030 року та
затвердження операційного
плану з її реалізації на 2022
‐2024 рокиˮ,
Закон України «Про освіту»,
Закон України «Про вищу
освіту»,
Закон України «Про
професійну (професійно‐
технічну освіту)»,
Господарський кодекс
України,
Цивільний кодекс України,
Кодекс законів про працю
України,
Закон України «Про
зайнятість населення»,
Наказ НАДС від 28.04.2021
№72‐21 „Про внесення змін
до Загальних правил
етичної поведінки
державних службовців та
посадових осіб місцевого
самоврядуванняˮ,
Закон України «Про оплату
праці,
Наказ Мінсоцполітики від
29.01.2020 № 56 „Про
затвердження Методичних
рекомендацій щодо
внесення до колективних
договорів та угод
положень, спрямованих на
забезпечення рівних прав і
можливостей жінок та
чоловіків у трудових
відносинахˮ,
Кодекс України про
адміністративні
правопорушення,
Кодекс адміністративного
судочинства України,
Цивільний процесуальний
кодекс України,

https://docs.google.com/
document/d/1ZaTB8I0uGq
VtE0B1HeAQ18HmvrAZvhl8
/edit?usp=sharing&ouid=10
7209410540697086281&rtp
of=true&sd=true

Пріоритет цмплементація Директиви передбачена УА

38
Council Regulation (EC) No 2252/2004 of 13 December 2004 on
standards for security features and biometrics in passports and
travel documents issued by Member States

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/2252/oj
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Імплементовано повністю Відсутній переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 23 ТА 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п.9 перег. розділу 23

МВС (ДМС), МЗС

Закон України «Про Єдиний
державний демографічний
реєстр та документи, що
підтверджують
громадянство України,
посвідчують особу чи її
спеціальний статус»

https://cutt.ly/uwqHn2Tu Відсутні Відсутні Відсутня необхідність Відсутня необхідність Відсутня необхідність

39

Commission Regulation (EC) No 1480/2004 of 10 August 2004
laying down specific rules concerning goods arriving from the
areas not under the effective control of the Government of
Cyprus in the areas in which the Government exercises
effective control

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/1480/oj
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Не потребує імплементації

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 29 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.697 переговорного
розділу 29

МЗС
питання перетину особами, товарами та послугами лінії розмежування з
Північним Кіпром. Не стосується України

40
Council Regulation (EC) No 866/2004 of 29 April 2004 on a
regime under Article 2 of Protocol No 10 of the Act of
Accession

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/866/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МЗС
питання перетину
особами, товарами та
послугами лінії
розмежування з
Північним Кіпром

питання перетину особами, товарами та послугами лінії розмежування з
Північним Кіпром. Не стосується України

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/500/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02009R0810-20200202&qid=1688034495176
https://docs.google.com/document/d/1G_NLCq6sRt_u94t0QFOCtbakwF8IAoMy/edit?usp=sharing&ouid=108561321259216240802&rtpof=true&sd=true
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/1/18%20-%20Department/18%20-%20PDF/12.2021/slovnik.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:42010Y1012(01)&qid=1687350924767&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/ALL/?uri=CELEX%3A32008D0207%2801%29
https://docs.google.com/document/d/1ZaTB8I0uGqVtE0B1HeAQ18HmvrAZvhl8/edit?usp=sharing&ouid=107209410540697086281&rtpof=true&sd=true
https://cutt.ly/uwqHn2Tu


41
Council Resolution of 27 November 2003 on equal access to and
participation of women and men in the knowledge society for
growth and innovation

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/?uri=CELEX:
32003G1230(01)
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Не потребує імплементації МЗС

42
Decision of the Council of the European Union of 14 April 2003
on the admission of the Czech Republic, the Republic of
Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of Latvia, the
Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the Republic of
Malta, the Republic of Poland, the Republic of Slovenia and the
Slovak Republic to the European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/923/oj
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Не потребує імплементації МЗС

43
Council Resolution of 28 January 2002 on reinforcing
cooperation in the field of civil protection training

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex%3
A32002G0216%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

44
Declaration by the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 28 June 2001 on combating racism and xenophobia on the
Internet by intensifying work with young people

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42001X0712%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, ДЕСС

45
Resolution of the Council and of the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 26 February 2001 on strengthening the capabilities of the
European Union in the field of civil protection

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2001:08
2:0001:0003:EN:PDF
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

46
The Schengen acquis ‐ Convention implementing the Schengen
Agreement of 14 June 1985 between the Governments of the
States of the Benelux Economic Union, the Federal Republic of
Germany and the French Republic on the gradual abolition of
checks at their common borders

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex%3
A42000A0922%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС, АДПС
питання скасування внутрішньоЄСівських кордонів між окремими
державами‐членами. Не стосується України

47
The Schengen acquis ‐ Agreement between the Governments of
the States of the Benelux Economic Union, the Federal
Republic of Germany and the French Republic on the gradual
abolition of checks at their common borders

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42000A0922%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, АДПС
питання скасування внутрішньоЄСівських кордонів між окремими
державами‐членами. Не стосується України

48
Interim Regulation on Data Protection implementing Directive
95/46/EC of the European Parliament and of the Council for
the EUMC

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32000Y1114%2801%29
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Не потребує імплементації

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 1, 10, 24
та 34 РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п. 930 р. 1  п.477 розділу
10, п.884 розділу 24

МЗС(О.Ірхін), ДЕСС
стосується Моніторингового центру ЄС з питань расизму і ксенофобії. Не
підлягає імплементації Україною

49
Resolution of the representatives of the governments of the
Member States, meeting within the Council of 17 October 2000
supplementing the resolutions of 23 June 1981, 30 June 1982,
14 July 1986 and 10 July 1995 as regards the security
characteristics of passports and other travel documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42000X1028
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Не потребує імплементації ДМС

50
Council Directive 2000/43/EC of 29 June 2000 implementing
the principle of equal treatment between persons irrespective
of racial or ethnic origin

http://data.europa.eu/eli/di
r/2000/43/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

С
т
а
т
у
с
в
и
к
о
н
а
н
н
я
н
е
к
о
р
е
л
ю
є
т
ь
с
я
з
п
.
9
1
р
о
з
д
і
л
у
2
3

Значний рівень імплементації Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 23 ТА 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п.91 перег. розділу 23

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/994_a6
5#Text

Мінекономіки, Мінсоцполітики, МОН,
МОЗ, Держпраці

Конституція України,
Кодекс законів про працю
України, ЗУ "Про рекламу",

ЗУ "Про професійний
розвиток працівників", ЗУ

"Про зайнятість населення",
ЗУ "Про професійну

(професійно‐технічну)
освіту", ЗУ "Про освіту", ЗУ
"Про оплату праці", ЗУ "Про

засади запобігання та
протидії дискримінації в

Україні", ЗУ "Про професійні
спілки, їх права та гарантії

діяльності", ЗУ "Про
організації роботодавців, їх
обʼєднання, права і гарантії
їх діяльності", ЗУ "Про вищу

освіту", ЗУ "Про фахову
предвищу освіту", ЗУ "Про

соціальний діалог в
Україні".

цмплементація Директиви передбачена УА

51
Council Resolution of 17 December 1999 on the promotion of
the free movement of persons working in the cultural sector

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
32000Y0112(01)
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Не потребує імплементації МЗС, МКІП, МВС

52

Resolution of the Council and of the representatives of the
Governments of the Member States meeting within the Council
of 9 December 1999 on cooperation with candidate central and
eastern European countries and Cyprus on civil protection

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/HTML/?uri=
CELEX:41999X1223&from=HR
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

53
Council Resolution of 28 October 1999 integrating history into
the Community's cultural action

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999Y1112%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, МКІП

54
Resolution of the Council and of the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the
Council, of 7 December 1998 on the free movement of goods

http://data.europa.eu/eli/re
s/1998/1212/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки, МЗС

55
Council Regulation (EC) No 2679/98 of 7 December 1998 on the
functioning of the internal market in relation to the free
movement of goods among the Member States

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2679/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п.1759 розділу 29 Мінекономіки Не визначено імплементація акта після набуття членства в ЄС

56

Resolution of the ECSC Consultative Committee on the
continuation of the ECSC readaptation measures under Article
56 of the ECSC Treaty after 2002 and the revision of the
Structural Funds (Agenda 2000)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31998Y0520%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС

57
Declaration by the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 16 December 1997 on respecting diversity and combating
racism and xenophobia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv
%3AOJ.C_.1998.001.01.0001.0
1.ENG&toc=OJ%3AC%3A1998%
3A001%3ATOC
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Не потребує імплементації
МКІП, Державна служба з
етнополітики та свободи совісті,
Міністерство внутрішніх справ,
Національна поліція, Міністерство
юстиції58

Declaration by the Council and the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 24 November 1997 on the fight against racism, xenophobia
and anti‐semitism in the youth field

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
41997X1205
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Не потребує імплементації

МКІП, Державна служба з
етнополітики та свободи совісті,
Міністерство внутрішніх справ,
Національна поліція, Міністерство
юстиції59

Council Decision of 22 September 1997 regarding the future of
European cultural action

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997D1007%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, МКІП

60
Decision of the representatives of the governments of the
Member States of 2 June 1997 determining the seat of the
European Monitoring Centre on Racism and Xenophobia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
41997D0625(01)
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Не потребує імплементації МЗС, ДЕСС

61
Council Resolution of 20 January 1997 on the integration of
cultural aspects into Community actions (97/C 36/04)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997Y0205%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, МКІП

62
Resolution of the Council and of the representatives of the
governments of the Member States, meeting within the Council
of 2 December 1996 on the role of social protection systems in
the fight against unemployment

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41996X1220
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Не потребує імплементації МЗС

63
Memorandum of the ECSC Consultative Committee on social
aspects connected with the expiry of the ECSC Treaty in 2002

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31996Y1108%2801%29

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м

Не потребує імплементації МЗС питання стосується функціонування інституцій ЄС

64

Resolution of the Council and the representatives of the
governments of the Member States, meeting within the Council
of 23 July 1996 concerning the European Year against Racism
(1997)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41996X0815
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Не потребує імплементації МЗС, ДЕСС

65

Resolution of the Council and the representatives of Member
States' Governments meeting within the Council of 23 October
1995 on the response of educational systems to the problems of
racism and xenophobia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41995X1123
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Не потребує імплементації

МКІП, Державна служба з
етнополітики та свободи совісті,
Міністерство внутрішніх справ,
Національна поліція, Міністерство
юстиції, Міністерство молоді та спорту

66

Resolution of the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 5 October 1995 on the fight against racism and xenophobia
in the fields of employment and social affairs

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41995X1110
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Не потребує імплементації

МКІП, Державна служба з
етнополітики та свободи совісті,
Міністерство внутрішніх справ,
Національна поліція, Міністерство
юстиції, Міністерство молоді та спорту

67
Memorandum of the ECSC Consultative Committee on matters
connected with the expiry of the ECSC Treaty in 2002 (¹)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31995Y0811%2803%29
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Не потребує імплементації МЗС
питання стосується функціонування інституцій ЄС

68

Resolution of the representatives of the Governments of the
Member States, meeting within the Council of 10 July 1995
supplementary to the resolutions of 23 June 1981, 30 June
1982 and 14 July 1986 concerning the introduction of a
passport of uniform pattern

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41995X0804
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Не потребує імплементації МЗС, ДМС

69

Council Directive 94/80/EC of 19 December 1994 laying down
detailed arrangements for the exercise of the right to vote and
to stand as a candidate in municipal elections by citizens of the
Union residing in a Member State of which they are not
nationals

http://data.europa.eu/eli/di
r/1994/80/oj
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Деякий рівень імплементації Робочий переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 23 ТА 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п.94 перег. розділу 23

Мін'юст, ЦВК

Українське законодавство
лише дуже частково

наближене до кількох
положень Директиви, а

саме: до Законів України
«Про місцеве

самоврядування в Україні»,
«Про місцеві вибори», «Про

державний реєстр
виборців», Виборчого

кодексу України

https://drive.google.com/
drive/u/1/folders/1NxuiS-
yAx9h9pumsynaLTN7AxWd
x5kuS

Директива в повному
обсязі

Конституція України

Закон України "Про
місцеве

самоврядування в
Україні"

Виборчий кодекс
України

Закон України "Про
державний реєстр

виборців"

Кодекс
адміністративного

судочинства України

Закон України "Про
службу в органах

місцевого
самоврядування"

2026+ У звичайному режимі

 Право‐Justice

Лабораторія законодавчих
ініціатив

Громадянська мережа
ОПОРА

Ключовим рішенням, яке має бути прийнято на попередніх стадіях, є
необхідність перегляду Конституції України.

На наступних етапах потрібно буде розробити відповідне законодавство.
Примітно, що оскільки застосування виборчих прав нерозривно пов'язане з
членством в ЄС, наближення закону в цьому відношенні має здійснюватися

на набагато більш пізніх стадіях зближення. Днем набрання чинності
відповідними українськими положеннями має стати дата вступу до

Європейського Союзу.

70

Resolution of the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the
Council, of 31 October 1994 on strengthening Community
cooperation on civil protection

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/SV/TXT/?uri=CELEX:4
1994X1110
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

71
Memorandum from the European Coal and Steel Community
(ECSC) Consultative Committee on the future of the ECSC
Treaty

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31993Y0120%2803%29&qid=
1692256188300
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Не потребує імплементації МЗС
питання стосується функціонування інституцій ЄС

72

Resolution of the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 23 November 1990 on improving mutual aid between
Member States in the event of a natural or man‐ made disaster

https://www.google.com/url
?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&sourc
e=web&cd=&ved=2ahUKEwivn-
ySyuGAAxWIAhAIHT_8CJUQFn
oECBgQAQ&url=https%3A%2F%
2Fwww.ifrc.org%2Fdocs%2Fidr
l%2FN458EN.pdf&usg=AOvVaw
1k0bR7rcTdbM3TGAsU1g28&o
pi=89978449
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

73
Memorandum of the ECSC consultative committee on the future
of the ECSC Treaty

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31990Y1201%2802%29&qid=
1692256278651
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Не потребує імплементації МЗС
питання стосується функціонування інституцій ЄС

74
Resolution of the Council and the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 29 May 1990 on the fight against racism and xenophobia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=CELEX%
3A41990X0627
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Не потребує імплементації
МКІП, Державна служба з
етнополітики та свободи совісті,
Міністерство внутрішніх справ,
Національна поліція, Міністерство
юстиції

75
Resolution of the Council and the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 13 February 1989 on the new developments in Community
cooperation on civil protection

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A41989X0223
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Не потребує імплементації МЗС, МВС

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32003G1230(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32002G0216%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42001X0712%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2001:082:0001:0003:EN:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A42000A0922%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42000A0922%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32000Y1114%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42000X1028
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32000Y0112(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:41999X1223&from=HR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999Y1112%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31998Y0520%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.1998.001.01.0001.01.ENG&toc=OJ%3AC%3A1998%3A001%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:41997X1205
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31997D1007%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:41997D0625(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31997Y0205%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41996X1220
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31996Y1108%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41996X0815
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41995X1123
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41995X1110
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31995Y0811%2803%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41995X0804
https://drive.google.com/drive/u/1/folders/1NxuiS-yAx9h9pumsynaLTN7AxWdx5kuS
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:41994X1110
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31993Y0120%2803%29&qid=1692256188300
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwivn-ySyuGAAxWIAhAIHT_8CJUQFnoECBgQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.ifrc.org%2Fdocs%2Fidrl%2FN458EN.pdf&usg=AOvVaw1k0bR7rcTdbM3TGAsU1g28&opi=89978449
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31990Y1201%2802%29&qid=1692256278651
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A41990X0627
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A41989X0223


76
86/664/EEC: Council Decision of 22 December 1986 establishing
a consultation and cooperation procedure in the field of
tourism

http://data.europa.eu/eli/de
c/1986/664/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки

77
Resolution of the Council and of the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the
Council, of 13 November 1986 on the introduction of
appropriate signboards at the Community's external frontiers
and internal borders

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41986X1127
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Не потребує імплементації МЗС, АДПС

78
Resolution of the Council and the representatives of the
Governments of the Member States of the European
Communities, meeting within the Council, concerning free
passage across the Community's internal frontiers for Member
States' nationals

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41984X0619
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Не потребує імплементації МЗС

79
Commission Decision No 379/84/ECSC of 15 February 1984
defining the powers of officials and agents of the Commission
instructed to carry out the checks provided for in the ECSC
Treaty and decisions taken in application thereof

http://data.europa.eu/eli/de
c/1984/379(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

80
Joint Declaration by the European Parliament, the Council and
the Commission

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32021C0318%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
питання стосується функціонування інституцій ЄС

01.20 General provisions

81
Directive (EU) 2019/1937 of the European Parliament and of
the Council of 23 October 2019 on the protection of persons
who report breaches of Union law

http://data.europa.eu/eli/di
r/2019/1937/oj
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Добрий рівень імплементації Відсутній переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 24 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.1167 перег. розділу 24

НАЗК
 Мінюст, МВС, НАБУ

Закон України «Про
запобігання корупції»,

Державна антикорупційна
програма"

https://drive.google.com/
file/d/1yqH6sWPyoqOHrlX
k6KB4AIiNqyfRwF2X/view?

usp=sharing

Cтаття 1, 2, 4 , 8, 11, 12,
13, 15, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23 (частково
відповідають)

Внесення змін до
Закону України «Про
запобігання корупції»

3 кв. 2024 У звичайному режимі

82
Regulation (EC) No 593/2008 of the European Parliament and of
the Council of 17 June 2008 on the law applicable to
contractual obligations (Rome I)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/593/oj
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Не імплементовано Робочий переклад

https://docs.google.com/document/d/1TpLl4
yG2Du4KABwyxwal1SYeJFtkdIPn/edit?usp=shar
ing&ouid=115537578609693345834&rtpof=true

&sd=true

Міністерство юстиції України

Цивільний кодекс України
Закон України "Про

міжнародне приватне
право"

https://docs.google.com/
document/d/1ZbjySV3Mjp
9ftTGjQ3xW2VVZGR8hibLV
/edit?usp=drive_link&ouid
=104118956013980537216
&rtpof=true&sd=true

Регламент набуде
чинності для України і
замінить дію окремих
норм в законодавстві
України після вступу
України до ЄС

Потребує прийняття
окремого підзаконного
акта

2026+ У звичайному режимі

83
Regulation (EC) No 864/2007 of the European Parliament and of
the Council of 11 July 2007 on the law applicable to non‐
contractual obligations (Rome II)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2007/864/oj
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Не імплементовано Робочий переклад
https://docs.google.com/document/d/1B8j-

qgxmSyPEfyy1Ofji-FLw_SGWkb84/edit
Міністерство юстиції України

Цивільний кодекс України
Закон України "Про

міжнародне приватне
право"

https://docs.google.com/
document/d/1GLP-
aIVDp9F4D5WByNbNUGaho
vFKxHBC/edit?usp=drive_li
nk&ouid=104118956013980
537216&rtpof=true&sd=tru
e

Cтане обов'язковим для
Україии після набуття
членства

Буде застосовано
автоматично

2026+ У звичайному режимі

84
Agreement for the termination of Bilateral Investment Treaties
between the Member States of the European Union

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_eums/2020/529/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Дублюється з п. 13 Мінекономіки, МЗС

Угода передбачає
денонсацію  переліку
двосторонніх
інвестиційних договорів
між державами‐членами
ЄС, я таких що
суперечать установчим
договорам ЄС.

Після вступу України
до ЄС актуальним буде
розгляд питання про
припинення дії
договорів між
Україною і державами‐
членами ЄС про
взаємний захист
інвестицій

2026+ У звичайному режимі
Питання денонсації двосторонніх угод про взаємний захист інвестицій між
Україною та державами‐членами ЄС доцільно розглядати після підписання
договору про вступ України до ЄС

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41986X1127
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41984X0619
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021C0318%2801%29
https://drive.google.com/file/d/1yqH6sWPyoqOHrlXk6KB4AIiNqyfRwF2X/view?usp=sharing
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/593/oj
https://docs.google.com/document/d/1TpLl4yG2Du4KABwyxwal1SYeJFtkdIPn/edit?usp=sharing&ouid=115537578609693345834&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/1ZbjySV3Mjp9ftTGjQ3xW2VVZGR8hibLV/edit?usp=drive_link&ouid=104118956013980537216&rtpof=true&sd=true
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/864/oj
https://docs.google.com/document/d/1B8j-qgxmSyPEfyy1Ofji-FLw_SGWkb84/edit
https://docs.google.com/document/d/1GLP-aIVDp9F4D5WByNbNUGahovFKxHBC/edit?usp=drive_link&ouid=104118956013980537216&rtpof=true&sd=true


85
Decision of the European Systemic Risk Board of 30 July 2019
on the appointment of the Data Protection Officer of the
European Systemic Risk Board (ESRB/2019/17)2019/C 344/03

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX:3
2019Y1011(01)
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Не потребує імплементації МЗС
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Council Decision (EU) 2019/597 of 9 April 2019 on the
establishment of a High‐level Group of Wise Persons on the
European financial architecture for development

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/597/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінфін, Мінекономіки

87
Council Recommendation of 12 July 2011 on the National
Reform Programme 2011 of Slovakia and delivering a Council
opinion on the updated Stability Programme of Slovakia, 2011‐
2014

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32011H0915%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС

88
2009/857/EC: Council Decision of 13 December 2007 relating to
the implementation of Article 9C(4) of the Treaty on European
Union and Article 205(2) of the Treaty on the Functioning of
the European Union between 1 November 2014 and 31 March
2017 on the one hand, and as from 1 April 2017 on the other

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/857/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС
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Convention on centralised customs clearance concerning the
allocation of national collection costs retained when traditional
own resources are made available to the EU budget

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42009A0421%2801%29
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Не потребує імплементації
Мінфін, Держмитслужба,
Мінекономіки

Мінфін: Питання щодо
приєднання України до
Конвенції про
централізоване митне
оформлення щодо
розподілу національних
витрат на збір, що
зберігаються, коли
традиційні власні ресурси
надаються до бюджету ЄС
може вирішуватись лише
після того, як Україна
стане державою‐ членом
ЄС. Наразі Конвенція не
потребує імплементації.

питання бюджету ЄС не стосуються України до набуття членства

90
2009/26/EC: Commission Decision of 22 December 2008 on the
request from the United Kingdom to accept Regulation (EC)
No 593/2008 of the European Parliament and the Council on
the law applicable to contractual obligations (Rome I) (notified
under document number C(2008) 8554)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/26(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС

91
2007/856/EC: Council Decision of 8 November 2007 concerning
the accession of the Republic of Bulgaria and of Romania to the
Convention on the Law applicable to Contractual Obligations,
opened for signature in Rome on 19 June 1980

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/856/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

92
Convention on the law applicable to contractual obligations
(Consolidated version)  — First protocol on the interpretation of
the 1980 convention by the Court of Justice  (Consolidated
version)  — Second protocol conferring on the Court of Justice
powers to interpret the 1980 convention  (Consolidated
version)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42005A1230%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мінюст
Дана Конвенція була замінена Регламентом Рим І  (Regulation of the
European Parliament and of the Council of 17 June 2008 on the law applicable
to contractual obligations) у відносинах між державами‐членами ЄС, тому
потрібно обрати один правовий інструмент93

Decision creating the 'Official Journal of the European
Communities'

http://data.europa.eu/eli/de
c/1958/1006(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС

94
Convention on the accession of the Republic of Austria, the
Republic of Finland and the Kingdom of Sweden to the
Convention on the Law applicable to Contractual Obligations,
opened for signature in Rome on 19 June 1980, and to the First
and Second Protocols on its interpretation by the Court of
Justice

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:41997A0115(02)&from=CS
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст питання стосується приєднання до конвенції окремих держав ЄС

95
Decision creating the 'Official Journal of the European
Communities'

http://data.europa.eu/eli/de
c/1958/1006(2)/oj
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Не потребує імплементації МЗС

96
Council Resolution of 27 March 1995 on the transposition and
application of Community social legislation

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A31995Y0704%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС

97
Council Resolution of 8 June 1993 on the quality of drafting of
Community legislation

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31993Y0617%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

98
92/529/EEC: Convention on the accession of the Kingdom of
Spain and the Portuguese Republic to the Convention on the
Law applicable to Contractual Obligations, opened for
signature in Rome on 19 June 1980

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1992/529/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст питання стосується приєднання до конвенції окремих держав ЄС

99
Resolution of the Council and of the representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 13 November 1991 concerning the protection of the financial
interests of the Communities

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41991X1217
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Не потребує імплементації МЗС, Мінфін, Мінекономіки
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0

Council Resolution of 13 November 1991 on the reorganization
of the operating structures of the Celex system (automated
documentation on Community law)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31991Y1128%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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89/128/EEC: First Protocol on the interpretation by the Court
of Justice of the European Communities of the Convention on
the law applicable to contractual obligations, opened for
signature in Rome on 19 June 1980 /* Consolidated version CF
498Y0126(04) */

http://data.europa.eu/eli/pr
ot/1989/128/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст питання стосується інтерпретації Судом ЄС Конвенції

10
2

89/129/EEC: Second Protocol conferring on the Court of Justice
of the European Communities certain powers to interpret the
Convention on the law applicable to contractual obligations,
opened for signature in Rome on 19 June 1980 /* Consolidated
version CF 498Y0126(05) */

http://data.europa.eu/eli/pr
ot/1989/129/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст питання стосується інтерпретації Судом ЄС Конвенції
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Resolution of 25 May 1987 on the Conventions of Accession to
the 1968 Brussels Convention on Enforcement and the
negotiations for a parallel Convention

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A41987X0703
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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85/111/EEC: Commission Recommendation of 15 January 1985
concerning the Convention of 19 June 1980 on the law
applicable to contractual obligations (Only the German text is
authentic)

http://data.europa.eu/eli/re
co/1985/111/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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84/297/EEC: Convention on the accession of the Hellenic
Republic to the Convention on the law applicable to
contractual obligations, opened for signature in Rome on 19
June 1980

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1984/297/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст стосується приєднання до Конвенції окремих держав ЄС
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Commission Decision No 379/84/ECSC of 15 February 1984
defining the powers of officials and agents of the Commission
instructed to carry out the checks provided for in the ECSC
Treaty and decisions taken in application thereof

http://data.europa.eu/eli/de
c/1984/379(1)/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 79 МЗС, Мінюст
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Report on the Convention on the law applicable to contractual
obligations by Mario Giuliano, Professor, University of Milan,
and Paul Lagarde, Professor, University of Paris I

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31980Y1031%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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80/934/EEC: Convention on the law applicable to contractual
obligations opened for signature in Rome on 19 June 1980 /*
Consolidated version CF 498Y0126(03) */

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1980/934/oj
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Не потребує імплементації Мінюст
Дана Конвенція була замінена Регламентом Рим І  (Regulation of the
European Parliament and of the Council of 17 June 2008 on the law applicable
to contractual obligations) у відносинах між державами‐членами ЄС, тому
потрібно обрати один правовий інструмент10
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Commission Decision No 715/78/ECSC of 6 April 1978
concerning limitation periods in proceedings and the
enforcement of sanctions under the Treaty establishing the
European Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1978/715/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Council Resolution of 26 November 1974 concerning
consolidation of its Acts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31975Y0128(01)

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Council Resolution of 26 November 1974 on the automation of
legal documentation

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31975Y0128%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

11
2

Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 of the Council of 3 June
1971 determining the rules applicable to periods, dates and
time limits

http://data.europa.eu/eli/re
g/1971/1182/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Імплементовано повністю Відсутній переклад Мінекономіки, Мінюст
Цивільний кодекс України,
Кодекс законів про працю
України

https://docs.google.com/
document/d/1ulmUswzeB
DWTbWUFEgzcBFrH9FWH
mB1J/edit

01.30 Scope of the Treaties
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Regulation (EU) 2019/26 of the European Parliament and of the
Council of 8 January 2019 complementing Union type‐approval
legislation with regard to the withdrawal of the United
Kingdom from the Union (Text with EEA relevance.)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2019/26/oj
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Не потребує імплементації

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 1 та 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п.52 переговорного Розділу
1

МЗС, Мінюст питання стосується окремих аспектів виходу ВБ з ЄС
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Council Decision (EU) 2020/2232 of 22 December 2020 on the
position to be taken on behalf of the European Union within
the Joint Committee established by the Agreement on the
withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland from the European Union and the European
Atomic Energy Community as regards the adoption of a decision
establishing a list of 25 persons who are willing and able to
serve as members of an arbitration panel under the Agreement
and on a reserve list of persons who are willing and able to
serve as Union members of an arbitration panel under the
Agreement

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/2232/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Protocol on the concerns of the Irish people on the Treaty of
Lisbon

http://data.europa.eu/eli/pr
ot/2013/106/oj
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Не потребує імплементації МЗС питання стосується конкретної держави‐члена ЄС
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2013/106/EU: European Council Decision of 11 May 2012 on the
examination by a conference of representatives of the
governments of the Member States of the amendment to the
Treaties proposed by the Irish Government in the form of a
Protocol on the concerns of the Irish people on the Treaty of
Lisbon, to be annexed to the Treaty on European Union and to
the Treaty on the Functioning of the European Union, and not
to convene a Convention

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/106(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Convention on centralised customs clearance concerning the
allocation of national collection costs retained when traditional
own resources are made available to the EU budget

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42009A0421%2801%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 89
Мінфін, Держмитслужба,
Мінекономіки

Мінфін: Питання щодо
приєднання України до
Конвенції про
централізоване митне
оформлення щодо
розподілу національних
витрат на збір, що
зберігаються, коли
традиційні власні ресурси
надаються до бюджету ЄС
може вирішуватись лише
після того, як Україна
стане державою‐ членом
ЄС. Наразі Конвенція не
потребує імплементації.

бюджетні питання ЄС не стосуються України до набуття членства
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2007/856/EC: Council Decision of 8 November 2007 concerning
the accession of the Republic of Bulgaria and of Romania to the
Convention on the Law applicable to Contractual Obligations,
opened for signature in Rome on 19 June 1980

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/856/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 91 МЗС
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Convention on the law applicable to contractual obligations
(Consolidated version)  — First protocol on the interpretation of
the 1980 convention by the Court of Justice  (Consolidated
version)  — Second protocol conferring on the Court of Justice
powers to interpret the 1980 convention  (Consolidated
version)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42005A1230%2801%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 92
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

Перший протокол передбачає, що Суд ЄС має право тлумачити Конвенцію
від імені ЄС ‐ абсолютно технічний, але необхідний з точки зору
міжнародного права документ. Тому імплементації тут ніякої, але
врахувати треба, що коли станемо членом ЄС, ми повинні слідувати усій
практиці тлумачення даної Конвенції від Суду ЄС
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Council Regulation (EEC) No 1795/76 of 20 July 1976
concerning the application of Article 40 (4) of the Treaty to the
French overseas departments

http://data.europa.eu/eli/re
g/1976/1795/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст питання стосується конкретної держави‐члена ЄС
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71/364/EEC: Council Decision of 8 November 1971 applying
Articles 123 to 127 of the Treaty to the French overseas
departments

http://data.europa.eu/eli/de
c/1971/364/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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71/238/EEC: Council Decision of 14 June 1971 applying Article
51 of the Treaty to the French overseas departments

http://data.europa.eu/eli/de
c/1971/238/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Regulation (EEC) No 2604/69 of the Council of 20 December
1969 applying to the French overseas departments Regulation
(EEC) No 2603/69 establishing common rules for exports

http://data.europa.eu/eli/re
g/1969/2604/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки питання стосується конкретної держави‐члена ЄС
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68/359/EEC: Council Decision of 15 October 1968 applying
Articles 48 and 49 of the Treaty to the French overseas
departments

http://data.europa.eu/eli/de
c/1968/359/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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64/350/EEC: Council Decision of 25 February 1964 on the
application to the French overseas departments of certain
provisions of the Treaty relating to the right of establishment
and to payments

http://data.europa.eu/eli/de
c/1964/350/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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EEC Council: Decision on the application to Algeria and to the
French overseas departments of the provisions of the Treaty
concerning capital movements

http://data.europa.eu/eli/de
c/1960/712/oj
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Не потребує імплементації МЗС

01.40.10 General
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Regulation (EU) 2021/697 of the European Parliament and of
the Council of 29 April 2021 establishing the European Defence
Fund and repealing Regulation (EU) 2018/1092 (Text with EEA
relevance)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2021/697/oj
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Не потребує імплементації Робочий переклад Мінстратегпром, Міноборони,  МЗС
Мінстратегпром: Питання
приєднання України до
Європейської економічної
зони

Регламент ЄС стосується організації та діяльності внутрішньої організації
ЄС ‐ Європейський оборонний фонд
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Directive (EU) 2016/2102 of the European Parliament and of
the Council of 26 October 2016 on the accessibility of the
websites and mobile applications of public sector bodies (Text
with EEA relevance )

http://data.europa.eu/eli/di
r/2016/2102/oj
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Розпочато імплементацію Робочий переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 10 ТА 34
РОЗДІЛ

Дублюється з п.25 перег. розділу 10
https://docs.google.com/document/d/1FISVh
IEh1O_rzQoVGa6qHMFBbxdl86_w/edit?usp=
drive_link&ouid=109710452309908269864

&rtpof=true&sd=true

Мінцифри

1. Національна стратегія із
створення безбар’єрного
простору в Україні на
період до 2030
року(розпорядження
Кабінету Міністрів України
від 14 квітня 2021 р. № 366‐
р) 2. План заходів на
2023—2024 роки з реалізації
Національної стратегії із
створення безбар’єрного
простору в Україні на
період до 2030 року,
затверджений
розпорядженням Кабінету
Міністрів України від 25
квітня 2023 р. № 372‐р 3.
Закон України “Про
центральні органи
виконавчої влади” 4. Закон
України “Про
стандартизацію”. 5. Закон
України “Про медіа” 6.
Закону України “Про
охорону культурної
спадщини 7. Порядку
оприлюднення у мережі
Інтернет інформації про
діяльність органів
виконавчої влади,
затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України
від 4 січня 2002 р. № 3

https://docs.google.com/
document/d/1L7xPhH_xa7
9XYZLQXfvr3N_YJkSBc10Z/
edit?usp=drive_link&ouid=
109710452309908269864&r
tpof=true&sd=true

Ст. 1,5,7,9‐13 4 кв. 2024

12
9

2009/496/EC,Euratom: Decision of the European Parliament,
the Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the European Economic and Social Committee and
the Committee of the Regions of 26 June 2009 on the
organisation and operation of the Publications Office of the
European Union

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32009D0496
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Не потребує імплементації
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Regulation (EC) No 763/2008 of the European Parliament and of
the Council of 9 July 2008 on population and housing censuses
(Text with EEA relevance)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/763/oj
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Значний рівень імплементації Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 10,18 ТА
34 РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.1 переговорного розділу
18 та п.338 р.10

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/55‐GOEEI/es‐7632008.pdf

Держстат

Закон України "Про
Всеукраїнський перепис
населення", Розпорядження
Кабінету Міністрів України
від 09 грудня 2020 року №
1542‐р "Про проведення у
2023 році Всеукраїнського
перепису населення", Наказ
Держстату від 05.01.2022 №
2 "Про затвердження
програми Всеукраїнського
перепису населення 2023
року"

Постатейний аналіз
виконання_763-2008

пункт 1 статті 5

Нормативно‐правові
акти Кабінету Міністрів
України щодо
визначення строків та
методів проведення
Всеукраїнського
перепису населення
(далі – ВПН),
здійснення заходів,
пов’язаних з
підготовкою ВПН, його
проведенням, а також
обробленням,
узагальненням,
поширенням та
використанням його
результатів.

2026+ Пріоритет Регламент описаний у переговорному розділі 18 (пункт 1)
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Decision No 234/2008/EC of the European Parliament and of
the Concil of 11 March 2008 establishing the European
Statistical Advisory Committee and repealing Council Decision
91/116/EEC (Text with EEA relevance)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32008D0234
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Не потребує імплементації МЗС, Держстат

13
2

Regulation (EC) No 1920/2006 of the European Parliament and
of the Council of 12 December 2006 on the European
Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction (recast)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1920/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МОЗ
1. Меморандум про
взаєморозуміння між
Міністерством охорони
здоров’я України та
Європейським
моніторинговим центром з
наркотиків та наркотичної
залежності (ЄМЦННЗ) від
28.01.2010

 2. Постанова КМУ «Питання
проведення моніторингу
наркотичної та алкогольної
ситуації в Україні» від 10
липня 2019 року №689

 3. Робочі домовленості між
ЄМЦННЗ та Міністерством
охорони здоров’я (оновлено
у 2022)

Стаття 5 щодо мережі
Reitox не може бути
імлементована повною
мірою, допоки Україна не
стане повноправним
членом ЄС. Водночас у
2022 та 2023 роках
делегати від України
брали участь у загальних
засіданнях мережі Reitox
(на запрошення EMCDDA).

Регламент ЄС стосується організації та діяльності внутрішньої організації
ЄС ‐ Європейського центру моніторингу наркотиків та наркоманії, з огляду
на що Регламент не потребує імплементації. Водночас варто зауважити про
Меморандум про співпрацю, який передбачає обмін інформацією між
Україною та ЄС.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32019Y1011(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32011H0915%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42009A0421%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42005A1230%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:41997A0115(02)&from=CS
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A31995Y0704%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31993Y0617%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41991X1217
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31991Y1128%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A41987X0703
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31980Y1031%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31975Y0128(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31975Y0128%2802%29
https://docs.google.com/document/d/1ulmUswzeBDWTbWUFEgzcBFrH9FWHmB1J/edit
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42009A0421%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42005A1230%2801%29
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/2102/oj
https://docs.google.com/document/d/1L7xPhH_xa79XYZLQXfvr3N_YJkSBc10Z/edit?usp=drive_link&ouid=109710452309908269864&rtpof=true&sd=true
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32009D0496
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/763/oj
https://docs.google.com/document/d/1AxNsUMJdLmGOf8LyLc-spnm-UoukECCa/edit?usp=drive_link&ouid=115154784756313715794&rtpof=true&sd=true
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32008D0234
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1920/oj
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Regulation (EC) No 1367/2006 of the European Parliament and
of the Council of 6 September 2006 on the application of the
provisions of the Aarhus Convention on Access to Information,
Public Participation in Decision‐making and Access to Justice in
Environmental Matters to Community institutions and bodies

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1367/oj
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Не потребує імплементації Робочий переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 10,28 ТА
34 РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.342 перег. р.10;п. 31
перег. р.28

(eTranslation)
https://docs.google.com/document/d/1vKWP
8xinCx4ykO2YIUQzYs8WJ5PNNkKE/edit?usp=dr

ive_link

Головний виконавець:
Міндовкілля

Співвиконавець:
Держстат

Конвенція
          про доступ до
інформації, участь

громадськості
        в процесі прийняття

рішень та доступ до
правосуддя

                 з питань, що
стосуються довкілля

https://zakon.rada.gov.ua/l
aws/show/994_015#Text

https://docs.google.com/
document/d/19sT4qACrbG
uNp66g3UxnnjKkwzzBwUJy
/edit?usp=sharing&ouid=10
4760685937551958043&rtp

of=true&sd=true

‐ ‐ ‐ ‐

‐ Зазначені акти права ЄС стосуються положень "Конвенція про доступ до
інформації, участь громадськості в процесі прийняття рішень та доступ до
правосуддя з питань, що стосуються довкілля (далі – Орхуська конвенція).
Враховуючи вищенаведене, Міндовкілля не заперечує щодо визначення
себе відповідальним органом за зазначені акти права ЄС. Разом з тим,
перелічені вище акти права ЄС не можуть застосовуватися до України,
оскільки встановлюють правила застосування положень Орхуської
конвенція до установ та органів Європейського Союзу".
  ‐ Регламент ЄС зазначено у Збірнику статистичних вимог (Компендіум),
розділу 5.2 Statistical confidentiality and disclosure protection (Держстат)
    Регламент не потребує імплементації по відношенню до державних
органів України, бо визначає правила для органів ЄС згідно з договором
ЄС, тобто для: Європейський Парламент, Європейська Рада, Рада, Комісія,
Суд Європейського Союзу, Європейський центральний банк, Рахункова
палата. (Міндовкілля)
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2005/119/EC: Decision of the Secretaries‐General of the
European Parliament, the Council, the Commission, the Court
of Justice, the Court of Auditors, the European Economic and
Social Committee and the Comittee of the Regions and the
Representative of the European Ombudsman of 26 January
2005 on the organisation and running of the European
Administrative School

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32005D0119
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Не потребує імплементації МЗС
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2005/118/EC: Decision of the European Parliament, the
Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the European Economic and Social Committee, the
Committee of the Regions and the Ombudsman of 26 January
2005 setting up a European Administrative School

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32005D0118
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Не потребує імплементації МЗС
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2002/620/EC: Decision of the European Parliament, the
Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the Economic and Social Committee, the Committee
of the Regions and the European Ombudsman of 25 July 2002
establishing a European Communities Personnel Selection
Office ‐ Declaration by the Bureau of the European Parliament

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex%3
A32002D0620
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Не потребує імплементації МЗС, НАДС
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2002/621/EC: Decision of the Secretaries‐General of the
European Parliament, the Council and the Commission, the
Registrar of the Court of Justice, the Secretaries‐General of
the Court of Auditors, the Economic and Social Committee and
the Committee of the Regions, and the Representative of the
European Ombudsman of 25 July 2002 on the organisation and
operation of the European Communities Personnel Selection
Office

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32002D0621
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Не потребує імплементації МЗС, НАДС
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Decision of the European Parliament, of the Council and of the
Commission of 19 July 1999 appointing the members of the
Supervisory Committee of the European Anti‐Fraud Office
(OLAF)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0731%2801%29
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Не потребує імплементації
МЗС, Держаудитслужба, ОГП (за
згодою)
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Commission Decision of 17 November 2022 on public holidays
in 2024 for officials and other servants of the European Union
serving in Brussels and Luxembourg 2022/C 440/05

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJ
OC_2022_440_R_0005
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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Regulation (EU, Euratom) 2021/1163 of the European
Parliament of 24 June 2021 laying down the regulations and
general conditions governing the performance of the
Ombudsman’s duties (Statute of the European Ombudsman)
and repealing Decision 94/262/ECSC, EC, Euratom

http://data.europa.eu/eli/re
g/2021/1163/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
регулює діяльність
Обмудсмена ЄС

стосується функціонування інституцій ЄС

14
1

Commission Decision of 25 May 2021 on public holidays in 2023
for staff of the European institutions in Brussels and
Luxembourg 2021/C 201 I/02

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/HTML/?uri=
CELEX%3A32021D0528%2801%
29
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Не потребує імплементації МЗС, мінекономіки
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Decision (EU, Euratom) 2019/2206 of the European Parliament
of 18 December 2019 electing the European Ombudsman

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/TXT/?uri=CELEX:
32019D2206
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Не потребує імплементації МЗС
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Commission Implementing Decision (EU) 2018/1523 of 11
October 2018 establishing a model accessibility statement in
accordance with Directive (EU) 2016/2102 of the European
Parliament and of the Council on the accessibility of the
websites and mobile applications of public sector bodies (Text
with EEA relevance.)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:32018D1523&from=ES
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Не потребує імплементації Мінцифри, Мінінфраструктури
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Commission Implementing Decision (EU) 2018/1524 of 11
October 2018 establishing a monitoring methodology and the
arrangements for reporting by Member States in accordance
with Directive (EU) 2016/2102 of the European Parliament and
of the Council on the accessibility of the websites and mobile
applications of public sector bodies (notified under document
C(2018) 6560) (Text with EEA relevance.)

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2018/1524/oj
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Не потребує імплементації Мінцифри
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Arrangement between the European Parliament, the European
Council, the Council of the European Union, the European
Commission, the Court of Justice of the European Union, the
European Central Bank, the European Court of Auditors, the
European External Action Service, the European Economic and
Social Committee, the European Committee of the Regions and
the European Investment Bank on the organisation and
operation of a computer emergency response team for the
Union's institutions, bodies and agencies (CERT‐EU)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32018Q0113%2801%29
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Не потребує імплементації Адміністрація Держспецзв'язку стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Commission Regulation (EU) 2017/712 of 20 April 2017
establishing the reference year and the programme of the
statistical data and metadata for population and housing
censuses provided for by Regulation (EC) No 763/2008 of the
European Parliament and of the Council (Text with EEA
relevance. )

http://data.europa.eu/eli/re
g/2017/712/oj
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Не імплементовано Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 18 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.16 перег. розділу 18

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/55‐GOEEI/reglament‐komisii‐2017‐712‐

es.pdf

Держстат
https://zakon.rada.gov.ua/r
ada/show/v0002832-22#Text

Регламент описаний у переговорному розділі 18 (пункт 16)
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Commission Implementing Regulation (EU) 2017/543 of 22
March 2017 laying down rules for the application of Regulation
(EC) No 763/2008 of the European Parliament and of the
Council on population and housing censuses as regards the
technical specifications of the topics and of their breakdowns
(Text with EEA relevance. )

http://data.europa.eu/eli/re
g_impl/2017/543/oj
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Розпочато імплементацію Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 18 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.17 переговорного розділу
18

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/55‐GOEEI/reglament‐komisii‐2017‐543‐

es.pdf

Держстат

Закон України "Про
Всеукраїнський перепис
населення", Наказ
Держстату від 05.01.2022 №
2 "Про затвердження
програми Всеукраїнського
перепису населення 2023
року"

Постатейний аналіз
виконання_2017-543

Регламент описаний у переговорному розділі 18 (пункт 17)
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Decision of the European Ombudsman adopting Implementing
Provisions

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D0901%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Council Decision (EU) 2016/1352 of 4 August 2016 concerning
the rules applicable to national experts seconded to the
European Defence Agency, and repealing Decision 2004/677/EC

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D1352
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Не потребує імплементації МЗС, МОУ
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Council Decision (EU) 2016/1353 of 4 August 2016 concerning
the financial rules of the European Defence Agency and
repealing Decision 2007/643/CFSP

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D1353
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Не потребує імплементації МЗС, МОУ, Мінфін
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Interinstitutional Agreement between the European
Parliament, the Council of the European Union and the
European Commission on Better Law‐Making

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_interinstit/2016/512/oj

Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Council Regulation (EU, Euratom) 2015/2264 of 3 December
2015 extending and phasing out the temporary derogation
measures from Regulation No 1 of 15 April 1958 determining
the languages to be used by the European Economic
Community and Regulation No 1 of 15 April 1958 determining
the languages to be used by the European Atomic Energy
Community introduced by Regulation (EC) No 920/2005

http://data.europa.eu/eli/re
g/2015/2264/oj
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Не потребує імплементації МЗС
виняток щодо
застосування ірландської
мови

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Commission Decision (EU) 2015/1937 of 21 October 2015
establishing an independent advisory European Fiscal Board

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/TXT/?uri=CELEX%
3A32015D1937
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Не потребує імплементації МЗС, Мінфін

15
4

Council Decision (CFSP) 2015/1835 of 12 October 2015 defining
the statute, seat and operational rules of the European
Defence Agency (recast)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32015D1835
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Не потребує імплементації МЗС, МОУ
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Agreement between the European Police Office (Europol) and
the European Central Bank (ECB)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32015Y0417%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, МВС, НБУ стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2013/377/EU, Euratom: Decision of the European Parliament of
3 July 2013 electing the European Ombudsman

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/ALL/?qid=149971
6949957&uri=CELEX%3A32013
D0377%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Decision of the European Systemic Risk Board of 20 January
2011 on the procedures and requirements for the selection,
appointment and replacement of the members of the Advisory
Scientific Committee of the European Systemic Risk Board
(ESRB/2011/2)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32011Y0208%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
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2010/803/EU: Decision taken by common accord between the
Representatives of the Governments of the Member States of
10 December 2010 on the location of the seat of the European
GNSS Agency

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2010/
803/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Commission Regulation (EU) No 1151/2010 of 8 December 2010
implementing Regulation (EC) No 763/2008 of the European
Parliament and of the Council on population and housing
censuses, as regards the modalities and structure of the quality
reports and the technical format for data transmission  Text
with EEA relevance

http://data.europa.eu/eli/re
g/2010/1151/oj
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Не потребує імплементації Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 18 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.34 переговорного розділу
18

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/55‐GOEEI/reglament‐komisii‐es‐

11512010.pdf

Держстат, Департамент статистики
населення

Не потребує імплементації через втрату актуальності, оскільки стосуються
перепису населення раунду 2010 року
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2010/762/EU: Decision of the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 25 February 2010 determining the seat of the European
Asylum Support Office

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex:4
2010D0762
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Не потребує імплементації МЗС, МВС
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Act of the Joint Supervisory Body of Eurojust of 23 June 2009
laying down its rules of procedure (adopted unanimously at the
plenary meeting of the Joint Supervisory Body of Eurojust on
23 June 2009 )

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32010Q0707%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2

2010/349/: Decision taken by common accord between the
Representatives of the Governments of the Member States of
31 May 2010 on the location of the seat of the Office of the
Body of European Regulators for Electronic Communications
(BEREC)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42010D0349
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Не потребує імплементації МЗС, Мінцифри

16
3

Commission Regulation (EU) No 519/2010 of 16 June 2010
adopting the programme of the statistical data and of the
metadata for population and housing censuses provided for by
Regulation (EC) No 763/2008 of the European Parliament and of
the Council  (Text with EEA relevance)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2010/519/oj
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Не потребує імплементації Офіційний переклад

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 18 ТА 34
РОЗДІЛОМ

Дублюється з п.44 переговорного розділу
18

https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/
1/55‐GOEEI/komisii‐es‐5192010.pdf

Держстат, Департамент статистики
населення

Не потребує імплементації через втрату актуальності, оскільки стосуються
перепису населення раунду 2010 року

16
4

2004/541/: 2004/541/EC:#Council Decision of 5 July 2004 on
the three stakeholders’ representatives and their alternates to
the Management Board of the European Network and
Information Security Agency

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32004D0541
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Не потребує імплементації МЗС
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2010/131/: Council Decision of 25 February 2010 on setting up
the Standing Committee on operational cooperation on internal
security

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex%3
A32010D0131
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Не потребує імплементації МЗС, МВС
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2010/86/,Euratom: Decision of the European Parliament of
20 January 2010 electing the European Ombudsman

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32010D0086&qid=16922040
23330
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Decision taken by common agreement between the
Representatives of the Governments of Member States of
7 December 2009 on the location of the seat of the Agency for
the Cooperation of Energy Regulators

https://data.consilium.europ
a.eu/doc/document/ST-
16716-2009-REV-1/en/pdf
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Не потребує імплементації МЗС, Міненерго
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Decision of the Council (General Affairs) of 1 December 2009
establishing the list of Council configurations in addition to
those referred to in the second and third subparagraphs of
Article 16(6) of the Treaty on European Union

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex:3
2009D0878
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Не потребує імплементації МЗС
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2008/591/EC: Commission Decision of 30 June 2008 on the
Ecodesign Consultation Forum (Text with EEA relevance)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32008D0591
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Не потребує імплементації МЗС
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2008/401/EC,Euratom: Commission Decision of 30 April 2008
amending its Rules of Procedure as regards detailed rules for
the application of Regulation (EC) No 1367/2006 of the
European Parliament and of the Council on the application of
the provisions of the Aarhus Convention on Access to
Information, Public Participation in Decision‐making and Access
to Justice in Environmental Matters to Community institution
and bodies

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/TXT/?uri=CELEX%
3A32008D0401
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Не потребує імплементації МЗС, Міндовкілля
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2008/50/EC: Commission Decision of 13 December 2007 laying
down detailed rules for the application of Regulation (EC)
No 1367/2006 of the European Parliament and of the Council
on the Aarhus Convention as regards requests for the internal
review of administrative acts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32008D0050
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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2007/602/EC: Commission Decision of 5 September 2007
setting up the stakeholder dialogue group in the areas of public
health and consumer protection

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32007D0602
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ, Мінекономіки
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2007/206/EC: Commission Decision of 29 March 2007 declaring
operational the Regional Advisory Council for the High
Seas/Long Distance Fleet under the Common Fisheries Policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32007D0206
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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2006/996/EC: Decision taken by common agreement between
the Representatives of the Governments of Member States of
11 December 2006 on the location of the seat of the European
Institute for Gender Equality

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A42006D0996
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Не потребує імплементації МЗС
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2005/668/EC: Commission Decision of 22 September 2005
declaring operational the Regional Advisory Council for the
North‐Western Waters under the common fisheries policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32005D0668
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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2005/606/EC: Commission Decision of 5 August 2005 declaring
operational the Regional Advisory Council for Pelagic stocks
under the Common Fisheries Policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32005D0606
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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2004/927/EC: Council Decision of 22 December 2004 providing
for certain areas covered by Title IV of Part Three of the
Treaty establishing the European Community to be governed by
the procedure laid down in Article 251 of that Treaty

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32004D0927
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Не потребує імплементації МЗС
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2004/774/EC: Commission Decision of 9 November 2004
declaring operational the Regional Advisory Council for the
North Sea under the common fisheries policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32004D0774
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1367/oj
https://docs.google.com/document/d/1vKWP8xinCx4ykO2YIUQzYs8WJ5PNNkKE/edit?usp=drive_link
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A42006D0996
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32005D0668
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32005D0606
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004D0927
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004D0774


17
9

Commission Decision for the nomination of the members of the
European Research Advisory Board

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2001:26
8:0002:0004:EN:PDF
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Не потребує імплементації МЗС, МОН

18
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2004/585/EC: Council Decision of 19 July 2004 establishing
Regional Advisory Councils under the Common Fisheries Policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32004D0585
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики

18
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Décision du Conseil, du 28 juin 2004, portant nomination d'un
membre des chambres de recours de l'Office de l'harmonisation
dans le marché intérieur (marques, dessins et modèles)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32004D0706%2801%29&qid=
1692256393009
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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Council Regulation (EC) No 930/2004 of 1 May 2004 on
temporary derogation measures relating to the drafting in
Maltese of the acts of the institutions of the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/930/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
виняток для мальтійської
мови при підготовці актів
ЄС

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

18
3

2004/605/EC: Decision of the Translation Centre for the bodies
of the European Union of 13 April 2004 on the implementation
of Regulation (EC) No 1049/2001 of the European Parliament
and of the Council regarding public access to documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32004D0605
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Не потребує імплементації МЗС
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2004/97/EC,Euratom: Decision taken by common agreement
between the Representatives of the Member States, meeting at
Head of State or Government level, of 13 December 2003 on
the location of the seats of certain offices and agencies of the
European Union

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2004/
97(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Commission Regulation (EC) No 104/2004 of 22 January 2004
laying down rules on the organisation and composition of the
Board of Appeal of the European Aviation Safety Agency

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/104/oj
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Не потребує імплементації

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 14 ТА 34
РОЗДІЛОМ

дублюється з п.730 та п.2660 Р.14

Мінінфраструктури, Державіаслужба стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

18
6

2003/524/EC: Commission Decision of 6 November 2002
establishing the Office for infrastructure and logistics in
Luxembourg

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/524/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Мінінфраструктури

18
7

Interinstitutional Agreement of 28 November 2001 on a more
structured use of the recasting technique for legal acts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32002Q0328
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

18
8

Council decision of 17 December 2001 appointing the
chairperson and two members of a Board of Appeal of the
Office for Harmonization in the Internal Market (trade marks
and designs)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32001D1228%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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Commission Decision on the nomination of the members of the
European Research Advisory Board

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2001:26
8:0002:0004:EN:PDF
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Не потребує імплементації МЗС, МОН

19
0

2001/546/EC: Commission Decision of 11 July 2001 setting up a
consultative committee, to be known as the \European Energy
and Transport Forum\" (notified under document number
C(2001) 1843)"

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32001D0546
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Не потребує імплементації МЗС, Міненерго, Мінінфраструктури

19
1

Council Decision of 29 January 2001 appointing two additional
members of the Boards of Appeal of the Office for
Harmonisation in the Internal Market (trade marks and designs)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=CELEX:
32001D0221(01)
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки

19
2

2001/79/CFSP: Council Decision of 22 January 2001 setting up
the Military Committee of the European Union

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32001D0079
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Не потребує імплементації МЗС, МОУ

19
3

2000/791/EC: European Foundation for the Improvement of
Living and Working Conditions Decision of 11 February 2000
establishing a code of good administrative behaviour

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv
%3AOJ.L_.2000.316.01.0069.0
1.ENG
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Не потребує імплементації МЗС
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4

Council decision of 18 September 2000 appointing the chairman
and members of the Fourth Board of Appeal of the Office for
Harmonisation in the Internal Market (trade marks and designs)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/MT/ALL/?uri=CELEX:
32000D0929(02)
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки

19
5

Council decision of 18 September 2000 appointing the chairman
and one member of the First Board of Appeal of the Office for
Harmonisation in the Internal Market (trade marks and designs)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/LV/ALL/?uri=CELEX%
3A32000D0929%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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The European Ombudsman ‐ Annual Report 1999
https://www.google.com/url
?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&sourc
e=web&cd=&ved=2ahUKEwjTt-
bd1eGAAxXSGhAIHW6XBPgQF
noECCYQAQ&url=https%3A%2F
%2Fwww.ombudsman.europa.
eu%2Fpdf%2Fen%2F3443&usg=
AOvVaw35qSRLxkElvxYdhK3F7
Loi&opi=89978449

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

19
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2000/529/EC: European Environment Agency Decision of 20
March 2000 establishing a code of good administrative
behaviour for the Agency

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/TXT/?uri=CELEX%
3A32000D0529
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Не потребує імплементації МЗС, НАДС

19
8

Communication from the Commission of 7 July 2000 addressed
to Member States on the Commission Decision relating to a
gender balance within the committees and expert groups
established by it (Text with EEA relevance)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32000Y0718%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
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2000/354/CFSP: Council Decision of 22 May 2000 setting up a
Committee for civilian aspects of crisis management

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/2000/
354/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, МВС

20
0

Communication concerning the amendment of Decision
98/682/EC, Euratom, appointing the members, chairmen and
vice‐chairmen of the expert groups to assist the Commission on
the content and direction of the key actions in the field of
research and technological development (Text with EEA
relevance)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:32000Y0303(01)&from=DE

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, МОН

20
1

1999/780/EC, ECSC, Euratom: Decision of the European
Parliament of 27 October 1999 appointing the Ombudsman of
the European Union

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31999D0780
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

20
2

1999/738/EC: The European Foundation for the Improvement
of Living and Working Conditions Decision of 21 November 1997
on code of conduct concerning public access to documents of
the European Foundation for the Improvement of Living and
Working Conditions

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0738
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Не потребує імплементації МЗС
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The European Ombudsman ‐ Annual Report 1998
https://www.google.com/url
?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&sourc
e=web&cd=&ved=2ahUKEwj41
9aA1-
GAAxUYIxAIHf2LARoQFnoECCk
QAQ&url=https%3A%2F%2Fww
w.ombudsman.europa.eu%2F
pdf%2Fen%2F3445&usg=AOvVa
w0WB0rrhRNy9MeTb8miF8OU
&opi=89978449
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

20
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Information from the Translation Centre for bodies of the
European Union ‐ Provisions to ensure confidentiality of certain
work (Article 17(3) of Council Regulation (EC) No 2965/94 of 28
November 1994 setting up a Translation Centre for bodies of
the European Union)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999Y1015%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
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1999/494/EC, ECSC, Euratom: Council Decision of 9 July 1999
on the referral of the case of Mr Bangemann to the Court of
Justice

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0494
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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1999/493/EC, ECSC, Euratom: Council Decision of 9 July 1999
on the composition of the Commission

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/1999/
493
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Не потребує імплементації МЗС

20
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1999/478/EC: Commission Decision of 14 July 1999 renewing
the Advisory Committee on Fisheries and Aquaculture (notified
under document number C(1999) 2042)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=celex:3
1999D0478
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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Council Decision of 11 May 1999 on appointing a member of a
board of appeal of the office for harmonisation in the internal
market (trade marks and designs)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0527%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки

20
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1999/396/EC, ECSC, Euratom: Commission Decision of 2 June
1999 concerning the terms and conditions for internal
investigations in relation to the prevention of fraud, corruption
and any illegal activity detrimental to the Communities'
interests (notified under document number SEC(1999) 802)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex%3
A31999D0396
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Не потребує імплементації МЗС, МВС, Мінюст, НАЗК
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Interinstitutional Agreement of 25 May 1999 between the
European Parliament, the Council of the European Union and
the Commission of the European Communities concerning
internal investigations by the European Anti‐fraud Office
(OLAF)

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_interinstit/1999/531/oj
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Не потребує імплементації
МЗС, Держаудитслужба, МВС, Мінюст,
ОГП (за загодою)

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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1999/394/EC, Euratom: Council Decision of 25 May 1999
concerning the terms and conditions for internal investigations
in relation to the prevention of fraud, corruption and any
illegal activity detrimental to the Communities' interests

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0394
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Не потребує імплементації МЗС, МВС, Мінюст, ОГП (за загодою)

21
2

Interinstitutional Agreement of 22 December 1998 on common
guidelines for the quality of drafting of Community legislation

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A31999Y0317%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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1999/3/ECSC: Commission Decision of 22 December 1998 on
the appointment of members of the mixed committee for the
harmonisation of working conditions in the steel industry
(notified under document number C(1998) 3906)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31999D0003
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Не потребує імплементації МЗС, Мінстретегпром
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The European Ombudsman ‐ Annual Report for 1997
https://www.google.com/url
?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&sourc
e=web&cd=&cad=rja&uact=8
&ved=2ahUKEwjhxpqy2OGAAx
V-
IxAIHX4XDZ8QFnoECA4QAQ&u
rl=https%3A%2F%2Fwww.omb
udsman.europa.eu%2Fpdf%2F
en%2F3447&usg=AOvVaw2TF0
p2EEVhkfBdaSiZZrj7&opi=899
78449
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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98/610/EC, Euratom: Commission Decision of 22 October 1998
setting up expert groups to assist the Commission on the
content and orientation of the key actions in the field of
research and technological development (notified under
document number C(1998) 3120) (Text with EEA relevance)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/TXT/?uri=CELEX%
3A31998D0610
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Не потребує імплементації МЗС, МОН
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Regulation No 1 determining the languages to be used by the
European Atomic Energy Community

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=CONSLEG:195
8R0001:20130701:EN:PDF
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Special report from the European Ombudsman to the European
Parliament following the own‐initiative inquiry into public
access to documents (616/PUBAC/F/IJH)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31998Y0210(01)
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Decision of the Governing Board on public access to European
Training Foundation documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997Y1206%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС

21
9

Decision of 21 March 1997 on public access to European
Environment Agency documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997Y0918%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Міндовкілля
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Annual report 1996 ‐ The European Ombudsman
https://www.google.com/url
?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&sourc
e=web&cd=&ved=2ahUKEwjur-
OD2eGAAxXjIhAIHUsmBY4QFn
oECCAQAQ&url=https%3A%2F%
2Fwww.ombudsman.europa.e
u%2Fpdf%2Fen%2F3449&usg=A
OvVaw0PuDZc-
q6el8IvWVRFzg6R&opi=89978
449

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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Council Decision of 20 January 1997 appointing the Chairman of
the Board of Appeal of the Community Plant Variety Office and
her alternate (97/C 36/02)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/MT/ALL/?uri=CELEX:
31997D0205(01)
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Не потребує імплементації МЗС
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Council Decision of 20 January 1997 appointing the Vice‐
President of the Community Plant Variety Office (97/C 36/03)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997D0205%2802%29&qid=
1683829265171
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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Decision by common accord of the representatives of the
Governments of the Member States determining the seat of the
Community Plant Variety Office

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41997D0205%2801%29&qid=
1692254244512
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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Council Decision setting up a Technical Assistance Group немає в базі
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Не потребує імплементації МЗС
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EEC Council: Decision setting up a Policy Coordination Group or
Credit Insurance, Credit Guarantees and Financial Credits

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31960D1027%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінфін
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Decision of the Secretary‐General of the Council of 27 February
1996 relating to fees in the context of public access to Council
documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31996D0314(02)
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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95/376/EC, ECSC, Euratom: Decision of the European
Parliament of 12 July 1995 appointing the Ombudsman of the
European Union

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31995D0376
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Не потребує імплементації МЗС, мінюст
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Interinstitutional Agreement of 20 December 1994 Accelerated
working method for official codification of legislative texts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=celex%3
A31996Y0404%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Modus vivendi of 20 December 1994 between the European
Parliament, the Council and the Commission concerning the
implementing measures for acts adopted in accordance with
the procedure laid down in Article 189b of the EC Treaty

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31995Y1108(01)
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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95/319/EC: Commission Decision of 12 July 1995 setting up a
Committee of Senior Labour Inspectors

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A31995D0319
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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Commission Regulation (EC) No 1662/95 of 7 July 1995 laying
down certain detailed arrangements for implementing the
Community decision‐making procedures in respect of marketing
authorizations for products for human or veterinary use

http://data.europa.eu/eli/re
g/1995/1662/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад МОЗ
статті 2, 3, 4, 5, що
стосується розгляду
проекту рішення , щодо
якого запитується його
висновок,який не
відповідає висновку
Європейського агентства
з оцінки лікарських
засобів

Внесення змін до
Закону України "Про
лікарські засоби",
якими передбачити
правові підстави
застосування
Регламенту, а також
розробити підзаконний
акт щодо процедурних
питань застосування
Регламенту

3 кв. 2025 У звичайному режимі
Отримання технічної
підтримки (досвід та
новітні підходи, які
існують у державах‐членів
ЄС, що стосуються
процедурних питань
застосування Регламенту)

Достатньо працівників Державного
експертного центру МОЗ України, які
володіють відповідними знаннями для
підготовки необхідних змін. Потребуємо
практичного досвіду щодо напрацювання
та запровадження відповідних змін

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Regulation (EC) No 2965/94 of 28 November 1994
setting up a Translation Centre for bodies of the European
Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/1994/2965/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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94/776/EC: Council Decision of 28 November 1994 appointing
an Ombudsman for Mostar for the duration of the European
Union administration of Mostar

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/MT/ALL/?uri=CELEX:
31994D0776
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Не потребує імплементації МЗС
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Advice for lawyers and agents regarding the written procedure
before the Court of First Instance drawn up by the Registrar
pursuant to Article 18 (2) of the Instructions to the Registrar of
3 March 1994

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31994Y0430%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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94/114/ECSC, EC, Euratom: Council Decision of 7 February
1994 approving the Decision of the European Parliament on the
regulations and general conditions governing the performance
of the Ombudsman's duties

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/SL/ALL/?uri=CELEX:3
1994D0114
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст

https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2001:268:0002:0004:EN:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32004D0585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004D0706%2801%29&qid=1692256393009
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/930/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32004D0605
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2004/97(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/524/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32002Q0328
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32001D1228%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2001:268:0002:0004:EN:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32001D0546
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32001D0221(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32001D0079
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2000.316.01.0069.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/ALL/?uri=CELEX:32000D0929(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=CELEX%3A32000D0929%2801%29
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjTt-bd1eGAAxXSGhAIHW6XBPgQFnoECCYQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.ombudsman.europa.eu%2Fpdf%2Fen%2F3443&usg=AOvVaw35qSRLxkElvxYdhK3F7Loi&opi=89978449
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A32000D0529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32000Y0718%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2000/354/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32000Y0303(01)&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999D0780
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999D0738
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwj419aA1-GAAxUYIxAIHf2LARoQFnoECCkQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.ombudsman.europa.eu%2Fpdf%2Fen%2F3445&usg=AOvVaw0WB0rrhRNy9MeTb8miF8OU&opi=89978449
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999Y1015%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX%3A31999D0494
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/1999/493
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex:31999D0478
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999D0527%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A31999D0396
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999D0394
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A31999Y0317%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31999D0003
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjhxpqy2OGAAxV-IxAIHX4XDZ8QFnoECA4QAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.ombudsman.europa.eu%2Fpdf%2Fen%2F3447&usg=AOvVaw2TF0p2EEVhkfBdaSiZZrj7&opi=89978449
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/TXT/?uri=CELEX%3A31998D0610
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1958R0001:20130701:EN:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31998Y0210(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31997Y1206%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31997Y0918%2801%29
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Decision taken by common Agreement between the
Representatives of the Governments of the Member States,
meeting at Head of State and Government level, on the
location of the seats of certain bodies and departments of the
European Communities and of Europol

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41993D1130
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Не потребує імплементації МЗС
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93/619/EC: Commission Decision of 19 November 1993 relating
to the institution of a Scientific, Technical and Economic
Committee for Fisheries

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31993D0619
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Не потребує імплементації МЗС, Мінагрополітики
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93/72/EEC: Commission Decision of 23 December 1992 on the
setting‐up of an Advisory Committee for coordination in the
Internal Market field

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A31993D0072
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Не потребує імплементації МЗС, Мінекономіки
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Decision taken by common agreement between the
Representatives of the Governments of the Member States on
the location of the seats of the institutions and of certain
bodies and departments of the European Communities

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41992X1223
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Не потребує імплементації МЗС
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Decision of the President of the Court establishing a Court of
First Instance of the European Communities

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/ALL/?uri=CELEX:3
1989D1031
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Не потребує імплементації МЗС, Мінюст
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86/479/EEC: Commission Decision of 18 September 1986
establishing an Advisory Committee on the protection of the
environment in areas under serious threat (Mediterranean
basin)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31986D0479
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Не потребує імплементації МЗС, Міндовкілля
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85/434/EEC: Council Decision of 16 September 1985 setting up
an Advisory Committee on pharmaceutical training

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31985D0434
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ
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85/385/EEC: Council Decision of 10 June 1985 setting up an
Advisory Committee on Education and Training in the Field of
Architecture

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31985D0385
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Не потребує імплементації МЗС, МОН
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82/869/EEC: Council Decision of 13 December 1982 relating to
the coordination of the activities of the Member States and
Community institutions with a view to assessing the need for,
and preparing proposals for setting up, a Community inter‐
institutional information system

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/1982/
869
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Не потребує імплементації МЗС
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Council Regulation (EEC) No 3245/81 of 26 October 1981
setting up a European Agency for Cooperation

http://data.europa.eu/eli/re
g/1981/3245/oj
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Не потребує імплементації

МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНИЙ У ЗВІТ ЗА 30 ТА 34
РОЗДІЛАМИ

Дублюється з п.8408 перег. розділу 30

МЗС
запроваджується
Європейська агенція
співпраці

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

24
6

80/156/EEC: Council Decision of 21 January 1980 setting up an
Advisory Committee on the Training of Midwives

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31980D0156
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ
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78/688/EEC: Council Decision of 25 July 1978 setting up an
Advisory Committee on the Training of Dental Practitioners

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31978D0688
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ

24
8

Council Resolution of 18 July 1977 on advisory committees on
research programme management

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31977Y0811%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
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77/454/EEC: Council Decision of 27 June 1977 setting up an
Advisory Committee on Training in Nursing

https://eur-
lex.europa.eu/eli/dec/1977/
454/oj
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ
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77/63/EEC: Council Decision of 21 December 1976 amending
Decision 71/306/EEC setting up an Advisory Committee for
Public Contracts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31977D0063
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Не потребує імплементації МЗС, мінекономіки
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76/912/EEC: Commission Decision of 23 December 1976
appointing the members of the Committee on Waste
Management

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/SL/ALL/?uri=CELEX:3
1976D0912
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Не потребує імплементації МЗС, Міндовкілля
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75/761/EEC: Rules of Procedure of the Regional Policy
Committee

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
31975Q0761
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Не потребує імплементації МЗС, Мінінфраструктури стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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75/364/EEC: Council Decision of 16 June 1975 setting up an
Advisory Committee on Medical Training

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31975D0364
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Не потребує імплементації МЗС, МОЗ
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Joint Declaration of the European Parliament, the Council and
the Commission

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32021C0318%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС
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71/306/EEC: Council Decision of 26 July 1971 setting up an
Advisory Committee for Public Works Contracts

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/TXT/?uri=CELEX:
31971D0306
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Не потребує імплементації МЗС, НАДС
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67/446/EEC: 67/30/Euratom: Decision of the representatives
of the Governments of the Member States on the provisional
location of certain Institutions and departments of the
Communities

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A41967D0446
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Не потребує імплементації МЗС
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EEC Council: Regulation No 1 determining the languages to be
used by the European Economic Community

https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/1958/1
(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

01.40.20 Parliament
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Decision 2022/C 478/09
https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
32022D1216(01)
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Не потребує імплементації МЗС

25
9

Decision (EU) 2022/480 of the European Parliament of 10 March
2022 on setting up a committee of inquiry to investigate the
use of the Pegasus and equivalent surveillance spyware, and
defining the subject of the inquiry, as well as the
responsibilities, numerical strength and term of office of the
committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/480/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Decision 2021/C 523/06
https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX:3
2021D1228(01)
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Не потребує імплементації МЗС
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Decision (EU) 2021/1032 of the European Parliament of 27 April
2021 extending, by an additional period, the term of office of
the Committee of Inquiry to investigate alleged contraventions
and maladministration in the application of Union law in
relation to the protection of animals during transport within
and outside the Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1032/oj
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Не потребує імплементації МЗС

26
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Decision (EU) 2021/429 of the European Parliament of
20 January 2021 extending the term of office of the Committee
of Inquiry to investigate alleged contraventions and
maladministration in the application of Union law in relation to
the protection of animals during transport within and outside
the Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/429/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Decision 2020/C 448/03
https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32020D1223%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС
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Rules of Procedure — 9th parliamentary term — July 2019
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2019/1122(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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European Council Decision (EU) 2018/937 of 28 June 2018
establishing the composition of the European Parliament

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/937/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Council Decision (EU, Euratom) 2018/767 of 22 May 2018 fixing
the period for the ninth election of representatives to the
European Parliament by direct universal suffrage

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/767/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Rules governing security and safety in the European Parliament
— Bureau Decision of 15 January 2018

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32018D0302%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Agreement under Regulation (EU) 2015/1017 of the European
Parliament and of the Council of 25 June 2015 on the European
Fund for Strategic Investments, the European Investment
Advisory Hub and the European Investment Project Portal and
amending Regulations (EU) No 1291/2013 and (EU) No
1316/2013 — the European Fund for Strategic Investments

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_interinstit/2017/519/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2013/312/EU: European Council Decision of 28 June 2013
establishing the composition of the European Parliament

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/312/oj
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2013/299/EU, Euratom: Council Decision of 14 June 2013 fixing
the period for the eighth election of representatives to the
European Parliament by direct universal suffrage

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/299/oj
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2013/142/EU: Commission Recommendation of 12 March 2013
on enhancing the democratic and efficient conduct of the
elections to the European Parliament

http://data.europa.eu/eli/re
co/2013/142/oj
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Rules Governing Public Access To European Parliament
documents — Bureau decision of 28 November 2001

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/en/TXT/?uri=CELEX:
32011D0722(01)
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Decision of the Bureau of the European Parliament of 5 July
and 18 October 2010 amending the Implementing Measures for
the Statute for Members of the European Parliament

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32010D1020%2801%29
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2010/350/: European Council Decision of 17 June 2010 on the
examination by a conference of representatives of the
governments of the Member States of the amendments to the
Treaties proposed by the Spanish Government concerning the
composition of the European Parliament and not to convene a
Convention

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/350/oj
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Decision of the Bureau of 19 May and 9 July 2008 concerning
implementing measures for the Statute for Members of the
European Parliament

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32009D0713%2801%29
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2006/469/EC: Decision of the European Parliament of  18
January 2006  on setting up a Committee of Inquiry into the
crisis of the Equitable Life Assurance Society

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/469/oj
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2005/684/EC, Euratom: Decision of the European Parliament of
28 September 2005 adopting the Statute for Members of the
European Parliament (2005/684/EC, Euratom)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/684/oj
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European Parliament decision on the adoption of a Statute for
Members of the European Parliament

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32005Q0684
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2004/511/EC:Council Decision of 10 June 2004 concerning the
representation of the people of Cyprus in the European
Parliament in case of a settlement of the Cyprus problem

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/511/oj
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Decision on the number and numerical strength of
interparliamentary delegations and delegations to joint
parliamentary committees

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999D0027%2801%29
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Decision on the numerical strength of parliamentary
committees

https://www.europarl.europ
a.eu/doceo/document/TA-9-
2022-0001_EN.html
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European Parliament decision adapting its Rules of Procedure
to the provisions of European Parliament and Council
Regulation (EC) No 1049/2001 on public access to Parliament,
Council and Commission documents (2001/2135(REG))

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32002D0613%2801%29
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Interinstitutional Agreement of 20 November 2002 between the
European Parliament and the Council concerning access by the
European Parliament to sensitive information of the Council in
the field of security and defence policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32002Q1130%2801%29
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Decision of the European Parliament of 23 October 2002 on the
implementation of the Interinstitutional Agreement governing
European Parliament access to sensitive Council information in
the sphere of security and defence policy

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32002D1130%2801%29
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European Parliament Decision of 17 July 1996 setting up a
temporary commitee of inquiry

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:31996D0817(01)&from=FR
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Corrigendum to the Decision of the European Parliament, the
Council and the Commission of 6 March 1995 on the detailed
provisions governing the exercise of the European Parliament's
right of inquiry

http://data.europa.eu/eli/de
c/1995/167/oj
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Decision of the European Parliament, the Council and the
Commission of 6 March 1995 on the detailed provisions
governing the exercise of the European Parliament's right of
inquiry

http://data.europa.eu/eli/de
c/1995/406(1)/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС

29
4

76/787/ECSC, EEC, Euratom: Decision of the representatives of
the Member States meeting in the council relating to the Act
concerning the election of the representatives of the Assembly
by direct universal suffrage

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/787(1)/oj
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Act concerning the election of the representatives of the
Assembly by direct universal suffrage

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/787(2)/oj
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01.40.30 Council
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Regulation (EC) No 1049/2001 of the European Parliament and
of the Council of 30 May 2001 regarding public access to
European Parliament, Council and Commission documents

http://data.europa.eu/eli/re
g/2001/1049/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41993D1130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31993D0619
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A31993D0072
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41992X1223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:31989D1031
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31986D0479
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31985D0434
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31985D0385
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/1982/869
http://data.europa.eu/eli/reg/1981/3245/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31980D0156
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31978D0688
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31977Y0811%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/1977/454/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31977D0063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/ALL/?uri=CELEX:31976D0912
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31975Q0761
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31975D0364
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021C0318%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/TXT/?uri=CELEX:31971D0306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A41967D0446
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32022D1216(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32021D1228(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020D1223%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018D0302%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX:32011D0722(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32010D1020%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32009D0713%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32005Q0684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999D0027%2801%29
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0001_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002D0613%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002Q1130%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32002D1130%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:31996D0817(01)&from=FR
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Council Decision (EU) 2022/1951 of 13 October 2022 appointing
the Secretary‐General of the Council of the European Union for
the period from 1 November 2022 to 31 October 2027

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1951/oj
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Council Decision (EU) 2021/1093 of 28 June 2021 laying down
implementing rules concerning the Data Protection Officer of
the Council, the application of Regulation (EU) 2018/1725 of
the European Parliament and of the Council, and restrictions of
data subjects’ rights in the context of the exercise of the tasks
of the Data Protection Officer of the Council, and repealing
Council Decision 2004/644/EC

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1093/oj
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Council Decision (EU) 2020/618 of 30 April 2020 appointing the
Secretary‐General of the Council of the European Union for the
period from 1 July 2020 to 30 June 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/618/oj
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Council Decision (EU) 2019/844 of 14 May 2019 on the exercise
of powers by the Secretary‐General of the Council as regards
complaints submitted to the Council by candidates for the
position of European Chief Prosecutor

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/844/oj
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Council Decision (EU) 2017/1842 of 9 October 2017 on the open
data policy of the Council and the reuse of Council documents

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/1842/oj
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Council Decision (EU) 2017/262 of 6 February 2017
determining, for the General Secretariat of the Council, the
appointing authority and the authority empowered to conclude
contracts of employment, and repealing Decision 2013/811/EU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/262/oj
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Commission Decision of 24 January 2017 establishing the
Commission Expert Group ‘Platform on Animal Welfare’ (Text
with EEA relevance. )

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32017D0131%2801%29
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Council Decision (EU) 2016/228 of 14 July 2015 on the
resolution procedure

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/228/oj
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Council Decision (EU) 2015/2020 of 26 October 2015 delegating
to the Secretary‐General of the Council the power to issue
laissez‐passer to members, officials and other servants of the
European Council and of the Council, as well as to special
applicants provided for in Annex II to Regulation (EU) No
1417/2013, and repealing Decision 2005/682/EC, Euratom

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/2020/oj
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Council Decision (EU) 2015/1027 of 23 June 2015 concerning
the rules applicable to experts on secondment to the General
Secretariat of the Council and repealing Decision 2007/829/EC

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/1027/oj
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2014/692/EU, Euratom: Council Decision of 29 September 2014
amending the Council's Rules of Procedure

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/692/oj
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2013/345/EU: Council Decision of 1 July 2013 amending the
Council's Rules of Procedure

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/345/oj
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Council Decision of 1 December 2009 adopting the Council's
Rules of Procedure

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/937/oj
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Rules of Procedure of the Council
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2009/1211/oj
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Не потребує імплементації МЗС
Правила процедури Ради ЄС не можуть бути застосовані в Україні до вступу
України в ЄС
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Council Decision of 1 December 2009 laying down measures for
the implementation of the European Council Decision on the
exercise of the Presidency of the Council, and on the
chairmanship of preparatory bodies of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/908/oj
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Rules of Procedure of the European Council
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2009/1202/oj
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Не потребує імплементації МЗС
Правила процедури Європейської Ради не можуть бути застосовані в
Україні до вступу України в ЄС
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European Council Decision of 1 December 2009 on the exercise
of the Presidency of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/881/oj
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Council Decision of 22 March 2007 appointing the Bulgarian and
Romanian members and alternate members of the Advisory
Committee on Freedom of Movement for Workers

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32007D0411%2801%29
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2007/5/EC,Euratom: Council Decision of 1 January 2007
determining the order in which the office of President of the
Council shall be held

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/5(1)/oj
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2004/508/EC:Decision of the Administrative Board of the
European Agency for Safety and Health at Work of 4 March
2004 on the implementation of Regulation (EC) No 1049/2001
of the European Parliament and of the Council regarding public
access to documents of the European Parliament, of the
Council and of the Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/508/oj
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2004/338/EC,Euratom: Council Decision of 22 March 2004
adopting the Council's Rules of Procedure

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2004/338/oj
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2002/105/EC,ECSC,Euratom: Council Decision of 28 January
2002 on the order in which the office of President of the
Council shall be held

http://data.europa.eu/eli/de
c/2002/105(1)/oj
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Council Decision of 29 March 1994 concerning the taking of
Decision by qualified majority by the Council

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31994D0413%2801%29
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1999/543/EC, ECSC, Euratom: Council Decision of 29 July 1999
extending the term of office of Mr Jürgen Trumpf as Secretary‐
General of the Council of the European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/543/oj
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1999/307/EC: Council Decision of 1 May 1999 laying down the
detailed arrangements for the integration of the Schengen
Secretariat into the General Secretariat of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/307/oj
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95/2/Euratom, ECSC: Council Decision of 1 January 1995
determining the order in which the office of President of the
Council shall be held

http://data.europa.eu/eli/de
c/1995/2(1)/oj
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94/481/ECSC, EC, Euratom: Council Decision of 25 July 1994
appointing the Secretary‐General of the Council of the
European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/1994/481/oj
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94/444/ECSC, EC, Euratom: Council Decision of 29 June 1994
extending the term of office of the Secretary‐ General of the
Council of the European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/1994/444/oj
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93/730/EC: Code of conduct concerning public access to
Council and Commission documents

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/1993/730/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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93/591/EC: Council Decision of 8 November 1993 concerning
the name to be given to the Council following the entry into
force of the Treaty on European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/1993/591/oj
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Council Agreement of 30 January 1966 on cooperation between
the Council of Ministers and the Commission /* Luxembourg
Compromise */

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A41966X0130
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Agreement of 29 January 1966 on majority votes within
the Council /* Luxembourg Compromise */

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A41966X0129
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

01.40.40 Commission

32
9

Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and
of the Council of 16 February 2011 laying down the rules and
general principles concerning mechanisms for control by
Member States of the Commission’s exercise of implementing
powers

http://data.europa.eu/eli/re
g/2011/182/oj
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Не потребує імплементації Офіційний переклад
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/

1/55-GOEEI/reglament-es-1822011.pdf
МЗС

https://zakon.rada.gov.ua/l
aws/show/984_002-11#Text

стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Decision (EU) 2022/2490 of 8 December 2022
authorising the European Commission and the High
Representative of the Union for Foreign Affairs and Security
Policy to open negotiations for a Comprehensive Agreement
between the European Union and its Member States, of the one
part, and the Republic of Tajikistan, of the other part

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2490/oj
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Decision (EU) 2022/2491 of the Representatives of the
Governments of the Member States, meeting within the Council
of 8 December 2022 authorising the European Commission to
negotiate, on behalf of the Member States, the provisions of a
Comprehensive Agreement between the European Union and its
Member States, of the one part, and the Republic of Tajikistan,
of the other part, that fall within the competences of the
Member States

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2491/oj
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Council Decision (EU) 2022/2349 of 21 November 2022
authorising the opening of negotiations on behalf of the
European Union for a Council of Europe convention on artificial
intelligence, human rights, democracy and the rule of law

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2349/oj
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Council Decision (EU) 2022/1526 of 9 September 2022
authorising the opening of negotiations with Canada for an
Agreement on the general principles for the participation of
Canada in Union programmes and on the association of Canada
to Horizon Europe – the Framework Programme for Research
and Innovation (2021‐2027)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1526/oj
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Council Decision (EU) 2022/1527 of 9 September 2022
authorising the opening of negotiations with New Zealand for
an Agreement on the general principles for the participation of
New Zealand in Union programmes and on the association of
New Zealand to Horizon Europe – the Framework Programme
for Research and Innovation (2021‐2027)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1527/oj
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Council Decision (EU) 2022/1350 of 29 July 2022 authorising the
opening of negotiations on a status agreement between the
European Union and the Republic of North Macedonia on
operational activities carried out by the European Border and
Coast Guard Agency in the Republic of North Macedonia

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1350/oj
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Council Decision (EU) 2022/1169 of 4 July 2022 authorising the
opening of negotiations on a status agreement between the
European Union and the Republic of Senegal on operational
activities carried out by the European Border and Coast Guard
Agency in the Republic of Senegal

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1169/oj
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Council Decision (EU) 2022/1168 of 4 July 2022 authorising the
opening of negotiations on a status agreement between the
European Union and the Islamic Republic of Mauritania on
operational activities carried out by the European Border and
Coast Guard Agency in the Islamic Republic of Mauritania

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1168/oj
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Council Decision (EU) 2022/895 of 24 May 2022 authorising the
opening of negotiations on behalf of the European Union for a
comprehensive international convention on countering the use
of information and communications technologies for criminal
purposes

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/895/oj
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Commission Decision (EU) 2022/640 of 7 April 2022 on
implementing rules for the roles and responsibilities of the
principal security actors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/640/oj
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Council Decision (EU) 2022/426 of 14 March 2022 authorising
the opening of negotiations on a status agreement between the
European Union and the Republic of Moldova on operational
activities carried out by the European Border and Coast Guard
Agency in the Republic of Moldova

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/426/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС

34
1

Commission Decision (EU) 2022/121 of 27 January 2022 laying
down internal rules concerning the provision of information to
data subjects and the restriction of certain of their rights in
the context of processing of personal data for the purposes of
handling requests and complaints under the Staff Regulations

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/121/oj
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Commission Decision (EU) 2021/2243 of 15 December 2021
laying down internal rules concerning the provision of
information to data subjects and the restriction of certain of
their rights in the context of the processing of personal data
for the purposes of the security of information and
communication systems of the Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2243/oj
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Commission Decision (EU) 2021/2121 of 6 July 2020 on records
management and archives

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2121/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС

34
4

Commission Decision (EU) 2021/1711 of 23 September 2021
appointing members of the panel assisting the Commission in
the selection of candidates to perform the duties of members
of international investment courts and tribunals

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1711/oj
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Commission Decision (EU) 2021/1344 of 9 August 2021
establishing criteria to define the period of time for which
persons posing a threat to security may be banned from the
Commission’s premises

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1344/oj
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Commission Decision of 11 August 2021 on setting up the
Commission expert group on statistics on plastic packaging
waste 2021/C 324/05

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv
%3AOJ.C_.2021.324.01.0005.0
1.ENG
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Council Decision (EU) 2021/1027 of 22 June 2021 entrusting to
the European Commission – the Office for the Administration
and Payment of Individual Entitlements (PMO) – the exercise of
powers conferred on the appointing authority and the authority
empowered to conclude contracts of employment relating to
the insurance against the risk of occupational disease or
accidents

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1027/oj
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Commission Decision (EU) 2020/1502 of 15 October 2020 laying
down internal rules concerning the provision of information to
data subjects and the restriction of certain of their rights in
the context of the processing of personal data by the
Commission in the cooperation mechanism established by
Regulation (EU) 2019/452 of the European Parliament and of
the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1502/oj
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Council Decision (EU) 2020/1468 taken by common accord with
the President of the Commission of 12 October 2020 appointing
a Member of the European Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1468/oj
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Council Decision (EU, Euratom) 2020/266 of 25 February 2020
authorising the opening of negotiations with the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland for a new
partnership agreement

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/266/oj
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Commission Decision of 16 December 2019 on the renewal of
the Commission Expert Group Platform for Tax Good
Governance, Aggressive Tax Planning and Double
Taxation2019/C 428/08

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32019D1220%2802%29
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Commission Decision (EU, Euratom) 2019/1961 of 17 October
2019 on implementing rules for handling CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL and SECRET UE/EU SECRET information

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1961/oj
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Commission Decision (EU, Euratom) 2019/1962 of 17 October
2019 on implementing rules for handling RESTREINT UE/EU
RESTRICTED information

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1962/oj
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017D0131%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32007D0411%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31994D0413%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A41966X0130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A41966X0129
https://www.kmu.gov.ua/storage/app/sites/1/55-GOEEI/reglament-es-1822011.pdf
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/984_002-11#Text
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2021.324.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019D1220%2802%29
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Commission Decision (EU, Euratom) 2019/1963 of 17 October
2019 laying down implementing rules on industrial security
with regard to classified procurement contracts

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1963/oj
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Council Decision (EU) 2019/1990 of 28 November 2019
delegating to the Director of the Office for the Administration
and Payment of the Individual Entitlements of the European
Commission certain powers of the authorising officer
concerning the payment of remunerations and the payment of
mission and authorised travel expenses

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1990/oj
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European Council Decision (EU) 2019/1989 of 28 November
2019 appointing the European Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1989/oj
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Council Decision (EU) 2019/1949 taken by common accord with
the President‐elect of the Commission of 25 November 2019
adopting the list of the other persons whom the Council
proposes for appointment as Members of the Commission, and
repealing and replacing Decision (EU) 2019/1393

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1949/oj
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Commission Decision (EU) 2019/1862 of 6 November 2019
laying down internal rules in relation to the provision of
information to data subjects and the restrictions of certain of
their rights in the context of the processing of personal data by
the Commission in the Union system to prevent, deter and
eliminate illegal, unreported and unregulated fishing

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1862/oj
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Council Decision (EU) 2019/792 of 13 May 2019 entrusting to
the European Commission — the Office for the Administration
and Payment of Individual Entitlements (PMO) — the exercise
of certain powers conferred on the appointing authority and
the authority empowered to conclude contracts of employment

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/792/oj
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Commission Decision (EU) 2019/236 of 7 February 2019 laying
down internal rules concerning the provision of information to
data subjects and the restriction of certain of their rights in
the context of the processing of personal data by the European
Commission for the purposes of internal security of the Union
institutions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/236/oj
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Commission Decision (EU) 2019/154 of 30 January 2019 laying
down internal rules concerning the restriction of the right of
access of data subjects to their medical files

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/154/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації МЗС

36
2

Commission Decision (EU) 2018/1996 of 14 December 2018
laying down internal rules concerning the provision of
information to data subjects and the restriction of certain of
their rights in the context of the processing of personal data
for the purpose of trade defence and trade policy
investigations

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1996/oj
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Commission Decision (EU) 2018/1962 of 11 December 2018
laying down internal rules concerning the processing of
personal data by the European Anti‐Fraud Office (OLAF) in
relation to the provision of information to data subjects and
the restriction of certain of their rights in accordance with
Article 25 of Regulation (EU) 2018/1725 of the European
Parliament and of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1962/oj
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Не потребує імплементації МЗС, Держаудитслужба,
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Commission Decision (EU) 2018/1961 of 11 December 2018
laying down internal rules concerning the provision of
information to data subjects and the restriction of certain of
their rights in the context of the processing of personal data
for the purpose of internal audit activities

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1961/oj
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Commission Decision (EU) 2018/1927 of 5 December 2018 laying
down internal rules concerning the processing of personal data
by the European Commission in the field of competition in
relation to the provision of information to data subjects and
the restriction of certain rights

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1927/oj
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Commission Decision of 7 June 2018 formalising the
Commission Customs Policy expert group

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32018D0612%2801%29
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Council Decision (EU) 2018/416 of 5 March 2018 authorising the
opening of negotiations for a revised Lisbon Agreement on
Appellations of Origin and Geographical Indications

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/416/oj
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Commission Decision of 31 January 2018 on a Code of Conduct
for the Members of the European Commission

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32018D0221%2802%29
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Commission Decision (EU, Euratom) 2016/883 of 31 May 2016
on implementing rules for standard security measures, alert
states and management of crisis situations in the Commission
pursuant to Article 21 of Decision (EU, Euratom) 2015/443 on
security in the Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/883/oj
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37
0

2014/839/EU, Euratom: Commission Decision of 25 November
2014 on the publication of information on meetings held
between Members of the Commission and organisations or self‐
employed individuals

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/839/oj
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2014/838/EU, Euratom: Commission Decision of 25 November
2014 on the publication of information on meetings held
between Directors‐General of the Commission and
organisations or self‐employed individuals

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/838/oj
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2013/272/EU: European Council Decision of 22 May 2013
concerning the number of members of the European
Commission

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/272/oj
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Protocol on cooperation between the European Commission and
the European Economic and Social Committee

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex:3
2012Y0405%2801%29
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Protocol on cooperation between the European Commission and
the Committee of the Regions

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32012Y0405%2802%29
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Не потребує імплементації МЗС, Мінінфраструктури стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2011/713/: Council Decision of 10 October 2011 opposing the
adoption by the European Commission of the draft Directive
amending Directive 2009/43/EC of the European Parliament
and of the Council as regards the list of defence‐related
products

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/713/oj
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Decision of the President of the European Commission of
2 December 2009 on the signature of Commission regulations,
directives and decisions, when the latter do not specify to
whom they are addressed (C(2009) 9848)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/1217/oj
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Agreement between the European Parliament and the
Commission on procedures for implementing Council Decision
1999/468/EC laying down the procedures for the exercise of
implementing powers conferred on the Commission, as
amended by Decision 2006/512/EC

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX:3
2008Q0610(01)
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2004/753/EC, Euratom: Council Decision, taken by common
accord with the nominee for Presidentof the Commission, of 5
November 2004 adoptingthe list of other persons whom the
Council intends to appoint as Members ofthe Commission of the
European Communities, repealing and replacing
Decision2004/642/EC, Euratom

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/753/oj
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2003/522/EC: Commission Decision of 6 November 2002
establishing an Office for the administration and payment of
individual entitlements

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/522/oj
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2003/523/EC: Commission Decision of 6 November 2002
establishing the Office for infrastructure and logistics in
Brussels

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/523/oj
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Rules of Procedure of the Commission [C(2000) 3614]
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2000/3614/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2000/44/EC, ECSC, Euratom: Council Decision of 17 December
1999 on the settlement of the Bangemann case

http://data.europa.eu/eli/de
c/2000/44(2)/oj
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Declarations on Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999
laying down the procedures for the exercise of implementing
powers conferred on the Commission

https://www.cvce.eu/conten
t/publication/1999/1/1/863d
731c-cf1f-4d4d-a977-
4e4aeb0c2e99/publishable_e
n.pdf
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1999/218/EC: Commission Decision of 25 February 1999
relating to the procedures whereby officials and employees of
the European Commission may be allowed access to classified
information held by the Commission (notified under document
number C(1999) 423)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/218/oj
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Décision du Conseil du 4 juin 1973 concernant le régime
pécuniaire des anciens membres de la Commission des
Communautés européennes dont les fonctions sont venues à
expiration le 4 janvier 1973
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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94/503/ECSC, EC, Euratom: Decision of the representatives of
the Governments of the Member States of the European
Communities of 26 July 1994 nominating the person they intend
to appoint as President of the Commission of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/de
c/1994/503/oj
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Не потребує імплементації МЗС

38
7

93/730/EC: Code of conduct concerning public access to
Council and Commission documents

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/1993/730/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 325 МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Agreement of 30 January 1966 on cooperation between
the Council of Ministers and the Commission /* Luxembourg
Compromise */

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A41966X0130

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Дублюється з п. 327 МЗС
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73/2/ECSC, EEC, Euratom: Commission Decision of 6 January
1973 on delegation of signature

http://data.europa.eu/eli/de
c/1973/2(1)/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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/* 70/329/ECSC, EEC, Euratom: Decision on the delegation of
the power of signature */

http://data.europa.eu/eli/de
c/1970/329/oj
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Не потребує імплементації МЗС
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Regulation No 423/67/EEC, 6/67/Euratom of the Council of 25
July 1967 determining the emoluments of members of the EEC
and EAEC Commissions and of the High Authority who have not
been appointed members of the Single Commission of the
European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1967/423/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Decision No 22/60 of 7 September 1960 on the implementation
of Article 15 of the Treaty

http://data.europa.eu/eli/de
c/1960/22(2)/oj
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Не потребує імплементації МЗС

39
3

General Rules of Organization of 20 April 1960
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/1960/503/oj
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Не потребує імплементації МЗС стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС

01.40.50 Court of Justice

39
4

Regulation (EU, Euratom) No 741/2012 of the European
Parliament and of the Council of 11 August 2012 amending the
Protocol on the Statute of the Court of Justice of the European
Union and Annex I thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2012/741/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, ВРП, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

Регламент передбачає внесення змін до Статуту Суду ЄС, збільшуючи
кількість суддів у Верхній палаті і змінюючи деякі процедури.
Імплементації не потребує, однак необхідно врахування після вступу в ЄС.

Розділ «інститути» відрізняється за змістом від інших глав, оскільки вони
не містять жодного європейського законодавства, до якого національні
закони повинні бути приведені у відповідність.
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Decision (EU) 2023/109 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 11 January 2023
appointing a judge to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/109/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision (EU) 2022/1312 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 20 July 2022 appointing
Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1312/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2022/1046 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 29 June 2022 appointing
Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1046/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2022/687 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 27 April 2022 appointing
Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/687/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/2295 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 21 December 2021
appointing Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2295/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/1462 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 8 September 2021
appointing a Judge to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1462/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/1461 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 8 September 2021
appointing two Advocates‐General to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1461/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

40
2

Decision (EU) 2021/1124 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 7 July 2021 appointing
two Judges and two Advocates‐General to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1124/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/928 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 2 June 2021 appointing a
Judge to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/928/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/920 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 2 June 2021 appointing
three Judges to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/920/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/798 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 21 April 2021 appointing
two Judges and two Advocates‐General to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/798/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/324 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 19 February 2021
appointing a Judge to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/324/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2021/323 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 19 February 2021
appointing four Judges and an Advocate‐General to the Court
of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/323/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2020/1251 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 2 September 2020
appointing three Judges and an Advocate‐General to the Court
of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1251/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU) 2020/400 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 11 March 2020
appointing an Advocate‐General to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/400/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
0

Practice Directions to Parties Concerning Cases Brought Before
the Court

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2020/214/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

Даний документ містить практичні вказівки для сторін щодо справ,
поданих до суду. Ці інструкції, ухвалені Судом ЄС на основі статті 208 його
Регламенту , застосовуються до всіх категорій справ, поданих до СЄС. Вони
мають на меті дати сторонам та їхнім представникам конкретні вказівки
щодо Статуту та Регламенту СЄС, а також більш детально окреслити
ведення провадження в СЄС.

"Методичка" для сторін свого роду. Теж ніякої імплементації, однак беремо
до уваги, можливо Міністерству буде необхідно потім аналізувати і
готувати короткі інструкції для наших громадян і органів влади, як працює
Суд ЄС

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018D0612%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018D0221%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:32012Y0405%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012Y0405%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32008Q0610(01)
https://www.cvce.eu/content/publication/1999/1/1/863d731c-cf1f-4d4d-a977-4e4aeb0c2e99/publishable_en.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A41966X0130
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Decision of the Court of Justice of the European Union of 26
November 2019 concerning public access to documents held by
the Court of Justice of the European Union in the exercise of
its administrative functions

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32020D0210%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ДСА, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision Of The Court Of Justice Of The European Union of 1
October 2019 on internal rules concerning restrictions of
certain rights of data subjects in relation to the processing of
personal data in the exercise of non‐judicial functions of the
Court of Justice of the European Union

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2019/1014/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ДСА, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU, Euratom) 2019/1201 of the Representatives of
the Governments of the Member States of 10 July 2019
appointing a Judge to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1201/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision (EU, Euratom) 2019/1200 of the Representatives of
the Governments of the Member States of 10 July 2019
appointing Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1200/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
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Decision (EU, Euratom) 2019/918 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 29 May 2019 appointing
Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/918/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
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Decision (EU, Euratom) 2019/390 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 6 March 2019 appointing
a Judge to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/390/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
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Decision (EU, Euratom) 2019/164 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 1 February 2019
appointing two Judges and an Advocate‐General to the Court of
Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/164/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
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Decision (EU, Euratom) 2019/163 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 1 February 2019
appointing Judges to the General Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/163/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

41
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Decision of the Court of Justice of 16 October 2018 on the
lodging and service of procedural documents by means of e‐
Curia

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1120/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision of the General Court of 11 July 2018 on the lodging
and service of procedural documents by means of e‐Curia

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/925/2/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision (EU, Euratom) 2018/1223 of the Representatives of
the Governments of the Member States of 5 September 2018
appointing an Advocate‐General to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1223/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

42
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Decision (EU, Euratom) 2018/1150 of the representatives of the
Governments of the Member States of 25 July 2018 appointing
a Judge to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1150/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

42
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Decision (EU, Euratom) 2018/879 of the Representatives of the
Governments of the Member States of 13 June 2018 appointing
Judges to the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/879/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою), ВРП
Не визначено

42
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Decision (EU, Euratom) 2018/335 of the representatives of the
Governments of the Member States of 28 February 2018
appointing Judges and Advocates‐General to the Court of
Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/335/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision of the General Court of 5 April 2017 on judicial
vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJ
OC_2017_168_R_0003&qid=16
92256680556
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, ДСА (за згодою) Не визначено
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Decision of the Court of Justice of 7 March 2017 on official
holidays and judicial vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=OJ:JOC
_2017_168_R_0002
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, ДСА (за згодою) Не визначено

42
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Decision (EU) 2016/2386 of the Court of Justice of 20
September 2016 concerning the security rules applicable to
information or material produced before the General Court in
accordance with Article 105 of its Rules of Procedure

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/2386/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ВРП, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

42
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Decision of the Court of Justice of 9 March 2016 on official
holidays and judicial vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D0425%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, ДСА (за згодою) Не визначено
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Council Decision (EU, Euratom) 2016/454 of 22 March 2016
appointing three Judges to the European Union Civil Service
Tribunal

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/454/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, МЗС, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Decision of the General Court of 27 January 2016 on judicial
vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D0329%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, ДСА (за згодою) Не визначено
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Decision of the Court of Justice of the European Union of 10
June 2014 concerning the deposit of the historical archives of
the Court of Justice of the European Union at the Historical
Archives of the European Union (European University Institute)

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX:3
2015D1207(01)
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision of the Court of Justice of 4 June 2015 on official
holidays and judicial vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32015D0704%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, ДСА (за згодою) Не визначено
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Rules of procedure of the General Court
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2015/423/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Акт закріплює регламентні правила роботи Загального суду ЄС, не
потребує імплементації державами‐членами ЄС
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Rules of Procedure of the European Union Civil Service Tribunal
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2014/714(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Трибунал цивільної служби Європейського Союзу вирішує спори між
органами ЄС та їхнім персоналом з таких питань, як соціальне
забезпечення (хвороба, інвалідність тощо) або трудові відносини (оплата
праці тощо). Правила процедури встановлюють організацію Трибуналу та
ведення судочинства. Імплементація відсутня
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Instructions to the Registrar of the European Union Civil Service
Tribunal

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2014/714(2)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ДСА, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено

Акт закріплює робочі інструкції для судових проваджень та роботи
Секретаріату Трибуналу з питань цивільної служби
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Practice directions to parties on judicial proceedings before
the European Union Civil Service Tribunal

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2014/714(3)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Даний документ містить практичні вказівки для сторін щодо справ,
поданих до Трибуналу з питань публічної служби, є регламентним актом
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2014/444/EU, Euratom: Council Decision of 8 July 2014
concerning the removal of the name of a temporary Judge of
the European Union Civil Service Tribunal from the list drawn
up by Decision 2013/181/EU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/444/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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SUPPLEMENTARY RULES OF THE COURT OF JUSTICE
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2014/201/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
В 2012 році Суд ЄС прийняв новий Регламент, що містить різні поправки, як
змісту, так і форми, по відношенню до попереднього Регламенту, який він
скасував. Ці поправки стосуються, зокрема, термінології, яка
використовується в нових Правилах процедури, та процедури надання
правової допомоги. Таким чином, ці зміни мають бути відображені у
формулюванні Додаткових правил. Не потребує імплементації
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2013/336/EU: Council Decision of 25 June 2013 increasing the
number of Advocates‐General of the Court of Justice of the
European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/336/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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2013/181/EU: Council Decision of 22 April 2013 drawing up a
list of three temporary Judges for the Civil Service Tribunal

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/181(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision of the Court of Justice of 20 November 2012 on
official holidays and judicial vacations

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/ALL/?uri=CELEX:
32012D1215(01)
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ДСА, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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2012/671/EU: Decision of the Court of Justice of 23 October
2012 concerning the judicial functions of the Vice‐President of
the Court

http://data.europa.eu/eli/de
c/2012/671/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Rules of Procedure of the Court of Justice
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2012/929/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Consolidated version of theRules of Procedure of the European
Union Civil Service Tribunal of 25 July 2007

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32010Q0702%2803%29&qid=
1692255289183
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Даний акт не потребує імплементації, так як є процедурним актом, зводом
правил роботи Трибуналу ЄС з питань публічної служби
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2005/151/EC, Euratom: Council Decision of 18 January 2005
appointing members of the Committee provided for in Article
3(3) of Annex I to the Protocol on the Statute of the Court of
Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/151(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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2009/69/EC: Council Decision of 18 December 2008 appointing
the members of the committee provided for in Article 3(3) of
Annex I to the Protocol on the Statute of the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/69(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision of the President of the Court of Justice recording that
the European Union Civil Service Tribunal has been constituted
in accordance with law

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/1212/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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2005/150/EC, Euratom: Council Decision of 18 January 2005
concerning the conditions and arrangements governing the
submission and processing of applications for appointment as a
judge of the European Union Civil Service Tribunal

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/150(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision on official holidays of 10 June 2003
http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/710(1)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
Мін'юст, ДСА, Верховний Суд (за

згодою)
Не визначено
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Court of Justice ‐ Practice directions relating to direct actions
and appeals

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2003/416/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Council Act of 26 May 1997 drawing up the Protocol on the
interpretation, by the Court of Justice of the European
Communities, of the Convention on the service in the Member
States of the European Union of judicial and extrajudicial
documents in civil or commercial matters

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31997F0827%2802%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Принцип визначення юрисдикції Суду згадується в обговорюваній
Конвенції, але саме Протокол визначає умови подання провадження та
національні суди, компетентні це робити.

Стаття 1 встановлює принцип, який міститься в Протоколі 1971 року, щодо
визначення юрисдикції Суду для тлумачення положень Конвенції про
вручення в державах‐членах Європейського Союзу судових і позасудових
документів у цивільних і комерційних справах та самого Протоколу.

Стаття 2 визначає суди держав‐членів, які мають компетенцію звертатися
до Суду для винесення попереднього рішення щодо питання тлумачення.

Це, по‐перше, найвищі суди держав‐членів, перелічені в параграфі 1 (а).

Список є обмеженим, і будь‐які інші верховні суди, які можуть існувати, не
мають повноважень передавати справи, навіть якщо їхні рішення мають
цивільні чи господарські наслідки.

По‐друге, відповідно до пункту 1 (b), суди держав‐членів, які засідають як
апеляційні інстанції, також мають повноваження передавати справи до
Суду.

Таким чином, це в основному стосується апеляційних судів, за винятком
випадків, коли вони засідають як суди першої інстанції, та інших
національних судів, які розглядають справи як апеляційні суди.
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Joint Declaration on Article 31 of the Decision adjusting the
instruments concerning the accession of the new Member
States to the European Union

http://data.europa.eu/eli/declar/1995/101/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Advice for lawyers and agents regarding the written procedure
before the Court of First Instance drawn up by the Registrar
pursuant to Article 18 (2) of the Instructions to the Registrar of
3 March 1994

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31994Y0430%2801%29
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Дублюється з п. 234 Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Decision of the President of the Court establishing a Court of
First Instance of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/de
c/1989/1031/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Дублюється з п. 240 Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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89/535/EEC: Convention on the accession of the Kingdom of
Spain and the Portuguese Republic to the Convention on
jurisdiction and the enforcement of judgments in civil and
commercial matters and to the Protocol on its interpretation
by the Court of Justice with the adjustments made to them by
the Convention on the accession of the Kingdom of Denmark, of
Ireland and of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the adjustments made to them by the
Convention on the accession of the Hellenic Republic

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1989/535/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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82/972/EEC: Convention on the accession of the Hellenic
Republic to the Convention on jurisdiction and enforcement of
judgments in civil and commercial matters and to the Protocol
on its interpretation by the Court of Justice with the
adjustments made to them by the Convention on the accession
of the Kingdom of Denmark, of Ireland and of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1982/972/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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81/209/Euratom, ECSC, EEC: Council Decision of 30 March 1981
increasing the number of Advocates‐General at the Court of
Justice

http://data.europa.eu/eli/de
c/1981/209/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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78/884/EEC: Convention of Accession of 9 October 1978 of the
Kingdom of Denmark, of Ireland and of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland to the Convention on
jurisdiction and enforcement of judgements in civil and
commercial matters and to the Protocol on its interpretation
by the Court of Justice

http://data.europa.eu/eli/co
nvention/1978/884/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Court of Justice ‐ Instructions to the Registrar
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/1974/1228(3)/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Методичні рекомендації для роботи Секретаріату Суду ЄС. Не потребує
імплементації
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74/584/EEC, Euratom, ECSC: Council Decision of 26 November
1974 on the adjustment of Article 32 of the ECSC Treaty,
Article 165 of the EEC Treaty and Article 137 of the Euratom
Treaty

http://data.europa.eu/eli/de
c/1974/584/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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Protocol concerning the interpretation by the Court of Justice
of the convention of 27 September 1968 on jurisdiction and the
enforcement of judgments in civil and commercial matters ‐
signed in Luxembourg on 3 June 1971 ‐ Consolidated version CF
498Y0126(02)

http://data.europa.eu/eli/pr
ot/1975/464/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
Протокол закріплює правила тлумачення Брюсельської конвенції 1968
Судом ЄС, якщо надходить такий запит. Після набуття членства в ЄС, і
вирішення питання щодо приєднання України до цих правових
інструментів, українським судам потрібно буде враховувати практику ЄС.
Наразі імплементації не потребується.
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Joint declaration on the Protocol concerning the interpretation
by the Court of Justice of the convention of 27 September 1968
on jurisdiction and the enforcement of judgments in civil and
commercial matters /* Consolidated version CF 498Y0126(02)
*/

http://data.europa.eu/eli/de
clar/1975/464/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено
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/* Decision of 13 and 14 October 1958 determining the
emoluments of members of the Court of Justice of the
European Coal and Steel Community */

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A31958D1001P
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Мін'юст, Верховний Суд (за згодою) Не визначено

01.40.60 Court of Auditors
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Council Decision (EU) 2022/2493 of 13 December 2022
appointing a member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2493/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено
Зазначений у підрозділі 01.40.60 Court of Auditors перелік актів, зокрема
Кодекс поведінки для членів та колишніх членів Суду, Регламент Суду
аудиторів Європейського Союзу, Рішення Ради (ЄС), стосується питань
діяльності Європейського Суду аудиторів (ЄСА) – інституції ЄС, завдання та
функції якої (згідно з положеннями розділу 17 Договору про Європейський
Союз та Договору про функціонування Європейського Союзу
(Консолідована версія) в Україні загалом відповідають завданням та
функціям Рахункової палати. З огляду на те, що згідно зі статтею 3 Закону
України від 02.07.2015 № 576‐VIII “Про Рахункову палату” Рахункова палата
є державним колегіальним органом, підзвітним Верховній Раді України, що
є організаційно, функціонально та фінансово незалежною та самостійно
планує свою діяльність, питання законодавства ЄС, що стосується
діяльності ЄСА, не відносяться до компетенції Мінфіну, натомість належать
до сфери діяльності Рахункової палати.
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Council Decision (EU) 2022/2248 of 14 November 2022
appointing a member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2248/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено

46
6

Council Decision (EU) 2022/1318 of 26 July 2022 appointing a
member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1318/oj
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Council Decision (EU) 2022/968 of 16 June 2022 appointing two
members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/968/oj
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020D0210%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AJOC_2017_168_R_0003&qid=1692256680556
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:JOC_2017_168_R_0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016D0425%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016D0329%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32015D1207(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32015D0704%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/ALL/?uri=CELEX:32012D1215(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32010Q0702%2803%29&qid=1692255289183
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31997F0827%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31994Y0430%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A31958D1001P
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Code of Conduct for the Members and former Members of the
Court

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2022/502/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Decision (EU) 2022/390 of 3 March 2022 appointing four
members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/390/oj
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Decision No 41/2021 of the Court of Auditors on the security
rules for protecting EU classified information (EUCI)

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2021/41/oj
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Decision No 42‐2021 of the Court of Auditors of 20 May 2021
adopting internal rules concerning restrictions of certain rights
of data subjects in relation to the processing of personal data
in the framework of activities carried out by the European
Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2021/622/oj
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Council Decision (EU) 2020/1116 of 24 July 2020 appointing a
member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1116/oj
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Council Decision (EU) 2019/2173 of 16 December 2019
appointing five members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/2173/oj
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Council Decision (EU, Euratom) 2019/846 of 21 May 2019
appointing two members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/846/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено
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Council Decision (EU, Euratom) 2018/472 of 19 March 2018
appointing a member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/472/oj
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Council Decision (EU, Euratom) 2018/159 of 29 January 2018
appointing two members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/159/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено
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Council Decision (EU, Euratom) 2018/109 of 22 January 2018
appointing six members of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/109/oj
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Council Decision (EU, Euratom) 2017/869 of 16 May 2017
appointing a member of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/869/oj
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Rules of Procedure of the Court of Auditors of the European
Union

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2010/423/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Decision No 12/2005 of the Court of Auditors of the European
Communities of 10 March 2005 regarding public access to Court
documents

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32005D0012%2803%29
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Decision No 12‐2005 of the Court of Auditors of the European
Communities of 10 March 2005 regarding public access to Court
of Auditors documents
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Не потребує імплементації Відсутній переклад Рахункова Палата Не визначено стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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77/323/EEC, Euratom, ECSC: Decision of the Representatives of
the Governments of the Member States of 5 April 1977 on the
provisional location of the Court of Auditors

http://data.europa.eu/eli/de
c/1977/323/oj
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01.40.65 European Committee of the Regions
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Council Decision (EU) 2023/309 of 6 February 2023 appointing
three members and an alternate member, proposed by the
Italian Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/309/oj
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Не потребує імплементації Мінінфраструктури
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Council Decision (EU) 2023/276 of 6 February 2023 appointing
an alternate member, proposed by the Republic of Cyprus, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/276/oj
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Council Decision (EU) 2023/275 of 6 February 2023 appointing
an alternate member, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/275/oj
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Council Decision (EU) 2023/228 of 30 January 2023 appointing
three members and two alternate members, proposed by the
Kingdom of Sweden, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/228/oj
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Council Decision (EU) 2023/227 of 30 January 2023 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Kingdom of
Spain, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/227/oj
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Council Decision (EU) 2023/211 of 23 January 2023 appointing
two alternate members, proposed by the Federal Republic of
Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/211/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

48
9

Council Decision (EU) 2023/189 of 23 January 2023 appointing
an alternate member, proposed by Romania, of the Committee
of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/189/oj
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Council Decision (EU) 2023/188 of 23 January 2023 appointing a
member, proposed by the Republic of Austria, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/188/oj
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Council Decision (EU) 2022/2516 of 14 November 2022
appointing two alternate members, proposed by the Kingdom
of Spain, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2516/oj
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Не потребує імплементації Мінінфраструктури

49
2

Council Decision (EU) 2022/2350 of 21 November 2022
appointing a member, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2350/oj
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Council Decision (EU) 2022/2050 of 18 October 2022 appointing
a member and an alternate member, proposed by the Republic
of Austria, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2050/oj
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Council Decision (EU) 2022/1918 of 4 October 2022 appointing
a member, proposed by the French Republic, of the European
Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1918/oj
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Council Decision (EU) 2022/1678 of 26 September 2022
appointing two members, proposed by the Republic of
Slovenia, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1678/oj
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Council Decision (EU) 2022/1679 of 26 September 2022
appointing a member, proposed by the Kingdom of Denmark, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1679/oj
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Council Decision (EU) 2022/1680 of 26 September 2022
appointing a member, proposed by the Kingdom of Spain, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1680/oj
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Council Decision (EU) 2022/1532 of 24 January 2022 appointing
a member proposed by Hungary, of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1532/oj
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Council Decision (EU) 2022/1347 of 18 July 2022 appointing an
alternate member, proposed by the Federal Republic of
Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1347/oj
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Council Decision (EU) 2022/1348 of 18 July 2022 appointing two
members and two alternate members, proposed by the Federal
Republic of Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1348/oj
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Council Decision (EU) 2022/1257 of 18 July 2022 appointing five
members and seven alternate members, proposed by the
Kingdom of Denmark, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1257/oj
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Council Decision (EU) 2022/1261 of 18 July 2022 appointing an
alternate member, proposed by the Kingdom of Spain, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1261/oj
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Council Decision (EU) 2022/1258 of 18 July 2022 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Federal
Republic of Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1258/oj
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Council Decision (EU) 2022/1043 of 28 June 2022 appointing a
member and two alternate members, proposed by the Kingdom
of Spain, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1043/oj
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Council Decision (EU) 2022/1015 of 21 June 2022 appointing an
alternate member, proposed by the Czech Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1015/oj
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Council Decision (EU) 2022/1016 of 21 June 2022 appointing a
member, proposed by the Republic of Estonia, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1016/oj
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Council Decision (EU) 2022/999 of 21 June 2022 appointing an
alternate member, proposed by the Republic of Latvia, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/999/oj
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Council Decision (EU) 2022/1001 of 21 June 2022 appointing a
member, proposed by the Kingdom of the Netherlands, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1001/oj
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Council Decision (EU) 2022/1000 of 21 June 2022 appointing a
member, proposed by the Republic of Austria, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1000/oj
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Council Decision (EU) 2022/855 of 24 May 2022 appointing
three members and four alternate members, proposed by the
Republic of Croatia, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/855/oj
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Council Decision (EU) 2022/816 of 23 May 2022 appointing an
alternate member, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/816/oj
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Council Decision (EU) 2022/689 of 14 March 2022 appointing a
member and two alternate members, proposed by the Republic
of Estonia, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/689/oj
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Council Decision (EU) 2022/666 of 12 April 2022 appointing two
members and five alternate members, proposed by the
Portuguese Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/666/oj
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Council Decision (EU) 2022/620 of 7 April 2022 appointing a
member, proposed by the Federal Republic of Germany, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/620/oj
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Decision No 4/2022 of the Bureau of the Committee of the
Regions of 25 January 2022 laying down internal rules
concerning restrictions of certain rights of data subjects in
relation to the processing of personal data in the context of
activities and procedures carried out by the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2022/4/oj
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Council Decision (EU) 2022/360 of 24 February 2022 appointing
a member, proposed by the Kingdom of Spain, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/360/oj
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Council Decision (EU) 2022/361 of 24 February 2022 appointing
eight members and nine alternate members, proposed by the
French Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/361/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

51
8

Council Decision (EU) 2022/286 of 22 February 2022 appointing
a member, proposed by the Federal Republic of Germany, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/286/oj
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Council Decision (EU) 2022/285 of 22 February 2022 appointing
two members and an alternate member, proposed by the
Republic of Malta, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/285/oj
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Council Decision (EU) 2022/87 of 17 January 2022 appointing
four members, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/87/oj
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European Committee of the Regions – Rules of procedure
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2021/1230/oj
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Council Decision (EU) 2021/2294 of 20 December 2021
appointing a member and an alternate member, proposed by
the Kingdom of the Netherlands, of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2294/oj
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Council Decision (EU) 2021/2250 of 14 December 2021
appointing a member and two alternate members, proposed by
the Republic of Finland, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2250/oj
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Council Decision (EU) 2021/2112 of 25 November 2021
appointing an alternate member, proposed by the Federal
Republic of Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2112/oj
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Council Decision (EU) 2021/2013 of 15 November 2021
appointing a member and an alternate member, proposed by
the Kingdom of Spain, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2013/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

52
6

Council Decision (EU) 2021/1988 of 9 November 2021
appointing a member, proposed by the Federal Republic of
Germany, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1988/oj
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Council Decision (EU) 2021/1955 of 9 November 2021
appointing a member, proposed by the Republic of Austria, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1955/oj
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Council Decision (EU) 2021/1835 of 6 October 2021 appointing
two alternate members, proposed by the Kingdom of Spain, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1835/oj
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Council Decision (EU) 2021/1834 of 6 October 2021 appointing
six members and four alternate members, proposed by the
Italian Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1834/oj
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Council Decision (EU) 2021/1320 of 30 July 2021 appointing an
alternate member, proposed by the Hellenic Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1320/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

53
1

Council Decision (EU) 2021/1298 of 30 July 2021 appointing an
alternate member, proposed by the Kingdom of Spain, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1298/oj
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Council Decision (EU) 2021/1282 of 30 July 2021 appointing an
alternate member, proposed by the Czech Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1282/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

53
3

Council Decision (EU) 2021/1076 of 22 June 2021 appointing
two alternate members, proposed by the Czech Republic, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1076/oj
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Council Decision (EU) 2021/877 of 26 May 2021 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Italian
Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/877/oj
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Council Decision (EU) 2021/878 of 26 May 2021 appointing a
member, proposed by the Federal Republic of Germany, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/878/oj
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Council Decision (EU) 2021/747 of 3 May 2021 appointing four
members and nine alternate members, proposed by Romania,
of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/747/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

53
7

Council Decision (EU) 2021/721 of 29 April 2021 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Kingdom of
the Netherlands, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/721/oj
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Council Decision (EU) 2021/720 of 29 April 2021 appointing an
alternate member, proposed by the Portuguese Republic, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/720/oj
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Council Decision (EU) 2021/603 of 9 April 2021 appointing a
member, proposed by the Kingdom of Belgium, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/603/oj
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Council Decision (EU) 2021/423 of 4 March 2021 appointing an
alternate member, proposed by the Kingdom of Denmark, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/423/oj
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Council Decision (EU) 2021/322 of 18 February 2021 appointing
an alternate member of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/322/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

54
2

Council Decision (EU) 2021/172 of 11 February 2021 appointing
a member and an alternate member, proposed by Romania, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/172/oj
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Council Decision (EU) 2021/84 of 25 January 2021
http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/84/oj
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Council Decision (EU) 2021/13 of 4 January 2021 appointing a
member and two alternate members, proposed by Ireland, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/13/oj
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Council Decision (EU) 2020/2076 of 7 December 2020
appointing two alternate members, proposed by the Italian
Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/2076/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінінфраструктури

54
6

Council Decision (EU) 2020/2001 of 4 December 2020
appointing two members, proposed by the Portuguese
Republic, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/2001/oj
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Council Decision (EU) 2020/1789 of 25 November 2020
appointing an alternate member, proposed by the Republic of
Estonia, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1789/oj
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Council Decision (EU) 2020/1788 of 25 November 2020
appointing an alternate member, proposed by the Republic of
Austria, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1788/oj
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Committee of the Regions Decision No 18/2020 on public access
to Committee of the Regions documents

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/18/oj
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Council Decision (EU) 2020/1731 of 28 October 2020 appointing
a member, proposed by the Federal Republic of Germany, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1731/oj
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Council Decision (EU) 2020/1602 of 28 October 2020 appointing
an alternate member, proposed by Romania, of the Committee
of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1602/oj
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Council Decision (EU) 2020/1601 of 28 October 2020 appointing
an alternate member, proposed by the Republic of Estonia, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1601/oj
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Council Decision (EU) 2020/1600 of 28 October 2020 appointing
a member, proposed by the Republic of Austria, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1600/oj
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Council Decision (EU) 2020/1603 of 28 October 2020 appointing
an alternate member, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1603/oj
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Council Decision (EU) 2020/1383 of 25 September 2020
appointing a member and an alternate member, proposed by
the Kingdom of the Netherlands, of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1383/oj
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Council Decision (EU) 2020/1382 of 25 September 2020
appointing a member, proposed by the Republic of Austria, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1382/oj
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Council Decision (EU) 2020/1384 of 25 September 2020
appointing an alternate member, proposed by the Republic of
Estonia, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1384/oj
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Council Decision (EU) 2020/1381 of 25 September 2020
appointing a member and an alternate member, proposed by
the Federal Republic of Germany, of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1381/oj
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Council Decision (EU) 2020/1153 of 30 July 2020 appointing
members and alternate members of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1153/oj
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Council Decision (EU) 2020/1152 of 30 July 2020 appointing two
members, proposed by the Hellenic Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1152/oj
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Council Decision (EU) 2020/766 of 8 June 2020 appointing the
members and alternate members of the Committee of the
Regions for the period from 1 February 2020 to 25 January 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/766/oj
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Council Decision (EU) 2020/731 of 28 May 2020 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Kingdom of
Spain, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/731/oj
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Council Decision (EU) 2020/682 of 19 May 2020 appointing an
alternate member, proposed by the Italian Republic, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/682/oj
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Council Decision (EU) 2020/650 of 8 May 2020 appointing a
member, proposed by the Republic of Estonia, of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/650/oj
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Council Decision (EU) 2020/620 of 4 May 2020 appointing a
member and an alternate member, proposed by the Republic
of Austria, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/620/oj
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Council Decision (EU) 2020/577 of 24 April 2020
http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/577/oj
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Council Decision (EU) 2020/511 of 26 March 2020 appointing
the members and alternate members of the Committee of the
Regions for the period from 26 January 2020 to 25 January
2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/511/oj
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Council Decision (EU) 2020/235 of 17 February 2020 appointing
a member and an alternate member, proposed by the Republic
of Austria, of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/235/oj
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Council Decision (EU) 2020/234 of 17 February 2020 appointing
an alternate member, proposed by the Kingdom of Denmark, of
the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/234/oj
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Council Decision (EU) 2020/144 of 3 February 2020 appointing
the members and alternate members of the Committee of the
Regions for the period from 26 January 2020 to 25 January
2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/144/oj
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Council Decision (EU) 2020/102 of 20 January 2020 appointing
the members and alternate members of the Committee of the
Regions for the period from 26 January 2020 to 25 January
2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/102/oj
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Code of Conduct for Members of the European Committee of
the Regions

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2020/124/oj
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Не потребує імплементації Мінінфраструктури стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Decision (EU) 2019/2157 of 10 December 2019
appointing the members and alternate members of the
Committee of the Regions for the period from 26 January 2020
to 25 January 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/2157/oj
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Council Decision (EU) 2019/852 of 21 May 2019 determining the
composition of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/852/oj
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2014/930/EU: Council Decision of 16 December 2014
determining the composition of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/930/oj
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2014/712/EU: Council Decision of 8 October 2014 appointing a
Danish alternate member of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/712/oj
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Protocol on cooperation between the European Commission and
the Committee of the Regions

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32012Y0405%2802%29
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2010/31/: Council Decision of 18 January 2010 appointing three
Belgian members and two Belgian alternate members of the
Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/31(1)/oj
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2009/518/EC: Council Decision of 25 June 2009 appointing one
UK alternate member of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/518/oj
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2008/872/EC: Council Decision of 18 November 2008 appointing
two German alternate members of the Committee of the
Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/872/oj
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2005/812/EC: Council Decision of 14 November 2005 appointing
a Spanish member of the Committee of the Regions

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/812/oj
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01.40.70 Economic and Social Committee

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012Y0405%2802%29
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Council Decision (EU) 2022/2541 of 19 December 2022
appointing a member, proposed by the Federal Republic of
Germany, of the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2541/oj
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Council Decision (EU) 2022/2540 of 19 December 2022
appointing a member, proposed by the Kingdom of Belgium, of
the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2540/oj
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Council Decision (EU) 2022/2342 of 28 November 2022
appointing a member, proposed by the Kingdom of Spain, of
the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2342/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінекономіки

58
5

Council Decision (EU) 2022/2196 of 8 November 2022
appointing a member, proposed by the Federal Republic of
Germany, of the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2196/oj
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Council Decision (EU) 2022/1259 of 18 July 2022 appointing a
member, proposed by the Grand Duchy of Luxembourg, of the
European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1259/oj
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Council Decision (EU) 2022/1260 of 18 July 2022 appointing a
member, proposed by the Kingdom of Denmark, of the
European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1260/oj
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Rules of Procedure and Code of Conduct for members of the
European Economic and Social Committee (MAY 2022)

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2022/531/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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Council Decision (EU) 2022/794 of 16 May 2022 appointing a
member, proposed by the Republic of Estonia, of the European
Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/794/oj
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Council Decision (EU) 2022/783 of 16 May 2022 appointing a
member, proposed by the Kingdom of Spain, of the European
Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/783/oj
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Council Decision (EU) 2021/1954 of 9 November 2021
appointing a member, proposed by the Kingdom of Belgium, of
the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1954/oj
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Council Decision (EU) 2021/1072 of 28 June 2021 on a
temporary derogation from Decision 2013/471/EU on the
granting of daily allowances to and the reimbursement of
travelling expenses of members of the European Economic and
Social Committee and their alternates in view of the travel
difficulties caused by the COVID‐19 pandemic in the Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1072/oj
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Council Decision (EU) 2021/465 of 16 March 2021 appointing a
member of the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/465/oj
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Council Decision (EU) 2020/1709 of 13 November 2020
appointing two members of the European Economic and Social
Committee for the period from 21 September 2020 to 20
September 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1709/oj
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Council Decision (EU) 2020/1636 of 30 October 2020 appointing
a member of the European Economic and Social Committee for
the period from 21 September 2020 to 20 September 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1636/oj
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Council Decision (EU) 2020/1555 of 22 October 2020 appointing
a member of the European Economic and Social Committee for
the period from 21 September 2020 to 20 September 2025

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1555/oj
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Council Decision (EU) 2020/1392 of 2 October 2020 appointing
the members of the European Economic and Social Committee
for the period from 21 September 2020 to 20 September 2025,
and repealing and replacing the Council Decision appointing
the members of the European Economic and Social Committee
for the period 21 September 2020 to 20 September 2025
adopted on 18 September 2020

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1392/oj
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Council Decision (EU) 2019/853 of 21 May 2019 determining the
composition of the European Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/853/oj
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Council Decision (EU) 2015/1157 of 14 July 2015 determining
the composition of the European Economic and Social
Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/1157/oj
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Council Decision (EU) 2015/484 of 17 March 2015 appointing a
Belgian member of the European Economic and Social
Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/484/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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2013/471/EU: Council Decision of 23 September 2013 on the
granting of daily allowances to and the reimbursement of
travelling expenses of members of the European Economic and
Social Committee and their alternates

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/471/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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Protocol on cooperation between the European Commission and
the European Economic and Social Committee

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=celex:3
2012Y0405%2801%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 373 Мінекономіки стосується окремих аспектів функціонування інституцій ЄС
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2005/837/EC,Euratom: Council Decision of  21 November 2005
appointing a member of the Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/837/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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2005/838/EC,Euratom: Council Decision of  24 November 2005
appointing a French member of the Economic and Social
Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/838/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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2005/810/EC,Euratom: Council Decision of 14 November 2005
appointing a French member of the European Economic and
Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/810/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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2003/603/EC: Decision of the European Economic and Social
Committee of 1 July 2003 on public access to European
Economic and Social Committee documents

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/603/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки
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92/573/EEC, Euratom: Council Decision of 5 October 1992
appointing the Secretary‐General of the General Secretariat of
the Economic and Social Committee

http://data.europa.eu/eli/de
c/1992/573/oj
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Не потребує імплементації Мінекономіки

01.40.75 European Central Bank
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Regulation (EC) No 1161/2005 of the European Parliament and
of the Council of 6 July 2005 on the compilation of quarterly
non‐financial accounts by institutional sector

http://data.europa.eu/eli/re
g/2005/1161/oj
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Значний рівень імплементації Робочий переклад
МАЄ БУТИ ВКЛЮЧЕНО У ЗВІТ ЗА 18 ТА 34

РОЗДІЛОМ
Дублюється з п.475  переговорного

розділу 18

Держстат, департамент статистики
національних рахунків

Методологічні положення
державного статистичного
спостереження "Квартальні
національні рахунки"
(наказом Держстату від
01.06.2021 №101 зі змінами)

https://docs.google.com/
document/d/189Z_HSl9jr9
KiXamnok2LzusI8QSmr5X/
edit?usp=share_link&ouid=
116737323973727018144&r
tpof=true&sd=true

Article 2
Transmission of quarterly
non‐financial accounts by
institutional sector
1.   Member States shall
transmit to the
Commission quarterly non‐
financial accounts by
institutional sector, as
specified in the Annex,
except, in the first
instance, items P.1, P.2,
D.42, D.43, D.44, D.45 and
B.4G.

Запровадження
розроблення елементів
D.42, D.43, D.44, D.45 і
B.4G у квартальних
секторних раухнках
 

2026+ У звичайному режимі
Департамент статистики національних
рахунків укомплектовано на 76%.

Пропозиція: оперативно укомплектувати штатні посади Департаменту
статистики національних рахунків фахівцями з відповідними навичками
(знання ситеми національних рахунків, бухгалтерського обліку тощо)

60
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Agreement of 30 December 2022 between Hrvatska narodna
banka and the European Central Bank regarding the claim
credited to Hrvatska narodna banka by the European Central
Bank under Article 30.3 of the Statute of the European System
of Central Banks and of the European Central Bank 2023/C
18/01

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?home=ecb
&uri=CELEX%3A32023Y0119%2
801%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Хорватії та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами61
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Decision (EU) 2023/135 of the European Central Bank of
30 December 2022 on the paying‐up of capital, transfer of
foreign reserve assets, and contributions by Hrvatska narodna
banka to the European Central Bank’s reserves and provisions
(ECB/2022/51)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2023/135/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Decision (EU) 2022/2359 of the European Central Bank of
22 November 2022 adopting internal rules concerning
restrictions of rights of data subjects in connection with the
European Central Bank’s internal functioning (ECB/2022/42)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/2359/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61

2

Decision (EU) 2022/1521 of the European Central Bank of
12 September 2022 on temporary adjustments to the
remuneration of certain non‐monetary policy deposits held
with national central banks and the European Central Bank
(ECB/2022/30)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1521/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Decision (EU) 2022/134 of the European Central Bank of 19
January 2022 laying down common rules on the transmission by
the European Central Bank of supervisory information to
authorities and bodies for the purpose of carrying out the tasks
conferred on it by Council Regulation (EU) No 1024/2013
(ECB/2022/2)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/134/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Guideline (EU) 2021/2256 of the European Central Bank of
2 November 2021 laying down the principles of the Ethics
Framework for the Single Supervisory Mechanism
(ECB/2021/50) (recast)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/2256/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

61
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Guideline (EU) [2021/2253] of the European Central Bank of
2 November 2021 laying down the principles of the Eurosystem
Ethics Framework (ECB/2021/49) (recast)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/2253/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Decision (EU) 2021/1486 of the European Central Bank of
7 September 2021 adopting internal rules concerning
restrictions of rights of data subjects in connection with the
European Central Bank’s tasks relating to the prudential
supervision of credit institutions (ECB/2021/42)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1486/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Decision (EU) 2021/1442 of the European Central Bank of
3 August 2021 on delegation of the power to adopt decisions on
internal models and on extension of deadlines (ECB/2021/38)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1442/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Decision (EU) 2021/1443 of the European Central Bank of
26 August 2021 nominating heads of work units to adopt
delegated internal models and extension of deadlines decisions
(ECB/2021/40)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1443/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)61
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Guideline (EU) 2021/835 of the European Central Bank of
26 March 2021 repealing Guideline ECB/2014/15 on monetary
and financial statistics (ECB/2021/16)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/835/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Council Implementing Decision (EU) 2021/325 of 22 February
2021 on the appointment of the Vice‐Chair of the Supervisory
Board of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2021/325/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62

1

European Council Decision (EU) 2020/2049 of 10 December
2020 appointing a member of the Executive Board of the
European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/2049/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62

2
Cooperation agreement between the European Central Bank
and the National Bank of the Republic of North Macedonia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42020Z10201

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Північної Македонії та не
може бути імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки
між його підписантами62
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Decision (EU) 2020/1575 of the European Central Bank of 27
October 2020 as regards the assessment of and follow‐up on
information on breaches reported through the whistleblowing
tool where a person concerned is a high‐level ECB official
(ECB/2020/54)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1575/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1331 of the European Central Bank of 15
September 2020 nominating heads of work units to adopt
delegated fit and proper decisions and repealing Decision (EU)
2017/936 (ECB/2020/39)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1331/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1333 of the European Central Bank of 15
September 2020 nominating heads of work units to adopt
delegated own funds decisions and repealing Decision (EU)
2018/547 (ECB/2020/41)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1333/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1335 of the European Central Bank of 15
September 2020 nominating heads of work units to adopt
delegated decisions on passporting, acquisition of qualifying
holdings and withdrawal of authorisations of credit institutions
and repealing Decision (EU) 2019/1377 (ECB/2020/43)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1335/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1332 of the European Central Bank of 15
September 2020 nominating heads of work units to adopt
delegated decisions on the significance of supervised entities
and repealing Decision (EU) 2017/937 (ECB/2020/40)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1332/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1334 of the European Central Bank of 15
September 2020 nominating heads of work units to adopt
delegated decisions regarding supervisory powers granted
under national law and repealing Decision (EU) 2019/323
(ECB/2020/42)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1334/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)62
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Decision (EU) 2020/1015 of the European Central Bank of 24
June 2020 on the establishment of close cooperation between
the European Central Bank and Българска народна банка
(Bulgarian National Bank) (ECB/2020/30)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1015/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)63
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Decision (EU) 2020/1016 of the European Central Bank of 24
June 2020 on the establishment of close cooperation between
the European Central Bank and Hrvatska Narodna Banka
(ECB/2020/31)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/1016/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)63

1

Decision (EU) 2020/655 of the European Central Bank of 5 May
2020 adopting implementing rules concerning data protection
at the European Central Bank and repealing Decision
ECB/2007/1 (ECB/2020/28)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/655/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)63

2
Agreement between the ECB and Eesti Pank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42003Z8271&rid=10
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Естонії та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами63

3
Agreement between the ECB and Magyar Nemzeti Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42003Z7031&from=NL

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Угорщини та не може
бути імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між
його підписантами63

4
Agreement between the ECB and Národná banka Slovenska

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42003Z9291&qid=1692255
735914
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Словенії та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами63

5
Agreement between the ECB and Narodowy Bank Polski

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42004Z1221&qid=1692255
816583
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Польщі та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами63
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Agreement between the ECB and the Bank of Lithuania

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42003Z9292&rid=9
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Литви та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами63

7
Cooperation agreement between the ECB and the National
Bank of Serbia

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42014Z7151&from=LT
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором про співробітництво між ЄЦБ та центральним банком
Сербії та не може бути імплементований, оскільки він встановлює права та
обов’язки між його підписантами63

8
Cooperation agreement between the ECB and the Bulgarian
National Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:42005Z1111&qid=1692255
882245
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором про співробітництво між ЄЦБ та центральним банком
Болгарії та не може бути імплементований, оскільки він встановлює права
та обов’язки між його підписантами
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Decision (EU) 2020/187 of the European Central Bank of 3
February 2020 on the implementation of the third covered
bond purchase programme (ECB/2020/8) (recast)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/187/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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Decision (EU) 2020/188 of the European Central Bank of 3
February 2020 on a secondary markets public sector asset
purchase programme (recast) (ECB/2020/9)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/188/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64

1

Decision (EU) 2020/139 of the European Central Bank of 22
January 2020 laying down the terms and conditions for
transfers of the European Central Bank’s capital shares
between the national central banks and for the adjustment of
the paid‐up capital and repealing Decision (EU) 2019/45
(ECB/2020/5)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/139/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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Decision (EU) 2020/137 of the European Central Bank of 22
January 2020 on the national central banks’ percentage shares
in the key for subscription to the European Central Bank’s
capital and repealing Decision (EU) 2019/43 (ECB/2020/3)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/137/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64

3

Decision (EU) 2020/138 of the European Central Bank of 22
January 2020 on the paying‐up of the European Central Bank’s
capital by the national central banks of Member States whose
currency is the euro and repealing Decision (EU) 2019/44
(ECB/2020/4)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/138/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64

4

Decision (EU) 2020/140 of the European Central Bank of 22
January 2020 laying down the measures necessary for the
contribution to the European Central Bank’s accumulated
equity value and for adjusting the national central banks’
claims equivalent to the transferred foreign reserve assets and
repealing Decision (EU) 2019/46 (ECB/2020/6)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/140/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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Decision (EU) 2020/136 of the European Central Bank of 22
January 2020 on the paying‐up of the European Central Bank’s
capital by the non‐euro area national central banks and
repealing Decision (EU) 2019/48 (ECB/2020/2)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2020/136/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64

6

European Council Decision (EU) 2019/2190 of 19 December
2019 appointing two members of the Executive Board of the
European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/2190/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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Decision (EU) 2019/2194 of the European Central Bank of 29
November 2019 on the granting of signing powers
(ECB/2019/33)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/2194/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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European Council Decision (EU) 2019/1740 of 18 October 2019
appointing the President of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1740/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)64
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Council Implementing Decision (EU) 2019/1671 of 4 October
2019 on the appointment of the Vice‐Chair of the Supervisory
Board of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2019/1671/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Decision (EU) 2019/1376 of the European Central Bank of 23
July 2019 on delegation of the power to adopt decisions on
passporting, acquisition of qualifying holdings and withdrawal
of authorisations of credit institutions (ECB/2019/23)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1376/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Guideline (EU) 2019/671 of the European Central Bank of 9
April 2019 on domestic asset and liability management
operations by the national central banks (recast) (ECB/2019/7)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2019/671/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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European Council Decision (EU) 2019/508 of 22 March 2019
appointing a member of the Executive Board of the European
Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/508/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65

3

Decision (EU) 2019/322 of the European Central Bank of 31
January 2019 on delegation of the power to adopt decisions
regarding supervisory powers granted under national law
(ECB/2019/4)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/322/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Decision (EU) 2019/166 of the European Central Bank of 25
January 2019 on the Market Infrastructure Board and repealing
Decision ECB/2012/6 on the establishment of the TARGET2‐
Securities Board (ECB/2019/3)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/166/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Decision (EU) 2019/137 of the European Central Bank of 23
January 2019 on the selection of Eurosystem Single Market
Infrastructure Gateway (ESMIG) network service providers
(ECB/2019/2)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/137/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Council Implementing Decision (EU) 2018/1958 of 6 December
2018 on the appointment of the Chair of the ECB Supervisory
Board

http://data.europa.eu/eli/de
c_impl/2018/1958/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65

7

Decision (EU) 2018/1148 of the European Central Bank of 10
August 2018 on the eligibility of marketable debt instruments
issued or fully guaranteed by the Hellenic Republic and
repealing Decision (EU) 2016/1041 (ECB/2018/21)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/1148/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65
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Council Decision (EU) 2018/580 of 12 April 2018 appointing
three members of the Committee established according to
Article 11.3 of the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/580/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)65

9
European Council Decision (EU) 2018/509 of 22 March 2018
appointing the Vice‐President of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/509/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66

0

Guideline (EU) 2017/2335 of the European Central Bank of 23
November 2017 on the procedures for the collection of granular
credit and credit risk data (ECB/2017/38)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2017/2335/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

66
1

Commission Opinion of 3 October 2017 on the Recommendation
of the European Central Bank for a Decision of the European
Parliament and of the Council amending Article 22 of the
Statute of the European System of Central Banks and of the
European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32017A1011%2801%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66

2

Decision (EU) 2017/933 of the European Central Bank of 16
November 2016 on a general framework for delegating decision‐
making powers for legal instruments related to supervisory
tasks (ECB/2016/40)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/933/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66

3

Decision (EU) 2017/934 of the European Central Bank of 16
November 2016 on the delegation of decisions on the
significance of supervised entities (ECB/2016/41)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/934/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66

4

Decision (EU) 2017/935 of the European Central Bank of 16
November 2016 on delegation of the power to adopt fit and
proper decisions and the assessment of fit and proper
requirements (ECB/2016/42)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/935/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66
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Decision (EU) 2016/2247 of the European Central Bank of 3
November 2016 on the annual accounts of the European Central
Bank (recast) (ECB/2016/35)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/2247/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66
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Decision (EU) 2016/456 of the European Central Bank of 4
March 2016 concerning the terms and conditions for European
Anti‐Fraud Office investigations of the European Central Bank,
in relation to the prevention of fraud, corruption and any other
illegal activities affecting the financial interests of the Union
(recast) (ECB/2016/3)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/456/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66
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Decision (EU) 2016/457 of the European Central Bank of 16
March 2016 on the eligibility of marketable debt instruments
issued or fully guaranteed by the Republic of Cyprus
(ECB/2016/5)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/457/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)66

8

Guideline (EU) 2016/256 of the European Central Bank of 5
February 2016 concerning the extension of common rules and
minimum standards to protect the confidentiality of the
statistical information collected by the European Central Bank
assisted by the national central banks to national competent
authorities of participating Member States and to the European
Central Bank in its supervisory functions (ECB/2016/1)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2016/256/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

66
9

Decision (EU) 2016/245 of the European Central Bank of 9
February 2016 laying down the rules on procurement (recast)
(ECB/2016/2)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/245/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67

0

Guideline (EU) 2015/856 of the European Central Bank of 12
March 2015 laying down the principles of an Ethics Framework
for the Single Supervisory Mechanism (ECB/2015/12)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2015/856/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

67
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Guideline (EU) 2015/855 of the European Central Bank of 12
March 2015 laying down the principles of a Eurosystem Ethics
Framework and repealing Guideline ECB/2002/6 on minimum
standards for the European Central Bank and national central
banks when conducting monetary policy operations, foreign
exchange operations with the ECB's foreign reserves and
managing the ECB's foreign reserve assets (ECB/2015/11)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2015/855/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Decision (EU) 2015/811 of the European Central Bank of 27
March 2015 on public access to European Central Bank
documents in the possession of the national competent
authorities (ECB/2015/16)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/811/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67
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Decision (EU) 2015/433 of the European Central Bank of 17
December 2014 concerning the establishment of an Ethics
Committee and its Rules of Procedure (ECB/2014/59)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/433/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67

4

Council Regulation (EU) 2015/373 of 5 March 2015 amending
Regulation (EC) No 2533/98 concerning the collection of
statistical information by the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/re
g/2015/373/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад НБУ. Дублюється в Розділі 17  П. 48
Цей акт не розроблений ЄЦБ, проте стосується обміну інформацією між
Центробанком та ЄЦБ. Імплементація акту має здійснюватися разом з
імпементацією інших актів ЄЦБ. Наразі імплементація акта не є
актуальною.

67
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Commission Opinion of 26 February 2015 on the draft amended
Regulation of the European Central Bank concerning statistics
on holdings of securities

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
32015A0228(02)
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67

6

Agreement of 31 December 2014 between Lietuvos bankas and
the European Central Bank regarding the claim credited to
Lietuvos bankas by the European Central Bank under Article
30.3 of the Statute of the European System of Central Banks
and of the European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32015Y0221%2802%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Литви та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами67
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Decision (EU) 2015/287 of the European Central Bank of 31
December 2014 on the paying‐up of capital, transfer of foreign
reserve assets and contributions by Lietuvos bankas to the
European Central Bank's reserves and provisions (ECB/2014/61)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/287/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67
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2014/723/EU: Decision of the European Central Bank of 17
September 2014 on the implementation of separation between
the monetary policy and supervision functions of the European
Central Bank (ECB/2014/39)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/723/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)67
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2014/427/EU: Decision of the European Central Bank of 6
February 2014 on the appointment of representatives of the
European Central Bank to the Supervisory Board (ECB/2014/4)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/427/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68

0
Rules of procedure of the Supervisory Board of the European
Central Bank

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2014/621/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не може бути імплементований, оскільки він визначає регламент
роботи Наглядової ради ЄЦБ

68
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2014/360/EU: Decision of the European Central Bank of 14
April 2014 concerning the establishment of an Administrative
Board of Review and its Operating Rules (ECB/2014/16)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/360/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2014/303/EU: Decision of the European Central Bank of 20
February 2014 on the prohibition of monetary financing and the
remuneration of government deposits by national central banks
(ECB/2014/8)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2014/303/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2014/34/EU: Decision of the European Central Bank of
31 December 2013 on the paying‐up of capital, transfer of
foreign reserve assets and contributions by Latvijas Banka to
the European Central Bank’s reserves and provisions
(ECB/2013/53)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/34(3)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2012/507/EU: Decision of the European Central Bank of
7 September 2012 amending Decision ECB/2010/14 on the
authenticity and fitness checking and recirculation of euro
banknotes (ECB/2012/19)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2012/507/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68

5
2012/473/EU: Guideline of the European Central Bank of
18 July 2012 on TARGET2‐Securities (recast) (ECB/2012/13)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2012/473/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

68
6

2012/433/EU: Decision of the European Central Bank of 18 July
2012 repealing Decision ECB/2012/3 on the eligibility of
marketable debt instruments issued or fully guaranteed by the
Hellenic Republic in the context of the Hellenic Republic’s debt
exchange offer (ECB/2012/14)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2012/433/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2011/789/EU: Decision of the European Central Bank of
16 November 2011 establishing detailed rules and procedures
for implementing the eligibility criteria for central securities
depositories to access TARGET2‐Securities services
(ECB/2011/20)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/789/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2011/295/EU: Decision of the European Central Bank of
20 April 2011 on the selection of TARGET2‐Securities network
service providers (ECB/2011/5)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/295/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)68
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2011/20/EU: Decision of the European Central Bank of
13 December 2010 on the increase of the European Central
Bank’s capital (ECB/2010/26)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/20(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2011/23/EU: Decision of the European Central Bank of
31 December 2010 on the paying‐up of capital, transfer of
foreign reserve assets and contributions by Eesti Pank to the
European Central Bank’s reserves and provisions (ECB/2010/34)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/23(1)/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2011/15/EU: Decision of the European Central Bank of
20 December 2010 concerning the opening of accounts for the
processing of payments in connection with EFSF loans to
Member States whose currency is the euro (ECB/2010/31)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/15(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2011/11/EU: Decision of the European Central Bank of
27 December 2010 on the transmission of confidential data
under the common framework for business registers for
statistical purposes (ECB/2010/33)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/11(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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Council Regulation (EU) No 1096/2010 of 17 November 2010
conferring specific tasks upon the European Central Bank
concerning the functioning of the European Systemic Risk Board

http://data.europa.eu/eli/re
g/2010/1096/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
НБУ. Дублюється п. 456 розділу 17 Акт не може бути імплементований, оскільки він стосується окремих

завдань ЄЦБ у контексті функціонування Європейської ради з системних
ризиків69
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2010/624/EU: Decision of the European Central Bank of
14 October 2010 concerning the administration of the
borrowing and lending operations concluded by the Union
under the European financial stabilisation mechanism
(ECB/2010/17)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/624/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2010/574/EU: Decision of the European Central Bank of
21 September 2010 concerning the administration of EFSF loans
to Member States whose currency is the euro (ECB/2010/15)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/574/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2010/275/: Decision of the European Central Bank of 10 May
2010 concerning the management of pooled bilateral loans for
the benefit of the Hellenic Republic and amending Decision
ECB/2007/7 (ECB/2010/4)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/275/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2009/59/EC: Decision of the European Central Bank of
31 December 2008 on the paying‐up of capital, transfer of
foreign reserve assets and contributions by Národná banka
Slovenska to the European Central Bank’s reserves and
provisions (ECB/2008/33)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/59(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69

8

2008/571/EC: Council Decision of 8 July 2008 amending
Decision 98/481/EC approving the external auditors of the
European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/571/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)69
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2008/89/EC: Decision of the European Central Bank of 31
December 2007 on the paying‐up of capital, transfer of foreign
reserve assets and contributions by the Central Bank of Cyprus
and the Central Bank of Malta to the European Central Bank's
reserves and provisions (ECB/2007/22)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/89(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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Agreement of 31 December 2007 between the European Central
Bank and the Central Bank of Cyprus regarding the claim
credited to the Central Bank of Cyprus by the European Central
Bank under Article 30.3 of the Statute of the European System
of Central Banks and of the European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/GA/TXT/?uri=CELEX:
32008X0201(01)
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Кіпру та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами70

1

Agreement of 31 December 2007 between the European Central
Bank and the Central Bank of Malta regarding the claim
credited to the Central Bank of Malta by the European Central
Bank under Article 30.3 of the Statute of the European System
of Central Banks and of the European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2008:02
9:0006:0007:EN:PDF
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт є договором між ЄЦБ та центральним банком Мальти та не може бути
імплементований, оскільки він встановлює права та обов’язки між його
підписантами70
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2007/48/EC: Decision of the European Central Bank of
30 December 2006 on Banka Slovenije's paying‐up of capital,
transfer of foreign reserve assets and contribution to the
European Central Bank's reserves and provisions ( ECB/2006/30
)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2007/48(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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2004/899/EC: Decision of the European Central Bank of 14
December 2004 on the approval of the volume of coin issuance
in 2005 (ECB/2004/19)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/899/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70

4

2004/526/EC:Decision of the European Central Bank of 17 June
2004 adopting the Rules of Procedure of the General Council of
the European Central Bank (ECB/2004/12)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/526/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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2004/258/EC: Decision of the European Central Bank of 4
March 2004 on public access to European Central Bank
documents (ECB/2004/3)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/258/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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2004/257/EC: Decision of the European Central Bank of 19
February 2004 adopting the Rules of Procedure of the European
Central Bank (ECB/2004/2)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/257/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70

7
Council Recommendation of 15 July 2003 on the appointment
of the President of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/re
co/2003/518/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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2003/517/EC: Council Decision of 15 July 2003 on the
statistical data to be used for the adjustment of the key for
subscription to the capital of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/517/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)70
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Council Recommendation of 14 April 2003 on the appointment
of a member of the Executive Board of the European Central
Bank

http://data.europa.eu/eli/re
co/2003/301/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)71

0

GUIDELINE OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK of 3 November
1998 as amended by the Guideline of 16 November 2000 on the
composition, valuation and modalities for the initial transfer of
foreign‐reserve assets, and the denomination and remuneration
of equivalent claims(ECB/2000/15)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2000/15/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

71
1

Decision of the Governing Council of the European Central Bank
of 19 June 1998 on the appointment and on the duration of the
mandate of the external auditor of the European Central Bank
(ECB/1998/NP1)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2001/224(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)71

2

Guideline of the European Central Bank of 22 December 1998
concerning the common rules and minimum standards to
protect the confidentiality of the individual statistical
information collected by the European Central Bank assisted by
the national central banks (ECB/1998/NP28)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/1998/28/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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2000/823/EC: Decision of the European Central Bank of 16
November 2000 providing for the paying‐up of capital and the
contribution to the reserves and provisions of the ECB by the
Bank of Greece, and for the initial transfer of foreign‐reserve
assets to the ECB by the Bank of Greece and related matters
(ECB/2000/14)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2000/823/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)71

4
Council Regulation (EC) No 1009/2000 of 8 May 2000 concerning
capital increases of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/re
g/2000/1009/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не може бути імплементований, оскільки він стосується питання
збільшення капіталу ЄЦБ
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Council Regulation (EC) No 1010/2000 of 8 May 2000 concerning
further calls of foreign reserve assets by the European Central
Bank

http://data.europa.eu/eli/re
g/2000/1010/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не може бути імплементований, оскільки він стосується вимог щодо
валютних резервів Європейського центрального банку
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Decision of the European Central Bank of 12 October 1999
concerning the Rules of Procedure of the Executive Board of
the European Central Bank (ECB/1999/7)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/7(4)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)71
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Decision of the European Central Bank of 7 October 1999 on
fraud prevention (ECB/1999/5)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/726/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)71

8
Rules of procedure of the European Central Bank as amended
on 22 April 1999

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/1999/519/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не може бути імплементований, оскільки він визначає регламент ЄЦБ
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Decision of the European Central Bank of 9 June 1998 on the
adoption of the Conditions of Employment for Staff of the
European Central Bank as amended on 31 March 1999
(ECB/1998/4)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1998/4(3)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)72
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98/481/EC: Council Decision of 20 July 1998 approving the
external auditors of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/1998/481/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)72
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98/382/EC: Council Decision of 5 June 1998 on the statistical
data to be used for the determination of the key for
subscription of the capital of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/1998/382/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)72
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98/318/EC: Council Recommendation of 3 May 1998 on the
appointments of the President, the Vice‐President and the
other members of the Executive Board of the European Central
Bank

http://data.europa.eu/eli/re
co/1998/318/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)

01.40.80 European Investment Bank

72
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Decision No 1080/2011/EU of the European Parliament and of
the Council of 25 October 2011 granting an EU guarantee to the
European Investment Bank against losses under loans and loan
guarantees for projects outside the Union and repealing
Decision No 633/2009/EC

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/1080/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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European Investment Bank Decision of 6 February 2019 laying
down internal rules concerning the processing of personal data
by the Fraud Investigations Division within the Inspectorate
General and the Office of the Chief Compliance Officer of the
European Investment Bank in relation to the provision of
information to data subjects and the restriction of certain of
their rights

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2019/306/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Agreement under Regulation (EU) 2015/1017 of the European
Parliament and of the Council of 25 June 2015 on the European
Fund for Strategic Investments, the European Investment
Advisory Hub and the European Investment Project Portal and
amending Regulations (EU) No 1291/2013 and (EU) No
1316/2013 — the European Fund for Strategic Investments

http://data.europa.eu/eli/ag
ree_interinstit/2017/519/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 271 Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації, оскільки Угода встановлює детальні механізми
обміну інформацією між Європейським Парламентом та ЄІБ.
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Decision of the Board of Governors of 12 May 2010 on the
amendment of the Rules of Procedure of the European
Investment Bank to reflect the entry into force of the Treaty of
Lisbon and of the new Statute of the Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/1011/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Council Recommendation of  14 March 2006  concerning the
discharge to be given to the Commission in respect of the
implementation of the operations of the European
Development Fund (Eighth EDF) for the financial year 2004

http://data.europa.eu/eli/re
co/2006/222/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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European Investment Bank — Decision of the Board of
Governors of 30 March 2009 on the increase in the capital of
the European Investment Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/115(1)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Memorandum of Understanding between the European
Ombudsman and the European Investment Bank concerning
information on the Bank's policies, standards and procedures
and the handling of complaints, including complaints from non‐
citizens and non‐residents of the European Union

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2008:24
4:0001:0002:EN:PDF
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації, оскільки Меморандум стосується питань
співпраці між Європейським омбудсменом та Європейським інвестиційним
банком.
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2008/580/EC: Council Decision of 23 June 2008 granting a
Community guarantee to the European Investment Bank against
losses under loans for projects outside the Community (South‐
eastern neighbours, Mediterranean countries, Latin America
and Asia and the Republic of South Africa) (Codified version)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/580/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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2006/1016/EC: Council Decision of 19 December 2006 granting
a Community guarantee to the European Investment Bank
against losses under loans and loan guarantees for projects
outside the Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/1016/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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2005/48/EC: Council Decision of 22 December 2004 granting a
Community guarantee to the European Investment Bank against
losses under loans for certain types of projects in Russia,
Ukraine, Moldova and Belarus

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/48(1)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Rules of procedure of the Committee set up under the auspices
of the European Investment Bank ("Investment Facility
Committee")

http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2001/1208/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації, оскільки акт стосується питань діяльності
Комітету зі сприяння інвестиціям.
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Code of good administrative behaviour for the staff of the
European Investment Bank in its relations with the public

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/Le
xUriServ.do?uri=OJ:C:2001:01
7:0026:0027:EN:PDF
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації, оскільки документ стосується питань
діяльності ЄІБ.
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1999/786/EC: Council Decision of 29 November 1999 granting a
Community guarantee to the European Investment Bank (EIB)
against losses under loans for projects for the reconstruction of
the earthquake‐stricken areas of Turkey

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/786/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Information from the European Investment Bank ‐ Increase of
the Bank's Capital

https://www.eib.org/attach
ments/lending-policy-
associated-with-a-capital-
increase-final.pdf
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації, оскільки документа стосується питань
діяльності ЄІБ.
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Financial Regulation of 16 June 1998 applicable to
development finance cooperation under the fourth ACP‐EC
Convention

http://data.europa.eu/eli/re
g_financ/1998/430/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
Не потребує імплементації з огляду на таке.
Положення Регламенту стосуються процедрних питань щодо фінансових
внески держав‐членів,  витрат, контролю, тощо.
Четверта Конвенція АКТ‐ЄЕС, підписана в Ломе 15 грудня 1989 року, вже
не діє (дата закінчення дії: 01/08/2000).
Відповідно до положень Фінансового регламенту фінансові внески держав‐
членів виражаються в екю (валютна одиниця, що використовувалася в
європейській валютній системі ЄЕС та ЄС у 1979‐1998 роках).
Також Положення акта не відносяться до компетенції Мінфіну.
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Decision of the Board of Governors ‐ Enlargement of the
European Union: EIB pre‐accession facility

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CE
LEX:41998D0416(01)&from=E
N
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97/256/EC: Council Decision of 14 April 1997 granting a
Community guarantee to the European Investment Bank against
losses under loans for projects outside the Community (Central
and Eastern Europe countries, Mediterranean countries, Latin
American and Asian countries and South Africa)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1997/256/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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95/207/EC: Council Decision of 1 June 1995 granting a
Community guarantee to the European Investment Bank against
losses under loans for projects in South Africa

http://data.europa.eu/eli/de
c/1995/207/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Decision of the Board of Governors of 11 June 1990 on the
increase in the Bank's capital

http://data.europa.eu/eli/de
c/1990/1231(1)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Decision of the Board of Governors of 11 June 1990 on the
membership of the European Investment Bank in the European
Bank for Reconstruction and Development

http://data.europa.eu/eli/de
c/1990/1231(2)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Decision of the Board of Governors of 13 May 1981 amending
the Statute of the European Investment Bank with respect to
adoption of the ECU as the Bank's unit of account

http://data.europa.eu/eli/de
c/1981/1030(1)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС
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Decision of the Board of Governors of 15 June 1981 on the
increase in the Bank's capital

http://data.europa.eu/eli/de
c/1981/1030(2)/oj
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Не потребує імплементації Мінфін, МЗС

01.40.85 European Monetary Institute

74
5

Report by the Court of Auditors on the audit of the operational
efficiency of the management of the European Central Bank for
the financial year 1999, together with the European Central
Bank's replies

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32001Y0213%2803%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)

74
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Report by the Court of Auditors on the operational efficiency of
the management of the European Monetary Institute and the
European Central Bank for the financial year 1998 together
with the replies of the European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32000Y0512%2803%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)

74
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Report by the Court of Auditors on the operational efficiency of
the management of the European Monetary Institute for the
financial year 1997, together with the Institute's replies

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31999Y0610%2801%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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98/415/EC: Council Decision of 29 June 1998 on the
consultation of the European Central Bank by national
authorities regarding draft legislative provisions

http://data.europa.eu/eli/de
c/1998/415/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Report by the Court on the operational efficiency of the
management of the European Monetary Institute for the
financial year 1994, together with the Institute's replies

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31996Y1231%2801%29
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)

75
0

96/735/EC: Decision taken by common accord by the
governments of the Member States of the European Community
at the level of Heads of State or Government of 13 December
1996 appointing the President of the European Monetary
Institute

http://data.europa.eu/eli/de
c/1996/735/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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93/716/EC: Council Decision of 22 November 1993 on the
statistical data to be used for the determination of the key for
the financial resources of the European Monetary Institute

http://data.europa.eu/eli/de
c/1993/716/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)

01.40.90 ECSC Consultative Committee

http://data.europa.eu/eli/dec/2009/59(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/571/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/89(1)/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/GA/TXT/?uri=CELEX:32008X0201(01)
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:029:0006:0007:EN:PDF
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/48(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/899/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/526/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/258/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/257/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/518/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/517/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/301/oj
http://data.europa.eu/eli/guideline/2000/15/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/224(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/guideline/1998/28/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/823/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2000/1009/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2000/1010/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/7(4)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/726/oj
http://data.europa.eu/eli/proc_rules/1999/519/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/4(3)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/481/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/382/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/1998/318/oj
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:244:0001:0002:EN:PDF
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2001:017:0026:0027:EN:PDF
https://www.eib.org/attachments/lending-policy-associated-with-a-capital-increase-final.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:41998D0416(01)&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32001Y0213%2803%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32000Y0512%2803%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31999Y0610%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31996Y1231%2801%29


75
2

Council decision of 17 July 2000 designating the representative
organisations of producers and workers required to draw up
lists of candidates for the representation of producers and
workers on the Consultative Committee of the European Coal
and Steel Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32000D0826%2801%29
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Не потребує імплементації Мінстратегпром

75
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Council Decision of 20 July 1998 designating the representative
organisations of workers in France required to draw up lists of
candidates for the representation of workers on the
Consultative Committee of the European Coal and Steel
Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31998D0807(02)
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Не потребує імплементації Мінстратегпром

75
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Council Decision of 30 April 1998 designating the
representative organisations of producers and workers required
to draw up lists of candidates for the representation of
producers and workers on the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31998D0521%2801%29
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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Council Decision of 29 March 1996 designating the
representative organizations of workers in Spain required to
draw up lists of candidates for the representation of workers
on the Consultative Committee of the European Coal and Steel
Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31996D0418%2801%29
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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Council Decision of 20 February 1995 designating the Austrian,
Finnish and Swedish representative organizations required to
draw up lists of candidates for the Consultative Committee of
the European Coal and Steel Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/?uri=CELEX:
31995Y0228(02)
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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Council Decision of 18 January 1993 designating the
representative organizations of producers and workers required
to draw up lists of candidates for the representation of
producers and workers on the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A31993Y0203%2801%29
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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82/753/ECSC: Council Decision of 8 November 1982 designating
four representative organizations required to draw up lists of
candidates for the Consultative Committee of the European
Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1982/753/oj
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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82/729/ECSC: Council Decision of 26 October 1982 designating
representative organizations required to draw up lists of
candidates for the Consultative Committee of the European
Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1982/729/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації Мінстратегпром
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81/83/ECSC: Council Decision of 20 January 1981 designating
Greek representative organizations required to draw up lists of
candidates for the Consultative Committee of the European
Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1981/83/oj
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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76/601/ECSC: Council Decision of 10 July 1976 designating
three representative organizations required to draw up lists of
candidates for the Consultative Committee of the European
Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/601/oj
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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76/515/ECSC: Council Decision of 1 June 1976 designating
representative organizations required to draw up lists of
candidates for the Consultative Committee of the European
Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/515/oj
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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76/228/ECSC: Council Decision of 16 February 1976 on the
granting of daily subsistence allowances and refunds of travel
expenses to Members of the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/228/oj
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Не потребує імплементації Мінстратегпром
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/* 72/106/ECSC: Council Decision of 31 January 1972 naming
the representative organizations responsible for drawing up
lists of candidates for the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community */

http://data.europa.eu/eli/de
c/1972/106/oj
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01.40.95 European System of Central Banks

76
6

Decision (EU) 2022/1982 of the European Central Bank of
10 October 2022 on the use of services of the European System
of Central Banks by competent authorities and by cooperating
authorities, and amending Decision ECB/2013/1 (ECB/2022/34)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1982/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Decision (EU) 2022/1981 of the European Central Bank of
10 October 2022 on the use of services of the European System
of Central Banks by competent authorities (ECB/2022/33)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1981/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Regulation (EU) 2022/1917 of the European Central Bank of
29 September 2022 on infringement procedures in cases of non‐
compliance with statistical reporting requirements and
repealing Decision ECB/2010/10 (ECB/2022/31)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2022/1917/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Decision (EU) 2022/1921 of the European Central Bank of
29 September 2022 on the methodology for the calculation of
sanctions for alleged infringements of statistical reporting
requirements (ECB/2022/32)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/1921/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Guideline (EU) 2022/971 of the European Central Bank of
19 May 2022 on the Centralised Securities Database and the
production of securities issues statistics and repealing
Guideline 2012/689/EU (ECB/2012/21) and Guideline (EU)
2021/834 (ECB/2021/15) (ECB/2022/25)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2022/971/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline (EU) 2021/833 of the European Central Bank of
26 March 2021 on statistical information to be reported on
consolidated banking data (ECB/2021/14)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/833/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline (EU) 2021/830 of the European Central Bank of
26 March 2021 on balance sheet item statistics and interest
rate statistics of monetary financial institutions (ECB/2021/11)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/830/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

77
3

Guideline (EU) 2021/831 of the European Central Bank of
26 March 2021 on statistical information to be reported on
financial intermediaries other than monetary financial
institutions (ECB/2021/12)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/831/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline (EU) 2021/832 of the European Central Bank of
26 March 2021 on reporting requirements on payments
statistics (ECB/2021/13)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2021/832/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline (EU) 2020/497 of the European Central Bank of 20
March 2020 on the recording of certain data by national
competent authorities in the Register of Institutions and
Affiliates Data (ECB/2020/16)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2020/497/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline (EU) 2018/876 of the European Central Bank of 1
June 2018 on the Register of Institutions and Affiliates Data
(ECB/2018/16)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2018/876/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Council Decision (EU) 2018/580 of 12 April 2018 appointing
three members of the Committee established according to
Article 11.3 of the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/de
c/2018/580/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 658 НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Commission Opinion of 3 October 2017 on the Recommendation
of the European Central Bank for a Decision of the European
Parliament and of the Council amending Article 22 of the
Statute of the European System of Central Banks and of the
European Central Bank

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32017A1011%2801%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 661 НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Decision (EU) 2016/2248 of the European Central Bank of 3
November 2016 on the allocation of monetary income of the
national central banks of Member States whose currency is the
euro (recast) (ECB/2016/36)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/2248/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Decision (EU) 2016/2247 of the European Central Bank of 3
November 2016 on the annual accounts of the European Central
Bank (recast) (ECB/2016/35)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/2247/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 665 НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Guideline (EU) 2016/2249 of the European Central Bank of 3
November 2016 on the legal framework for accounting and
financial reporting in the European System of Central Banks
(recast) (ECB/2016/34)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2016/2249/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Decision (EU) 2016/188 of the European Central Bank of 11
December 2015 on the access and use of SSM electronic
applications, systems, platforms and services by the European
Central Bank and the national competent authorities of the
Single Supervisory Mechanism (ECB/2015/47)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/188/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Decision (EU) 2015/433 of the European Central Bank of 17
December 2014 concerning the establishment of an Ethics
Committee and its Rules of Procedure (ECB/2014/59)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/433/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 673 НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2014/2/EU: Guideline of the European Central Bank of 25 July
2013 on government finance statistics (recast) (ECB/2013/23)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2014/2/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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2014/3/EU: Guideline of the European Central Bank of 25 July
2013 on the statistical reporting requirements of the European
Central Bank in the field of quarterly financial accounts
(recast) (ECB/2013/24)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2014/3/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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2013/132/EU: Decision of the European Central Bank of
11 January 2013 laying down the framework for a public key
infrastructure for the European System of Central Banks
(ECB/2013/1)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/132/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2012/120/EU: Guideline of the European Central Bank of
9 December 2011 on the statistical reporting requirements of
the European Central Bank in the field of external statistics
(recast) (ECB/2011/23)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2012/120/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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2011/67/EU: Decision of the European Central Bank of
13 December 2010 on the issue of euro banknotes (recast)
(ECB/2010/29)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/67(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/813/EU: Decision of the European Central Bank of
22 December 2010 amending Decision ECB/2009/25 on the
approval of the volume of coin issuance in 2010 (ECB/2010/32)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/813/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/751/EU: Decision of the European Central Bank of
29 November 2010 on the approval of the volume of coin
issuance in 2011 (ECB/2010/25)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/751/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/597/EU: Decision of the European Central Bank of
16 September 2010 on the authenticity and fitness checking
and recirculation of euro banknotes (ECB/2010/14)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/597/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/469/EU: Decision of the European Central Bank of
19 August 2010 on non‐compliance with statistical reporting
requirements (ECB/2010/10)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/469/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/451/EU: Decision of the European Central Bank of 29 July
2010 on access to and use of certain TARGET2 data
(ECB/2010/9)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/451/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/281/: Decision of the European Central Bank of 14 May
2010 establishing a securities markets programme
(ECB/2010/5)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/281/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2010/14/: Decision of the European Central Bank of
10 December 2009 on the approval of the volume of coin
issuance in 2010 (ECB/2009/25)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/14(1)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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2009/5/EC: Decision of the European Central Bank of
18 December 2008 to postpone the start of the rotation system
in the Governing Council of the European Central Bank
(ECB/2008/29)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/5(2)/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Акт не підлягає імплементації відповідно до Методики роботи з
електронною таблицею проведення первинної оцінки стану імплементації
актів права Європейського Союзу (acquis ЄС)
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Regulation (EC) No 1637/2006 of the European Central Bank of
2 November 2006 concerning transitional provisions for the
application of minimum reserves by the European Central Bank
following the introduction of the euro in Slovenia
(ECB/2006/15)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1637/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline of the European Central Bank of 23 October 2003 for
participating Member States' transactions with their foreign
exchange working balances pursuant to Article 31.3 of the
Statute of the European System of Central Banks and of the
European Central Bank (ECB/2003/12)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2003/775/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline of the European Central Bank of 20 March 2003 on
the enforcement of measures to counter non‐compliant
reproductions of euro banknotes and on the exchange and
withdrawal of euro banknotes (ECB/2003/5)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/2003/206/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Regulation (EC) No 2548/2000 of the European Central Bank of
2 November 2000 concerning transitional provisions for the
application of minimum reserves by the European Central Bank
following the introduction of the euro in Greece (ECB/2000/11)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2000/2548/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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European Central Bank Regulation (EC) No 2157/1999 of 23
September 1999 on the powers of the European Central Bank to
impose sanctions (ECB/1999/4)

http://data.europa.eu/eli/re
g/1999/2157/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС
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Guideline of the European Central Bank of 26 August 1998 on
certain provisions regarding euro banknotes, as amended on 26
August 1999 (ECB/1999/3)

http://data.europa.eu/eli/gu
ideline/1999/656/oj
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Не потребує імплементації НБУ (за згодою)
Аналіз актів ЄЦБ є передчасним на етапі первинної оцінки стану
імплементації актів права ЄС та буде здійснений після вступу України до ЄС
в межах наближення законодавства/виконання критеріїв для
запровадження євро у відповідності до положень Договору про
функціонування ЄС

80
3

Council Regulation (EC) No 2531/98 of 23 November 1998
concerning the application of minimum reserves by the
European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2531/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
НБУ. Дублюється п. 100 розділу 17 Імплементація буде актуальною після вступу до ЄС та прийняття рішення

щодо впровадження євро.
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Council Regulation (EC) No 2533/98 of 23 November 1998
concerning the collection of statistical information by the
European Central Bank

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2533/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад
НБУ. Дублюється п. 101 розділу 17

Цей акт не розроблений ЄЦБ, проте стосується обміну інформацією між
Центробанком та ЄЦБ. Імплементація акту має здійснюватися разом з
імпементацією інших актів ЄЦБ та наразі є неактуальною.
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Council Regulation (EC) No 2532/98 of 23 November 1998
concerning the powers of the European Central Bank to impose
sanctions

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2532/oj
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Не потребує імплементації Відсутній переклад НБУ. Дублюється  п .102 розділу 17
Регламент Ради (ЄС) № 2532/98 від 23 листопада 1998 року щодо
повноважень Європейського центрального банку накладати санкції,
зокрема визначає межі, в яких ЄЦБ може накладати штрафи та періодичні
штрафні виплати на підприємства та процедуру накладення санкцій.
Відтак, імплементація акта не є актуальною.

01.50 Administration and Staff Regulations
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Regulation (EU) No 423/2014 of the European Parliament and
of the Council of 16 April 2014 adjusting with effect from 1
July 2012 the remuneration and pensions of officials and other
servants of the European Union and the correction coefficients
applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2014/423/oj
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Не потребує імплементації
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Regulation (EU) No 422/2014 of the European Parliament and
of the Council of 16 April 2014 adjusting with effect from 1
July 2011 the remuneration and pensions of officials and other
servants of the European Union and the correction coefficients
applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2014/422/oj
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Не потребує імплементації

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32000D0826%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31998D0807(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31998D0521%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31996D0418%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:31995Y0228(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31993Y0203%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017A1011%2801%29
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/423/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/422/oj
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Regulation (EU) No 1216/2012 of the European Parliament and
of the Council of 12 December 2012 introducing, on the
occasion of the accession of Croatia to the European Union,
special temporary measures for the recruitment of Union
officials and temporary staff

http://data.europa.eu/eli/re
g/2012/1216/oj
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Не потребує імплементації
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2009/496/EC,Euratom: Decision of the European Parliament,
the Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the European Economic and Social Committee and
the Committee of the Regions of 26 June 2009 on the
organisation and operation of the Publications Office of the
European Union

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/496/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 129

81
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2005/119/EC: Decision of the Secretaries‐General of the
European Parliament, the Council, the Commission, the Court
of Justice, the Court of Auditors, the European Economic and
Social Committee and the Comittee of the Regions and the
Representative of the European Ombudsman of 26 January
2005 on the organisation and running of the European
Administrative School

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/119(1)/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 134  НАДС
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2005/118/EC: Decision of the European Parliament, the
Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the European Economic and Social Committee, the
Committee of the Regions and the Ombudsman of 26 January
2005 setting up a European Administrative School

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/118(1)/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 135 НАДС
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2002/620/EC: Decision of the European Parliament, the
Council, the Commission, the Court of Justice, the Court of
Auditors, the Economic and Social Committee, the Committee
of the Regions and the European Ombudsman of 25 July 2002
establishing a European Communities Personnel Selection
Office ‐ Declaration by the Bureau of the European Parliament

http://data.europa.eu/eli/de
c/2002/620/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 136
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2002/621/EC: Decision of the Secretaries‐General of the
European Parliament, the Council and the Commission, the
Registrar of the Court of Justice, the Secretaries‐General of
the Court of Auditors, the Economic and Social Committee and
the Committee of the Regions, and the Representative of the
European Ombudsman of 25 July 2002 on the organisation and
operation of the European Communities Personnel Selection
Office

http://data.europa.eu/eli/de
c/2002/621/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 137
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Decision 2022/C 478/09
https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:
32022D1216(01)
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 258
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Commission Decision (EU) 2022/640 of 7 April 2022 on
implementing rules for the roles and responsibilities of the
principal security actors

http://data.europa.eu/eli/de
c/2022/640/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 339 НАДС
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Decision (EU) 2021/2321 of the European Central Bank of
10 December 2021 on the delegation of decisions on the issuing
of Union laissez‐passer for applicants falling under the
authority of the European Central Bank (ECB/2021/55)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/2321/oj
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Не потребує імплементації
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Decision 2021/C 523/06
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 260
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Council Decision (EU) 2021/1027 of 22 June 2021 entrusting to
the European Commission – the Office for the Administration
and Payment of Individual Entitlements (PMO) – the exercise of
powers conferred on the appointing authority and the authority
empowered to conclude contracts of employment relating to
the insurance against the risk of occupational disease or
accidents

http://data.europa.eu/eli/de
c/2021/1027/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 347
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Decision 2020/C 448/03

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32020D1223%2802%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 263
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Commission Decision (EU, Euratom) 2019/1961 of 17 October
2019 on implementing rules for handling CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL and SECRET UE/EU SECRET information

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1961/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 352

82
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Commission Decision (EU, Euratom) 2019/1962 of 17 October
2019 on implementing rules for handling RESTREINT UE/EU
RESTRICTED information

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1962/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 353
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Council Decision (EU) 2019/1990 of 28 November 2019
delegating to the Director of the Office for the Administration
and Payment of the Individual Entitlements of the European
Commission certain powers of the authorising officer
concerning the payment of remunerations and the payment of
mission and authorised travel expenses

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/1990/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 355
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Council Decision (EU) 2019/792 of 13 May 2019 entrusting to
the European Commission — the Office for the Administration
and Payment of Individual Entitlements (PMO) — the exercise
of certain powers conferred on the appointing authority and
the authority empowered to conclude contracts of employment

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/792/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 359
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Commission Decision (EU) 2019/165 of 1 February 2019 laying
down internal rules concerning the provision of information to
data subjects and the restriction of certain of their data
protection rights by the Commission in the context of
administrative inquiries, pre‐disciplinary, disciplinary and
suspension proceedings

http://data.europa.eu/eli/de
c/2019/165/oj
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Не потребує імплементації
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Commission Decision of 31 January 2018 on a Code of Conduct
for the Members of the European Commission

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/ALL/?uri=CELEX%
3A32018D0221%2802%29
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 368
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Council Decision (CFSP) 2017/824 of 15 May 2017 concerning
the Staff Regulations of the European Union Satellite Centre

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/824/oj
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Не потребує імплементації

83
0

Council Decision (EU) 2017/262 of 6 February 2017
determining, for the General Secretariat of the Council, the
appointing authority and the authority empowered to conclude
contracts of employment, and repealing Decision 2013/811/EU

http://data.europa.eu/eli/de
c/2017/262/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п.302
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Commission Delegated Regulation (EU) 2016/1611 of 7 July
2016 on reviewing the scale for missions by officials and other
servants of the European Union in the Member States

http://data.europa.eu/eli/re
g_del/2016/1611/oj
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Не потребує імплементації
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Council Decision (EU) 2016/1351 of 4 August 2016 concerning
the Staff Regulations of the European Defence Agency, and
repealing Decision 2004/676/EC

http://data.europa.eu/eli/de
c/2016/1351/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
б
е
з
з
а
у
в
а
ж
е
н
ь
)

Не потребує імплементації
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Decision of the Director of Europol of 29 March 2016
implementing the Decision of the Europol Management Board of
16 November 1999 agreeing to the conditions and procedures
laid down by Europol regarding taxes applicable to salaries and
emoluments paid to Europol staff members for the benefit of
Europol

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32016D0804%2801%29
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Не потребує імплементації
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Council Decision (EU) 2015/2020 of 26 October 2015 delegating
to the Secretary‐General of the Council the power to issue
laissez‐passer to members, officials and other servants of the
European Council and of the Council, as well as to special
applicants provided for in Annex II to Regulation (EU) No
1417/2013, and repealing Decision 2005/682/EC, Euratom

http://data.europa.eu/eli/de
c/2015/2020/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 305
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Council Regulation (EU) No 1201/2014 of 7 November 2014
adjusting, with effect from 1 July 2011 , 1 July 2012 and 1 July
2013 , the rate of contribution to the pension scheme of
officials and other servants of the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2014/1201/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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Council Regulation (EU) No 1415/2013 of 17 December 2013
adjusting, from 1 July 2013 , the rate of contribution to the
pension scheme of officials and other servants of the European
Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2013/1415/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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Council Regulation (EU) No 1417/2013 of 17 December 2013
laying down the form of the laissez‐passer issued by the
European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2013/1417/oj
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Не потребує імплементації
є поза межами компетенції НАДС, адже встановлює форму перепустки, що
видається Європейським союзом;
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Council Regulation (EU) No 1416/2013 of 17 December 2013
adjusting with effect from 1 July 2013 the correction
coefficients applied to the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2013/1416/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EU) No 1414/2013 of 17 December 2013
laying down the weightings applicable from 1 July 2013 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Union serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2013/1414/oj
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Не потребує імплементації

84
3

Council Regulation (EU) No 1331/2013 of 10 December 2013
adjusting, from 1 July 2012 , the rate of contribution to the
pension scheme of officials and other servants of the European
Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2013/1331/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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2013/655/EU: Commission Decision of 13 November 2013
adjusting monthly from 1 August 2012 to 1 June 2013 the
weightings applicable to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European Union
serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/655/oj
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2013/244/EU: Commission Decision of 7 May 2013 adjusting
monthly from 1 August 2011 to 1 June 2012 the weightings
applicable to the remuneration of officials, temporary staff
and contract staff of the European Union serving in third
countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2013/244/oj
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2012/465/EU: Commission Decision of 2 August 2012 adjusting
the weightings applicable from 1 August 2010 , 1 September
2010 , 1 October 2010 , 1 November 2010 , 1 December 2010 ,
1 January 2011 , 1 February 2011 , 1 March 2011 , 1 April 2011
, 1 May 2011 and 1 June 2011 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European Union
serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2012/465/oj
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Council Regulation (EU, Euratom) No 577/2012 of 26 June 2012
adjusting the correction coefficients applicable to the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2012/577/oj
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Не потребує імплементації
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2011/866/EU: Council Decision of 19 December 2011
concerning the Commission’s proposal for a Council Regulation
adjusting with the effect from 1 July 2011 the remuneration
and pension of the officials and other servants of the European
Union and the correction coefficients applied thereto

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/866/oj
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Council Regulation (EU) No 964/2011 of 26 September 2011
laying down the weightings applicable from 1 July 2010 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Union serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2011/964/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EU, Euratom) No 699/2011 of 18 July 2011
adjusting the correction coefficients applicable to the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2011/699/oj
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Не потребує імплементації
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2011/313/EU: Commission Decision of 26 May 2011 adjusting
the weightings applicable from 1 February , 1 March , 1 April ,
1 May and 1 June 2010 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European Union
serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2011/313/oj
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Не потребує імплементації
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2010/790/EU: Commission Decision of 15 December 2010
adjusting the weightings applicable from 1 August 2009 ,
1 September 2009 , 1 October 2009 , 1 November 2009 ,
1 December 2009 and 1 January 2010 to the remuneration of
officials, temporary staff and contract staff of the European
Union serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/790/oj
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Council Regulation (EU) No 768/2010 of 26 August 2010 laying
down the weightings applicable from 1 July 2009 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Union serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2010/768/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EU, Euratom) No 564/2010 of 29 June 2010
adjusting the correction coefficients applicable to the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2010/564/oj
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Не потребує імплементації
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2005/569/: Commission Decision of 18 July 2005 adjusting the
weightings applicable from 1 August, 1 September, 1 October,
1 November and 1 December 2004 and from 1 January 2005 to
the remuneration of officials, temporary staff and contract
staff of the European Communities serving in third countries
and of certain officials remaining in post in the 10 new Member
States for a maximum period of 15 months after accession
(Article 33(4) of the Treaty on the accession of the 10 new
Member States)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2005/569/oj
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2004/509/EC:Commission Decision of 4 June 2004 adjusting the
weightings applicable from 1 August, 1 September, 1 October,
1 November and 1 December 2003 to the remuneration of
officials of the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/509/oj
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Council Regulation (EC, EURATOM) No 1785/2004 of 5 October
2004 laying down the weightings applicable from 1 January
2004 to the remuneration of officials of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/1785/oj
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2010/123/: Commission Decision of 25 February 2010 adjusting
the weightings applicable from 1 February 2009 , 1 March 2009
, 1 April 2009 , 1 May 2009 and 1 June 2009 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2010/123(1)/oj
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Council Regulation (EU, Euratom) No 1296/2009 of
23 December 2009 adjusting with effect from 1 July 2009 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Union and the correction coefficients applied
thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2009/1296/oj
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Council Regulation (EU, Euratom) No 1295/2009 of
22 December 2009 adjusting with effect from 1 July 2009 the
rate of contribution to the pension scheme of officials and
other servants of the European Union

http://data.europa.eu/eli/re
g/2009/1295/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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2009/833/EC: Commission Decision of 10 November 2009
adjusting the weightings applicable from 1 August 2008 ,
1 September 2008 , 1 October 2008 , 1 November 2008 ,
1 December 2008 and 1 January 2009 to the remuneration of
officials, temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/833/oj
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Commission Regulation (EC) No 780/2009 of 27 August 2009
laying down provisions for implementing the third subparagraph
of Article 28a(2) and the third subparagraph of Article 96(2) of
the Conditions of Employment of Other Servants of the
European Communities (CEOS)

http://data.europa.eu/eli/re
g/2009/780/oj
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Не потребує імплементації

стосується інших службовців Європейських Співтовариств, яким надаються
допомоги
по безробіттю колишньому члену тимчасового або контрактного персоналу,
який є
безробітним, коли його служба в установі Європейських Співтовариств
була
припинена. Крім того, статтею 4 Регламенту передбачено, якщо колишній
член
тимчасового або контрактного персоналу, виконавши формальності,
зазначені у
статті 1 в одній державі‐члені, оселиться в іншій державі‐члені протягом
періоду, на
який надається допомога по безробіттю, передбачена Статтями 28a(4) та
96(4) CEOS,
він повинен у кожному випадку зареєструватися як такий, що шукає роботу
у своїй
новій країні проживання протягом 30 днів та виконати всі інші перелічені
формальності у статті 1.
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Council Regulation (EC) No 613/2009 of 6 July 2009 laying down
the weightings applicable from 1 July 2008 to the remuneration
of officials, temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2009/613/oj
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Не потребує імплементації
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2009/295/EC: Commission Decision of 18 March 2009 adjusting
the weightings applicable from 1 February , 1 March , 1 April ,
1 May and 1 June 2008 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2009/295/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1324/2008 of
18 December 2008 adjusting, from 1 July 2008 , the rate of
contribution to the pension scheme of officials and other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/1324/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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Commission Regulation (EC, Euratom) No 1302/2008 of
17 December 2008 on the central exclusion database

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/1302/oj
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Не потребує імплементації
є поза межами компетенції НАДС, адже стосується бази даних відповідно
до розділу 95 Регламента (ЄС, Євратом) № 1605/2002, який встановлює
правила, що стосуються створення та виконання загального бюджету
Європейських співтовариств86
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1323/2008 of
18 December 2008 adjusting with effect from 1 July 2008 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the correction coefficients
applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/1323/oj
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Не потребує імплементації
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2008/942/EC: Commission Decision of 9 December 2008
adjusting the weightings applicable from 1 August ,
1 September , 1 October , 1 November and 1 December 2007 ,
and from 1 January 2008 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/942/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 672/2008 of 8 July 2008
adjusting the weightings applicable to the remuneration and
pensions of officials and other servants of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2008/672/oj
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Не потребує імплементації
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2008/326/EC: Commission Decision of 11 April 2008 adjusting
the weightings applicable from 1 February 2007 , 1 March 2007
, 1 April 2007 , 1 May 2007 and 1 June 2007 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/326/oj
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Не потребує імплементації
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2008/59/EC: Commission Decision of 18 December 2007
adjusting the weightings applicable from 1 August , 1
September , 1 October , 1 November and 1 December 2006 and
from 1 January 2007 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries and of certain officials
remaining in post in the two new Member States for a
maximum period of nineteen months after the accession of the
two new Member States

http://data.europa.eu/eli/de
c/2008/59(1)/oj
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1558/2007 of 17
December 2007 adjusting with effect from 1 July 2007 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the correction coefficients
applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2007/1558/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 723/2007 of 18 June 2007
adjusting the weightings applicable to the remuneration of
officials and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2007/723/oj
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Не потребує імплементації

87
4

Council Regulation (EC) No 453/2007 of 25 April 2007 laying
down the weightings applicable from 1 July 2006 to the
remuneration of officials, temporary staff and contract staff of
the European Communities serving in third countries and of
certain officials remaining in post in the two new Member
States for a maximum period of 19 months after accession

http://data.europa.eu/eli/re
g/2007/453/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1895/2006 of
19 December 2006 adjusting with effect from 1 July 2006 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the correction coefficients
applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1895/oj
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Не потребує імплементації
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2006/922/EC: Commission Decision of 12 December 2006
adjusting the weightings applicable from 1 February , 1 March ,
1 April , 1 May and 1 June 2006 to the remuneration of
officials, temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/922/oj
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Не потребує імплементації

87
7

Council Regulation (EC, Euratom) No 1760/2006 of 28
November 2006 introducing, on the occasion of the accession
of Bulgaria and Romania to the European Union, special
temporary measures for recruitment of officials of the
European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1760/oj
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Не потребує імплементації
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2006/681/EC: Commission Decision of 10 October 2006
adjusting the weightings applicable from 1 August , 1
September , 1 October , 1 November and 1 December 2005 and
from 1 January 2006 to the remuneration of officials,
temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/681/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1067/2006 of  27 June
2006  adjusting the weightings applicable to the remuneration
and pensions of officials and other servants of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/1067/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 351/2006 of  27 February
2006  laying down the weightings applicable from  1 July 2005
to the remuneration of officials, temporary staff and contract
staff of the European Communities serving in third countries
and of certain officials remaining in post in the ten new
Member States for a maximum period of fifteen months after
accession

http://data.europa.eu/eli/re
g/2006/351/oj
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Не потребує імплементації
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2006/32/EC: Commission Decision of  16 January 2006
adjusting the weightings applicable from  1 February ,  1 March
,  1 April ,  1 May  and  1 June 2005  to the remuneration of
officials, temporary staff and contract staff of the European
Communities serving in third countries and of certain officials
remaining in post in the 10 new Member States for a maximum
period of 15 months after accession (Article 33(4) of the Treaty
of Accession of the 10 new Member States)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/32(1)/oj
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Не потребує імплементації
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2006/6/EC,Euratom: Council Decision of  12 December 2005
adopting the rules laying down the procedure for granting
financial aid to supplement the pension of a surviving spouse
who has a serious or protracted illness or who is disabled

http://data.europa.eu/eli/de
c/2006/6(1)/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 2104/2005 of  20
December 2005  adjusting, with effect from  1 July 2005 , the
remuneration to pensions of officials to other servants of the
European Communities to the correction coefficients applied
thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2005/2104/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1972/2005 of  29
November 2005  adjusting, from  1 July 2005 , the rate of
contribution to the pension scheme of officials and other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2005/1972/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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2004/929/EC: Commission Decision of 22 December 2004
adjusting the weightings applicable from 1 February, 1 March,
1 April, 1 May and 1 June 2004 to the remuneration of officials,
contract staff and temporary staff of the European
Communities serving in third countries and of certain officials
remaining in post in the 10 new Member States for a maximum
period of 15 months after accession

http://data.europa.eu/eli/de
c/2004/929/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 23/2005 of 20 December
2004 adjusting, from 1 July 2004, the rate of contribution to
the pension scheme of officials and other servants of the
European Communities and, from 1 January 2005, the interest
rate used for transfers between the Community scheme and
national pension schemes

http://data.europa.eu/eli/re
g/2005/23/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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Commission Regulation (EC) No 1653/2004 of 21 September
2004 on a standard financial regulation for the executive
agencies pursuant to Council Regulation (EC) No 58/2003 laying
down the statute for executive agencies to be entrusted with
certain tasks in the management of Community programmes

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/1653/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 856/2004 of 29 April 2004
fixing from 1 May 2004 the correction coefficients applying to
the pensions of officials and other servants of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/856/oj
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Не потребує імплементації
стосовно внесення змін до ставки пенсійного внеску
відповідно до листа Мінсоцполітики від 30.06.2023 № 8761/0/2‐23/51 не
потребує імплементації та не застосовується до України
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Council Regulation (EC, Euratom) No 858/2004 of 29 April 2004
determining the rates and conditions of the special allowances
provided for in Article 56c of the Staff Regulations which may
be granted to compensate for particularly arduous working
conditions

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/858/oj
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Не імплементовано Робочий переклад
Міністерство економіки України,
Державна служба України з питань
праці (за згодою)

Частково відповідає (щодо
наявності у законодавстві
доплат за роботу у
шкідливих умовах) ‐ стаття
100 КЗпП.

2026+ Не визначено

Предметом правового регулювання акта під порядковим номером 889 є
умови надання та ставки надбавок, передбачених статтею 56c Положення
про персонал, щоб врахувати важкі умови праці, та може стосуватися
працівників, діяльність яких пов’язана, зокрема з питаннями цивільного
захисту, захисту населення і територій від надзвичайних ситуацій та
запобігання їх виникненню, ліквідації наслідків надзвичайних ситуацій,
рятувальної справи, гасіння пожеж, пожежної та техногенної безпеки,
діяльності аварійно‐рятувальних служб, а також гідрометеорологічної
діяльності, у зв’язку з чим вважаємо, що виконавцем з імплементації цих
актів має бути визначено Державну службу України з питань праці. Отже
предмет правового регулювання цього акта не належить до повноважень
НАДС (лист НАДС від 30.06.2023 № 3050/10‐23)

Листом Держпраці від 06.07.2023 № 2360/1/15‐23а запропоновано
визначити головним виконавцем щодо проведення первинної оцінки стану
імплементації Регламенту Ради (ЄС, Євратом) № 858/2004 від 29.04.2004
Мінекономіки. Держпраці готова долучитися до проведення первинної
оцінки у якості співвиконавця.89
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Council Regulation (EC, Euratom) No 857/2004 of 29 April 2004
fixing from 1 May 2004 the correction coefficients applying to
the remuneration of officials and other servants of the
European Communities in the new Member States

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/857/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 401/2004 of 23 February
2004 introducing, on the occasion of the accession of Cyprus,
the Czech Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Malta,
Poland, Slovakia and Slovenia, special temporary measures for
recruitment of officials of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/401/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom) No 64/2004 of 9 January 2004
laying down the weightings applicable from 1 July 2003 to the
remuneration of officials of the European Communities serving
in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2004/64/oj
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Council Regulation (EC, Euratom) No 2182/2003 of 8 December
2003 adjusting with effect from 1 January 2004 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2003/2182/oj
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Council Regulation (EC, Euratom) No 2148/2003 of 5 December
2003 correcting with effect from 1 July 2002 the remuneration
and pensions of officials and other servants of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2003/2148/oj
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2003/820/EC: Commission Decision of 20 November 2003
adjusting the weightings applicable from 1 February, 1 March,
1 April, 1 May and 1 June 2003 to the remuneration of officials
of the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/820/oj
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Council Regulation (EC, Euratom) No 1338/2003 of 23 July 2003
laying down the weightings applicable from 1 January 2003 to
the remuneration of officials of the European Communities
serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/re
g/2003/1338/oj
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2003/524/EC: Commission Decision of 6 November 2002
establishing the Office for infrastructure and logistics in
Luxembourg

https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%
3A32003D0524
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 186
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2003/455/EC: Commission Decision of 12 June 2003 adjusting
the weightings applicable from 1 August, 1 September, 1
October, 1 November and 1 December 2002 to the
remuneration of officials of the European Communities serving
in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2003/455/oj
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Council Regulation (EC) No 58/2003 of 19 December 2002 laying
down the statute for executive agencies to be entrusted with
certain tasks in the management of Community programmes

http://data.europa.eu/eli/re
g/2003/58/oj
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Не потребує імплементації
є поза межами компетенції НАДС, адже стосується питання статуту
виконавчих органів, яким доручено певні завдання з управління
програмами Європейського співтовариства
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Council Regulation (EC, Euratom) No 2265/2002 of 16
December 2002 adjusting with effect from 1 July 2002 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2002/2265/oj
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Не потребує імплементації
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2002/918/EC: Commission Decision of 20 November 2002
adjusting the weightings applicable from 1 February, 1 March,
1 April, 1 May and 1 June 2002 to the remuneration of officials
of the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2002/918/oj
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Не потребує імплементації
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2002/417/EC: Commission Decision of 3 June 2002 adjusting
the weightings applicable from 1 August, 1 September, 1
October, 1 November and 1 December 2001 to the
remuneration of officials of the European Communities serving
in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2002/417/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2581/2001 of 17
December 2001 adjusting with effect from 1 July 2001 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2001/2581/oj
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Не потребує імплементації
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2001/860/EC: Commission Decision of 26 November 2001
adjusting the weightings applicable from 1 February, 1 March,
1 April, 1 May and 1 June 2001 to the remuneration of officials
of the European Communities serving in third countries
(notified under document number C(2001) 3625)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2001/860/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 1986/2001 of 8
October 2001 correcting with effect from 1 July 2000 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/2001/1986/oj
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Не потребує імплементації
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2001/407/EC: Commission Decision of 16 May 2001 adjusting
the weightings applicable from 1 August, 1 September, 1
October, 1 November and 1 December 2000 to the
remuneration of officials of the European Communities serving
in non‐member countries (notified under document number
C(2001) 1231)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2001/407/oj
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Не потребує імплементації
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2001/44/EC,ECSC: Commission Decision of 28 December 2000
adjusting the weightings applicable from 1 February, 1 March,
1 April, 1 May and 1 June 2000 to the remuneration of officials
of the European Communities serving in third countries

http://data.europa.eu/eli/de
c/2001/44(1)/oj
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2804/2000 of 18
December 2000 adjusting with effect from 1 July 2000 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/2000/2804/oj
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Не потребує імплементації
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2000/544/EC, ECSC, Euratom: Commission Decision of 21
August 2000 adjusting the weightings applicable from 1 August,
1 September, 1 October, 1 November and 1 December 1999 to
the remuneration of officials of the European Communities
serving in third countries (notified under document number
C(2000) 2546)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2000/544/oj
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Не потребує імплементації
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2000/203/EC, ECSC, Euratom: Commission Decision of 24
February 2000 adjusting the weightings applicable from 1
February, 1 March, 1 April, 1 May and 1 June 1999 to the
remuneration of officials of the European Communities serving
in third countries (notified under document number C(2000)
423)

http://data.europa.eu/eli/de
c/2000/203/oj
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Не потребує імплементації

91
1

Rules of Procedure of the OLAF Supervisory Committee
http://data.europa.eu/eli/pr
oc_rules/2000/215/oj
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Не потребує імплементації Держаудитслужба,
є поза межами компетенції НАДС, адже акт передбачає боротьбу із
шахрайством.
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2700/1999 of 17
December 1999 adjusting with effect from 1 July 1999 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1999/2700/oj
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Не потребує імплементації
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1999/703/EC, ECSC, Euratom: Commission Decision of 18
August 1999 adjusting the weightings applicable from 1 August,
1 September, 1 October, 1 November and 1 December 1998 to
the remuneration of officials of the European Communities
serving in third countries (notified under document number
C(1999) 2586)

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/703/oj
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1999/307/EC: Council Decision of 1 May 1999 laying down the
detailed arrangements for the integration of the Schengen
Secretariat into the General Secretariat of the Council

http://data.europa.eu/eli/de
c/1999/307/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 321
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2762/98 of 17
December 1998 adjusting with effect from 1 July 1998 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2762/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2458/98 of 12
November 1998 amending Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No
259/68 laying down the Staff Regulations of officials and the
conditions of employment of other servants of the European
Communities and the other Regulations applicable to them
with regard to the establishment of remuneration, pensions
and other financial entitlements in euros

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2458/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2459/98 of 12
November 1998 amending Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No
260/68 laying down the conditions and procedure for applying
the tax for the benefit of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2459/oj
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Не потребує імплементації Мінфін (за згодою), ДПС (за згодою)

предмет правового регулювання виходить за межі повноважень НАДС.
Предметом правового регулювання акту є окремі питання оподаткування.

Відповідно до листа Мінфіна від 14.07.2023 № 25010‐12‐5/19298 на даному
етапі не потребує імплементації, оскільки є обов’язковим законодавчим
актом прямої дії та буде застосовуватись у повному обсязі з моменту
вступу України до ЄС.
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Council Regulation (EC, ECSC, Euratom) No 2461/98 of 12
November 1998 amending Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No
300/76 determining the categories of officials entitled to
allowances for shiftwork, and the rates and conditions thereof

http://data.europa.eu/eli/re
g/1998/2461/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC) No 2592/97 of 18 December 1997
correcting with effect from 1 July 1995 the weightings
applicable in Ireland to the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1997/2592/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EC, Euratom) No 2591/97 of 18
December 1997 adjusting with effect from 1 July 1997 the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1997/2591/oj

в
е
р
и
ф
і
к
о
в
а
н
о
(
п
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
)

П
о
т
р
е
б
у
є
д
о
о
п
р
а
ц
ю
в
а
н
н
я
:
1
.
В
і
д
с
у
т
н
є
о
б
ґ
р
у
н
т
у
в
а
н
н
я
в
и
з
н
а
ч
е
н
н
я
с
т
а
т
у
с
у
«
н
е
п
о
т
р
е
б
у
є
і
м
п
л
е
м
е
н
т
а
ц
і
ї
;
2
.
Н
е
о
б
х
і
д
н
о
з
а
з
н
а
ч
и
т
и
П
І
Б
г
о
л
о
в
н
о
г
о
в
и
к
о
н
а
в
ц
я
,
я
к
и
й
в
е
р
и
ф
і
к
у
в
а
в
а
к
т
з
а
т
а
к
и
м
с
т
а
т
у
с
о
м
;

Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EC, Euratom) No 1329/97 of 7 July
1997 adjusting the weighting applicable in Greece to the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1997/1329/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EC) No 2485/96 of 20
December 1996 adjusting, with effect from 1 July 1996, the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1996/2485/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EC) No 1548/96 of 26 July
1996 adjusting the weightings applicable in Greece and Italy,
except Varese, to the remuneration and pensions of officials
and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1996/1548/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom, ECSC) No 2963/95 of 18
December 1995 adjusting the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities and
the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1995/2963/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EC, Euratom, ECSC) No 2688/95 of 17
November 1995 introducing special measures to terminate the
service of officials of the European Communities as a result of
the accession of Austria, Finland and Sweden

http://data.europa.eu/eli/re
g/1995/2688/oj
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Не потребує імплементації НАДС
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Council Regulation (EC, Euratom, ECSC) No 2689/95 of 17
November 1995 introducing special measures to terminate the
service of temporary staff of the European Communities as a
result of the accession of Austria, Finland and Sweden

http://data.europa.eu/eli/re
g/1995/2689/oj
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Не потребує імплементації Міністерство економіки України

Регламентом передбачено введення спеціальних заходів щодо припинення
служби тимчасового  персоналу Європейських Співтовариств у результаті
приєднання Австрії, Фінляндії та Швеції. Відповідно до статті 1 Регламенту
№ 2689/95 Європейський парламент уповноважений до 30 червня 2000 року
прийняти заходи щодо припинення служби тимчасового персоналу у
зв’язку зі вступом до Європейського Союзу Австрії, Фінляндії та Швеції.
Таким чином, вважаємо, що Регламент № 2689/95 втратив актуальність та
не потребує імплементації для України
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Council Regulation (EC, Euratom, ECSC) No 2357/95 of 5
October 1995 adjusting the weightings applicable in Greece
and Italy (except Varese) to the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1995/2357/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EC, Euratom) No 3161/94 of 19
December 1994 adjusting, with effect from 1 July 1994, the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1994/3161/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EC, Euratom) No 2300/94 of 22
September 1994 correcting the weighting applicable in the
United Kingdom and adjusting the weighting applicable in
Greece to the remuneration and pensions of officials and other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1994/2300/oj
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EC) No 3608/93 of 20
December 1993 adjusting, with effect from 1 July 1993, the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1993/3608/oj
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 3765/92 of 21
December 1992 correcting, with effect from 1 January 1991,
the weightings applicable in Denmark, Germany, Greece,
Spain, France, Ireland, Italy, the Netherlands, Portugal and the
United Kingdom to the remuneration and pensions of officials
and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/3765/oj
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 3761/92 of 21
December 1992 adjusting, with effect from 1 July 1992, the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/3761/oj
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 3766/92 of 21
December 1992 correcting Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No
3834/91 and Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 2014/92,
with regard to the weightings applicable in Denmark, Germany,
Greece, Spain, France, Ireland, Italy, the Netherlands, Portugal
and the United Kingdom to the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/3766/oj
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 2014/92 of 20 July
1992 adjusting the weightings applicable in certain Member
States to the remuneration and pensions of officials and other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/2014/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 1180/92 of 30
April 1992 fixing a weighting applicable to the remuneration of
officials and other servants of the European Communities
serving in Munich

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/1180/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 571/92 of 2 March
1992 amending the Staff Regulations of Officials of the
European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1992/571/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 3833/91 of 19
December 1991 correcting, with effect from 1 July 1990, the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1991/3833/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 2380/91 of 29 July
1991 adjusting the weightings applied in certain Member States
to the remuneration and pensions of officials and other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1991/2380/oj
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 3736/90 of 19
December 1990 correcting, with effect from 1 July 1989, and
adjusting, with effect from 1 July 1990, the remuneration and
pensions of officials and other servants of the European
Communities and the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1990/3736/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 2258/90 of 27 July
1990 correcting the remuneration and pensions of officials and
other servants of the European Communities and adjusting the
weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1990/2258/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 3728/89 of 11
December 1989 adjusting the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities and
the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1989/3728/oj
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Не потребує імплементації
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Commission Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 4064/88 of 21
December 1988 laying down provisions for applying Article 46a
of the Conditions of Employment of staff of the European
Foundation for the Improvement of Living and Working
Conditions

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/4064/oj
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Commission Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 4063/88 of 21
December 1988 laying down provisions for applying Article 46a
of the Conditions of Employment of staff of the European
Centre for the Development of Vocational Training

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/4063/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 3982/88 of 19
December 1988 adjusting the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities and
the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/3982/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 3294/88 of 24
October 1988 correcting the weightings applicable in Denmark,
Germany, Greece, France, Ireland, Italy, the Netherlands and
the United Kingdom of the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/3294/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 3295/88 of 24
October 1988 correcting the weightings applicable in Denmark,
Germany, Greece, Spain, France, Ireland, Italy, the
Netherlands, Portugal and the United Kingdom of the
remuneration and pensions of officials and other servants of
the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/3295/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 2338/88 of 25 July
1988 correcting the remuneration and pensions of officials and
other servants of the European Communities and adjusting the
weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1988/2338/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 3784/87 of 14
December 1987 adjusting the remuneration and pensions of
officials and other servants of the European Communities and
the weightings applied thereto

http://data.europa.eu/eli/re
g/1987/3784/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 2151/87 of 20 July
1987 adjusting the weightings applicable to the remuneration
and pensions of officials and other servants of the European
Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1987/2151/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 1915/85 of 8 July
1985 correcting the salary tables and other items of
remuneration laid down by regulations (ECSC, EEC, Euratom)
No 419/85 and (ECSC, EEC, Euratom) No 420/85

http://data.europa.eu/eli/re
g/1985/1915/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 160/80 of 21
January 1980 amending the Staff Regulations of officials and
the conditions of employment of other servants of the
European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1980/160/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 914/78 of 2 May
1978 amending the Staff Regulations of officials of the
European Communities as regards the allowance referred to in
Article 4a of Annex VII to the Staff Regulations

http://data.europa.eu/eli/re
g/1978/914/oj
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Не потребує імплементації
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77/672/EEC, Euratom, ECSC: Council Decision of 24 October
1977 determining the authority which shall exercise the powers
conferred on the appointing authority and on the authority
empowered to conclude employment contracts for the staff of
the Audit Board and the ECSC Auditor

http://data.europa.eu/eli/de
c/1977/672/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 495/77 of 8 March
1977 determining the categories of officials entitled to, and
the conditions for and rates of, allowances for regular stand‐by
duty

http://data.europa.eu/eli/re
g/1977/495/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 2615/76 of 21
October 1976 amending Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No
259/68 as regards the conditions of employment of other
servants of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1976/2615/oj
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Не потребує імплементації
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 1860/76 of 29
June 1976 laying down the Conditions of Employment of Staff
of the European Foundation for the Improvement of Living and
Working Conditions

http://data.europa.eu/eli/re
g/1976/1860/oj
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Не потребує імплементації Міністерство економіки України
Регламент № 1860/76 не потребує імплементації, оскільки стосується
найму персоналу до Європейського фонду покращення умов життя та праці
і адресовано виключно державам‐членам
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76/228/ECSC: Council Decision of 16 February 1976 on the
granting of daily subsistence allowances and refunds of travel
expenses to Members of the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community

http://data.europa.eu/eli/de
c/1976/228/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 763
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Council Regulation (ECSC, EEC, Euratom) No 300/76 of 9
February 1976 determining the categories of officials entitled
to allowances for shiftwork, and the rates and conditions
thereof

http://data.europa.eu/eli/re
g/1976/300/oj
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Не потребує імплементації Міністерство економіки України

визначення категорій посадових осіб, яким призначається надбавка за
вахтову роботу, розміри та умови її призначення. Вважаємо, що Регламент
№ 300/76 не потребує імплементації для України, оскільки стосується
працівників Спільного дослідницького центру Єврокомісії. Крім того, в
статті 6 зазначено, що Регламент застосовується до тимчасового,
допоміжного та штатного персоналу.
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73/2/ECSC, EEC, Euratom: Commission Decision of 6 January
1973 on delegation of signature

http://data.europa.eu/eli/de
c/1973/2(1)/oj
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Не потребує імплементації Дублюється з п. 389
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Council Resolution of 13 November 1969 on intervention
procedures of the Standing Committee for Foodstuffs
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Не потребує імплементації
Державна служба України з питань
безпечності харчових продуктів та
захисту споживачів (за згодою)

є питання Постійного комітету з харчових продуктів.

Відповідно до листа Держпродспоживслужби від 13.07.2023 № 22.1‐
11/15546 № 960 не потребуватиме імплементації, оскільки правила,
встановлені регламентом, визначають дії інституцій ЄС.
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Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 549/69 of the Council of
25 March 1969 determining the categories of officials and other
servants of the European Communities to whom the provisions
of Article 12, the second paragraph of Article 13 and Article 14
of the Protocol on the Privileges and Immunities of the
Communities apply

http://data.europa.eu/eli/re
g/1969/549/oj
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Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 260/68 of the Council of
29 February 1968 laying down the conditions and procedure for
applying the tax for the benefit of the European Communities

http://data.europa.eu/eli/re
g/1968/260/oj
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предмет правового регулювання виходить за межі повноважень НАДС.
Предметом правового регулювання акту є окремі питання оподаткування.

Відповідно до листа Мінфіна від 14.07.2023 № 25010‐12‐5/19298 на даному
етапі не потребує імплементації, оскільки є обов’язковим законодавчим
актом прямої дії та буде застосовуватись у повному обсязі з моменту
вступу України до ЄС.
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Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 of the Council of
29 February 1968 laying down the Staff Regulations of Officials
and the Conditions of Employment of Other Servants of the
European Communities and instituting special measures
temporarily applicable to officials of the Commission (Staff
Regulations of Officials)

http://data.europa.eu/eli/re
g/1968/259(2)/oj
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Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 of the Council of
29 February 1968 laying down the Staff Regulations of Officials
and the Conditions of Employment of Other Servants of the
European Communities and instituting special measures
temporarily applicable to officials of the Commission
(Conditions of Employment of Other Servants)

http://data.europa.eu/eli/re
g/1968/259(3)/oj
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Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 of the Council of
29 February 1968 laying down the Staff Regulations of Officials
and the Conditions of Employment of Other Servants of the
European Communities and instituting special measures
temporarily applicable to officials of the Commission

http://data.europa.eu/eli/re
g/1968/259(1)/oj
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Verordnung Nr. 10/66/Euratom, 198/66/EWG der Räte vom 24.
November 1966 zur Änderung des Artikels 95 des Statuts der
Beamten der Europäischen Wirtschaftsgemeinschaft und der
Europäischen Atomgemeinschaftr

http://data.europa.eu/eli/re
g/1966/198/oj
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63/46/Euratom, 63/491/EEC: Decision of 10 July 1963
specifying the institution responsible for payment of benefits
provided for in the pensions scheme

http://data.europa.eu/eli/de
c/1963/46/oj
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63/32/EEC: Council Decision of 18 December 1962 on the
determination of the appointing authority for the Audit Board

http://data.europa.eu/eli/de
c/1963/32/oj
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